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Direktiva 2005/68/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 16 néntor 2005, mbi
risigurimin dhe Direktivat ndryshuese té Késhillit 73/239/KEE, 92/49/KEE si dhe Direktivat
98/78/KE dhe 2002/83/KE (Tekst me réndésiné e ZEE-s¢€)
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Direktiva 2005/68/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, dat€¢ 16 néntor 2005, mbi risigurimin
dhe Direktivat ndryshuese t€¢ Késhillit 73/239/KEE, 92/49/KEE si dhe Direktivat 98/78/KE dhe
2002/83/KE (Tekst me réndésiné e ZEE-s¢)

PARLAMENTI EUROPIAN DHE KESHILLI I BASHKIMIT EUROPIAN,

Duke pasur parasysh Traktatin Themelues t€ Komunitetit Europian dhe né vecanti nenet 47(2) dhe 55
té tij,

Duke pasur parasysh propozimin e Komisionit,

Duke pasur parasysh mendimin e Komitetit Ekonomik dhe Social Europian [1],

Pas konsultimit me Komitetin e Rajoneve,

Duke vepruar n€ pérputhje me procedurat e parashikuara né€ nenin 251 t& Traktatit [2]
Meqé:

(1) Direktiva e Ké&shillit 73/239/KEE, dat€ 24 korrik 1973, pér bashkérendimin e akteve ligjore,
nénligjore dhe administrative n€ lidhje me fillimin dhe ndjekjen e veprimtaris€ s€ sigurimit té
drejtpérdrejté me pérjashtim té sigurimit té jetés [3], Direktiva e Ké&shillit 92/49/KEE, daté 18 gershor
1992, pér bashkérendimin e akteve ligjore, nénligjore dhe administrative né lidhje sigurimin e
drejtpérdrejté me pérjashtim t€ sigurimit té jetés [4] dhe Direktiva 2002/83/KE e Parlamentit Europian
dhe e Késhillit, daté 5 néntor 2002, né lidhje me sigurimin e jetés [5] e cila pérmban dispozitat né
lidhje me fillimin dhe ndjekjen e sigurimit t& drejtpérdrejté né Komunitet.

(2) Kéto direktiva parashikojné kuadrin ligjor pér ndérmarrjet e sigurimeve pér zhvillimin e
veprimtaris€ tregtare t€ sigurimeve né tregun e brendshém, si nga piképamja e sé€ drejtés s€ vendosjes
ashtu edhe nga liria pér té ofruar shérbime, me géllim g€ t€ béhet mé e lehté pér ndérmarrjet e
sigurimeve, me seli né Komunitet, pér t€ mbuluar angazhimet qé€ gjenden né Komunitet dhe pér t'u
mundésuar policEmbajtésve t'u drejtohen jo vetém siguruesve g€ jané vendosur né€ vendin e tyre, por
edhe siguruesve g€ kané zyrén gendror n€ Komunitet dhe g€ jan€ vendosur né Shtete t& tjera Anétare.

(3) Regjimi i vendosur nga kéto direktiva zbatohet pér ndérmarrjet e sigurimit t€ drejtpérdrejté né
lidhje me té gjithé veprimtarin€ tregtare t& kryer, si veprimtarité e sigurimeve té drejtpérdrejta, ashtu
edhe veprimtarité e risigurimit népérmjet pranimeve; megjithat€, veprimtarité e risigurimit t€ kryera
nga ndérmartjet e specializuara t€ risigurimit nuk i nénshtrohen as atij regjimi dhe as ndonjé regjimi
tjetér t& parashikuar nga e drejta e Komunitetit.



(4) Risigurimi €shté njé aktivitet i rénd€sishém financiar pasi ai u lejon ndérmarrjeve t€ sigurimit t&
drejtpérdrejté, pérmes mundésimit t€ njé shp€rndarjeje mé t€ gjeré té risqeve n€ nivel botéror, t& kené
njé kapacitet mé t& gjeré sigurues pér t'u pérfshiré né veprimtaring e sigurimit dhe té ofrojn€ mbulim
me sigurim si dhe t€ ulin kostot e tyre kapitale; pér mé tepér, risigurimi luan njé rol t€ rénd€sishém né
géndrueshmériné financiare, meqenése ai €shté njé element thelbésor né sigurimin e géndrueshmérisé
financiare dhe stabilitetin e tregjeve t& sigurimit t&€ drejtpérdre;jté si dhe t€ sistemit financiar né térési,
pasi ai pérfshin ndérmjetés t€ rénd€sishém financiaré dhe investitoré institucionalé.

(5) Direktiva e Késhillit 64/255/KEE, daté 25 shkurt 1964, pér hegjen e kufizimeve mbi liriné e
vendosjes dhe lirin€ pér té€ ofruar shérbime né lidhje me risigurimet dhe retrocesionin [6] ka hequr
kufizimet mbi t€ drejt€n e vendosjes dhe liriné pér t&€ ofruar shérbime n€ lidhje me shtetésiné ose
vendbanimin e ofruesit t€ risigurimit. Megjithaté, ajo nuk ka hequr kufizimet e shkaktuara nga
mospérputhjet ndérmjet dispozitave kombétare n€ lidhje me rregullimin e mbikéqyrjes s€ risigurimit.
Kjo situaté ka rezultuar né dallime té€ konsiderueshme né nivelin e mbikéqyrjes s€ ndérmarrjeve té
risigurimit n€ Komunitet, gjé qé€ krijon barriera pér ndjekjen e veprimtarisé s€ risigurimit, si detyrimi
pér ndérmarrjen e risigurimit q€ t€ vendosé si garanci aktivet e saja pér t€ mbuluar pjesén e saj té
provigjoneve teknike t€ ndérmarrjes sé€ sigurimit t€ drejtpérdre;jté, si dhe pérmbushja nga ndérmarrjet
risiguruese e rregullave t€ ndryshme mbikéqyrése n€ Shtetet e ndryshme Anétare né t€ cilat ato
ushtrojné veprimtari tregtare, ose njé mbikéqyrje e térthorté t€ aspekteve t€ ndryshme té njé
ndérmarrjeje risigurimi nga autoritetet kompetente t€ ndérmarrjeve té sigurimit t€ drejtpérdre;jté.

(6) Plani 1 Veprimit pér Shérbimet Financiare ka identifikuar risigurimin si njé sektor qé kérkon
veprim né nivel komunitar me géllim qé t€ béhet i ploté tregu i brendshém pér shérbimet financiare.
Pér mé tepér, forume t&€ réndésishme financiare, si Fondi Monetar Ndérkombétar dhe Shoqata
Ndérkombétare e Mbikéqyrésve t&€ Sigurimeve (IAIS) kané theksuar mungesén e rregullave té
harmonizuara pér mbikéqyrjen e risigurimit né nivel komunitar si njé boshll€k t€ konsiderueshém né
kuadrin rregullator té shérbimeve financiare i cili rekomandohet t&¢ mbushet.

(7) Kjo direktivé synon vendosjen e njé kuadri rregullator mbikéqyrés pér veprimtarité e risigurimit
né Komunitet. Ajo &shté pjesé e legjislacionit komunitar né€ fushén e sigurimeve me géllim krijimin e
Tregut t&€ Brendshém né sektorin e sigurimeve.

(8) Kjo direktivé €shté né pajtim me pérpjekjet madhore ndérkombétare qé kryhen pér rregullat e
mbikéqyrjes s€ risigurimit, vecanérisht me TAIS-né.

(9) Kjo direktivé ndjek géndrimin e legjislacionit komunitar t€ miratuar né lidhje me sigurimin e
drejtpérdrejté duke kryer harmonizimin qé€ €shté thelbésor, t€ nevojshém dhe t€ mjaftueshém pér té
siguruar njohjen reciproke t€ autorizimeve dhe sistemeve t€ kontrollit t&€ matur, duke béré késhtu té
mundur dhénien e njé autorizimi t& vetém té vlefshém né t€ gjithé Komunitetin dhe zbatuar parimin e
mbikéqyrjes nga Shteti Anétar i origjinés.

(10) Pér pasojé, fillimi dhe ndjekja e veprimtarisé s€ risigurimit i nénshtrohen dhénies s€ njé
autorizimi t€ vet€m zyrtar t€ 18shuar nga autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar ku ka zyrén gendrore
ndérmarrja e risigurimit. Njé autorizim i tillé 1 mundéson njé ndérmarrjeje t& ushtrojé veprimtari
tregtare né t€ gjithé Komunitetin, n€ kuadér té sé drejtés s€ vendosjes ose liris€ pér t€ ofruar shérbime.
Shteti Anétar i degés ose Shteti Anétar ku ofrohen shérbimet nuk mund t'1 kérkojé ndérmarrjes sé
risigurimit e cila déshiron t€ ushtrojé veprimtari risigurimi né territorin e tij dhe q€ €shté autorizuar né
Shtetin e tij Anétar t&€ origjinés t€ béjé kérkesé pér autorizim t€ ri. Pé&r mé tepér, njé ndérmarrje
risigurimi q€ ésht€ autorizuar né Shtetin Anétar t& origjinés nuk &shté miré t'1 nénshtrohet mbikéqyrjes



ose kontrollit shtes€, n€ lidhje me qéndrueshmériné financiare, t€ kryer nga autoritetet kompetente té
njé ndérmarrjeje sigurimi qé€ risigurohet nga ajo ndérmarrje risigurimi. Pérve¢ késaj, &shté miré té mos
lejohen Shtetet Anétare t'i kérkojné njé nd€rmarrjeje risigurimi t€ autorizuar né Komunitet q€ té
vendos€ si garanci aktivet e saja me géllim qé t€ mbulojé pjesén e saj t&€ provigjoneve teknike t&
ceduesit. Eshté miré t& pérkufizohen kushtet pér dhénien ose térhegjen e kétij autorizimi. Autoritetet
kompetente nuk b&jné mir€ ta autorizojné ose ta vazhdojné autorizimin e njé ndérmarrjeje risigurimi
g€ nuk pérmbush kushtet e parashikuara né kété direktive.

(11) Kjo direktivé duhet t€ zbatohet pér nd€rmarrjet risiguruese g€ ushtrojné vet€ém veprimtari
risigurimi dhe nuk merren me veprimtari sigurimi té€ drejtpérdrejté; kjo vlen edhe pér ndérmarrjet
risiguruese "té brendshme", t€ krijuara ose n€ pronési t€ njé ndérmarrjeje financiare t& ndryshme nga
nj€ ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi ose t€ njé grupi ndérmarrjesh sigurimesh ose risigurimi, pér
té cilat zbatohet Direktiva 98/78/KE e Parlamentit Europian dhe e K&shillit, dat€ 27 tetor 1998, pér
mbik€qyrjen shtesé t&€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve né njé grup sigurimesh [7], ose té njé ose disa
ndérmarrjeve jofinanciare, q€llimi i té cilave éshté ofrimi i mbulimit me risigurim vetém pér risqet e
ndérmarrjeve t€ cilave u pérkasin. Kur né kété direktivé p€rmenden ndérmarrjet risiguruese, kjo duhet
té pérfshijé ndérmarrjet e brendshme risiguruese, pé€rvec kur béhet parashikim i vecanté pér
ndérmarrjet e brendshme risiguruese. Ndérmarrjet e brendshme risiguruese nuk mbulojné risqet qé
rrjedhin nga veprimtaria e jashtme e sigurimit t€ drejtpérdrejté ose risigurimit t€ njé ndérmarrjeje
sigurimi ose risigurimi q€ i takon atij grupi. Pér mé tepér, ndérmarrjet e sigurimeve ose risiguruese qé
i pérkasin njé konglomerati financiar nuk mund t€ kené né€ pronési njé ndérmarrje t€ brendshme.

(12) Megjithaté kjo direktivé nuk duhet t€ zbatohet pér ndé€rmarrjet e sigurimeve té cilat tashmé u
nénshtrohen Direktivave 73/239/KEE ose 2002/83/KE; sidoqofté, me qéllim qé té sigurohet
géndrueshméria financiare e ndérmarrjeve té€ sigurimeve q€ ushtrojné edhe vepritmari risiguruese dhe
me qéllim qé karakteristikat specifike t€ kétyre veprimtarive t€ merren rregullisht parasysh nga
kérkesat pér kapital té atyre ndérmarrjeve té€ sigurimeve, dispozitat né lidhje me nivelin e aftésisé
paguese té ndérmarrjeve risiguruese qé gjenden n€ kété direktivé duhet té zbatohen pér veprimtariné
risiguruese t&€ atyre ndérmarrjeve t€ sigurimit, n€se volumi i veprimtarive té tyre risiguruese
pérfag€son njé pjesé t€ réndésishme té t&€ gjith€ veprimtarisé t& tyre.

(13) Kjo direktivé nuk duhet t€ zbatohet pér ofrimin e mbulimit té risigurimit t€ kryer ose garantuar
plotésisht nga njé Shtet Anétar pér shkaqe té interesit t€ larté publik, né cilésin€ e risiguruesit té
mundésis€ sé fundit, veganérisht nése pér shkak té njé situate specifike né treg, nuk ésht€ e mundur té
arrihet mbulim tregtar adekuat; n€ kété kuptim, njé munges€ e "mbulimit tregtar adekuat" do t€ thoté
kryesisht njé déshtim i1 tregut qé karakterizohet nga njé mungesé e dukshme e njé game té
mjaftueshme t€ ofertave t€ sigurimeve, megjithése primet e ekzagjeruara nuk do té thoné né vetvete se
ky mbulim tregtar nuk €shté adekuat. Neni 1 pika 2 i késaj direktive zbatohet edhe pér rregullimet
ndérmjet ndé€rmarrjeve t€ sigurimeve pér té cilat zbatohen Direktivat 73/239/KEE ose 2002/83/KE
dhe qé synojné t€ bashkojné né njé vend d€met financiare qé rrjedhin nga risqet madhore si terrorizmi.

(14) Ndérmarrjet risiguruese duhet ta kufizojné objektin e tyre n€ veprimtarin€ e risigurimit dhe
operacioneve né lidhje me t€. Kjo kérkes€ mund t'i lejojé njé ndérmarrjeje risigurimi té kryej€, pér
shembull, veprimtari t€ tilla si dhénia e késhillimeve statistikore ose aktuariale, analiz€ risku ose puné
kérkimore pér klientét e saj. Kjo mund t€ pérfshijé edhe funksionin e njé shoqérie holding dhe
veprimtarité n€ lidhje me veprimtarité e sektorit financiar né kuptimin e nenit 2 pika 8 té Direktivés
2002/87/KE té Parlamentit Europian dhe t€ K&shillit, daté 16 dhjetor 2002, pér mbik&qyrjen shtesé té
institucioneve t€ kreditit, ndérmarrjeve té sigurimeve dhe firmave té investimeve né njé konglomerat



financiar [8]. Né& ¢do rast, kjo kérkesé nuk lejon kryerjen e veprimtarive bankare dhe financiare qé
nuk kané lidhje me to.

(15) Kjo direktivé duhet t€ sqarojé kompetencat dhe mjetet e mbikéqyrjes qé€ u jané dhéné autoriteteve
kompetente. Autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ origjin€s s€ ndérmarrjes risiguruese duhet té
jené pérgjegjése pér monitorimin e gjendjes financiare t€ ndérmarrjeve risiguruese, duke pérfshiré
gjendjen e aftésis€ paguese té tyre, krijimin e provigjoneve t€ mjaftueshme teknike dhe rezervat e
barazimit dhe mbulimin e kétyre provigjoneve dhe rezervave me aktive cilésore.

(16) Autoritetet kompetente té Shteteve Anétare duhet t€ ken€ né€ dispozicion t€ tyre mijete
mbikéqyrjeje qé jané t€ nevojshme pér té siguruar ndjekjen e rregullt t€ veprimtaris€ s€ ndérmarrjeve
risiguruese né t€ gjithé Komunitetin, n€ kuadér t€ s€ drejt€s s€é vendosjes apo té lirisé pér té ofruar
shérbime. Ato duhet t& jené vecanérisht né gjendje t€ zbatojné masa mbrojtése té duhura ose t&
vendosin sanksione qé synojné parandalimin e parregullsive dhe shkeljeve t€ dispozitave pér
mbikéqyrjen e risigurimit.

(17) Dispozitat qé rregullojné transferimin e portofoleve duhet té jené né pajtim me autorizimin e
vetém té parashikuar né kété direktivé. Ato duhet t€ zbatohen pér llojet e ndryshme té transferimeve t&
portofoleve ndérmjet ndérmarrjeve risiguruese, si transferimet e portofoleve q€ rrjedhin nga
bashkimet ndérmjet ndérmarrjeve risiguruese, ose instrumente té tjera t€ legjislacionit pér shoqérité
tregtare ose transferimet e portofoleve me humbje pezull, q€ i kalojné njé ndérmarrjeje tjetér
risiguruese. Pér mé tepér, dispozitat qé rregullojné transferimet e portofoleve duhet t€ pérfshijné
dispozita vecanérisht né lidhje me transferimet né njé ndérmarrje tjetér risigurimi té portofolit t&
kontratave té lidhura sipas s€ drejtés s€ vendosjes ose té€ liris€ pér t€ ofruar shérbime.

(18) Eshté miré t& hartohen dispozita pér shkémbimin e informacionit ndérmjet autoriteteve
kompetente dhe autoriteteve ose organeve té cilat, né sajé t€ funksionit t€ tyre, ndihmojné€ né
fuqgizimin e stabilitetit t€ sistemit financiar. Me qéllim qé t€ ruhet natyra konfidenciale e informacionit
té dhéné, €shté miré qé lista e personave t€ ciléve u drejtohet informacioni t€ mbetet brenda kufijve
rigoroz€. K&shtu, €shté e nevojshme té specifikohen kushtet sipas t€ cilave autorizohen shkémbimet e
sipérpérmendura t€ informacionit; pér mé tepér, nése parashikohet qé informacioni mund t&
deklarohet vetém me pélgimin specifik t€ autoriteteve kompetente, ato, sipas rastit, mund t'ia
nénshtrojné pélqgimin e tyre respektimit té kushteve rigoroze. Né két€ aspekt, dhe me qéllim sigurimin
e mbikéqyrjes s€¢ duhur t€ ndérmarrjeve nga autoritetet kompetente, ésht€ miré qé kjo direktivé t&€
parashikojé rregulla qé t'u mundésojné Shteteve Anétare t€ lidhin marréveshje mbi shkémbimin e
informacionit me vendet e treta, me kusht q€ informacioni i deklaruar t'u nénshtrohet garancive té
duhura té sekretit profesional.

(19) Pér géllimet e fuqizimit t€ mbikéqyrjes s€¢ kujdesshme t€ ndérmarrjeve risiguruese, ésht€ miré t&
parashikohet qé audituesi t€ keté pér detyré€ té raportojé menjéheré para autoriteteve kompetente, sipas
parashikimit né kété direktivé, kurdoheré q€ vjen né dijeni, né pérmbushje t&€ detyrave té tij, pér fakte
té caktuara q€ mund té ken€ efekte serioze mbi gjendjen financiare ose organizimin administrativ dhe
kontabél t& ndérmarrjes sé risigurimit. Duke pasur parasysh géllimin né fjalé, ésht€ e déshirueshme qé
Shtetet Anétare t€ parashikojné q€ kjo detyré t€ zbatohet n€ t& gjitha rrethanat, nése kéto fakte
zbulohen nga njé€ auditues gjat€ pérmbushjes sé detyrave té tij né njé ndérmarrje qé ka lidhje té
ngushta me njé ndérmarrje risiguruese. Detyra e audituesve pér t'u komunikuar, sipas rastit,
autoriteteve kompetente fakte dhe vendime t€ caktuara né lidhje me nj€ ndé€rmarrje risigurimi qé ata
zbulojné gjat€ pérmbushjes s€ detyrave t& tyre n€ njé ndé€rmarrje jorisigurimi, nuk ndryshon né



vetvete natyrén e detyrave t€ tyre né ato ndérmarrje, dhe as ményrén né té cilén ata duhet t&€
pérmbushin ato detyra n€ até ndérmarrje.

(20) Eshté miré té parashikohet zbatimi i késaj direktive pér ndérmarrjet risiguruese ekzistuese, té
cilat tashmé jan€ autorizuar ose q€ kané té drejt€ t€ zhvillojné veprimtari risigurimi né€ pajtim me
dispozitat e Shteteve Anétare para zbatimit té késaj direktive.

(21) Me qéllim gé€ t'i mund€sohet ndérmarrjes s€ risigurimit t€ pérmbushé angazhimet e saj, Shteti
Anétar i origjin€s duhet t'i kérkojé asaj t€ krijojé provogjone teknike t€ mjaftueshme. Shuma e kétyre
provigjoneve teknike duhet t€ pércaktohet n€ pajtim me Direktivén e Ké&shillit 91/674/KEE, daté 19
dhjetor 1991, pér llogarité vjetore dhe llogarité e konsoliduara t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve [9] dhe,
né€ lidhje me veprimtarité e risigurimit té jet€s, Shteti Anétar i origjin€s duhet gjithashtu t€ lejohet té
vendos€ rregulla mé specifike né pajtim me Direktivén 2002/83/KE.

(22) Ndérmarrjes sé€ risigurimit qé zhvillon vepritmari risigurimi né lidhje me sigurimin e kredisé,
veprimtaria e risigurimit t€ kredisé e s€ cilés pérbén mé shumé se njé pjes€ t&€ vogel t& t& gjithé
veprimtarisé t€ saj €shté miré t'i kérkohet té krijojé nj€ provigjion t€ barazimit t€ démeve q€ nuk éshté
pjesé e nivelit t€ aft€sisé paguese; kjo rezervé duhet t& llogaritet né pajtim me njé prej metodave t&€
parashikuara né Direktivén 73/239/KEE dhe g€ njihen si t€ barasvlershme; pér mé tepér, kjo direktivé
&shté miré t'i lejojé Shtetit Anétar t€ origjin€s t'u kérkojé ndérmarrjeve risiguruese me zyra gendrore
né territorin e tij t€ krijojné rezerva barazimi pér klasat e risqeve qé nuk pérfshijné risigurimin e
kredisé, sipas rregullave té pércaktuara nga ai Shteti Anétar i origjinés. Pas futjes né zbatim t&
Standardeve Ndérkombétare t&€ Raportimit Financiar (SNRF 4), €shté miré q€ kjo direktivé té sqarojé
trajtimin mbikéqyré€s t& provigjoneve t& t& barazimit t&€ démeve t& krijuara né pajtim me kété direktive.
Megjithaté, meqenése mbikéqyrja e nevojave té risigurimit Eshté miré t€ rivlerésohet sipas projektit
“Solvency II” (Aftésia Paguese II), kjo direktivé nuk i del pérpara asnjé mbikéqyrjeje t€ ardhshme qé i
béhet risigurimit projektit “Solvency II”.

(23) Ndérmarrja e risigurimit &shté miré té€ ket€ aktive né mbulim t€ provigjoneve teknike dhe
rezervave t€ barazimit qé duhet t€ marrin parasysh llojin e veprimtaris€ qé ajo kryen e veganérisht
natyrén, shumén dhe kohézgjatjen e pagesave t€ pritshme t€ démeve, n€ njé ményré t€ till€ qé té
sigurohet pérshtatshméria, likuiditeti, siguria, cilésia, pérfitueshméria dhe pérputhja e investimeve t&
saj, q€ ndérmarrja té siguroj€ se jané t€ diversifikuara dhe t€ shtrira né ményré té pérshtatshme dhe qé
t’1 japin ndérmarrjes mundésing e reagimit t€ pérshtatshém ndaj rrethanave ekonomike né ndryshim,
vecanérisht zhvillimeve né tregjet financiare dhe tregjet e pasurive t€ paluajtshme ose ngjarjet
madhore t€ katastrofave.

(24) Eshté e nevojshme q&, mbi rezervat teknike, ndérmarrjet risiguruese té kené rezervé shtesé, té
njohur si niveli 1 aftésisé paguese, t€ pérfaqésuar nga aktive t&€ lira dhe, me pélqimin e autoritetit
kompetent, me aktive té térthorta, té cilat t€ shérbejné si amortizuese kundrejt luhatjeve negative té
veprimtarisé. Kjo kérkesé €shté njé element i réndésishém i mbik€qyrjes t€ kryer me maturi. Né pritje
té rishikimit té regjimit ekzistues t€ nivelit t€ aft€sis€ paguese, gj€ q€ Komisioni po e kryen né kuadrin
e t€& ashtuquajturit projekti "Solvency II", me q€llim qé t&€ pércaktohet niveli i kérkuar i aftésisé
paguese t€ ndérmarrjeve t€ risigurimit, &sht€ mir€ té zbatohen rregullat e parashikuara né
legjislacionin ekzistues n€ fushén e sigurimit t& drejtpérdrejte.

(25) Ng dritén e ngjashmérive ndérmjet risigurimit t€ jetés q€ mbulon riskun e vdekshmérisé dhe
risigurimit t€ jojet€s, vecanérisht mbulimin e risqeve té sigurimeve dhe kohézgjatjen e kontratave té
risigurimit té jetés, niveli i kérkuar i aftésisé paguese pér risigurimin e jeté€s duhet t& pércaktohet né



pajtim me dispozitat e parashikuara n€ két€ direktivé pér llogaritjen e nivelit t& kérkuar té aftésis€
paguese pér risigurimin e jojetés; Shteti Anétar i origjin€s duhet t&€ lejohet t€ zbatojé rregullat e
parashikuara né Direktivén 2002/83/KE pér vendosjen e nivelit t&€ kérkuar t€ aft€sis€ paguese, né
lidhje me veprimtarité e risigurimit té jetés, q€ kané t& b&jné me fondet e investimeve ose kontratat e
pjesémartjes.

(26) Me qéllim g€ t€ merret parasysh natyra e vecanté e disa llojeve t€ kontratave t€ risigurimit ose
linjave specifike t€ veprimtaris€, €sht€ mir€ t€ merren masa pér t&€ béré pérshtatjet me llogaritjen e
nivelit t& kérkuar té aftésis€ paguese; kéto pérshtatje duhet té béhen nga Komisioni, pas konsultimit
me Komitetin Europian té€ Sigurimeve dhe Pensionet nga Marrédhéniet e Punés, t€ ngritur me Vendim
té Komisionit 2004/9/KE [10] n€ ushtrim t€ kompetencave té tij zbatuese té dhéna nga Traktati.

(27) Kéto masa duhet t€ miratohen n€ zbatim t€ procedurés rregullatore t€ parashikuar né nenin 5 t&
Vendimit té Késhillit 1999/468/KE, daté 28 gershor 1999, i cili pércakton procedurat pér ushtrimin e
kompetencave ekzekutive, t&€ dhéna Komisionit [11].

(28) Lista e elementeve té pérshtatshme pér t€ pérfagésuar nivelin e disponueshém té aftésisé paguese,
té parashikuar nga kjo direktivé, duhet t€ jet€ ajo e parashikuar né Direktivat 73/239/KEE dhe
2002/83/KE.

(29) Ndérmarrjet risiguruese ésht€ miré t& kené edhe njé fond garancie me qéllim qé t€ sigurojné qé
ato zot€rojné burime t&€ mjaftueshme kur themelohen dhe g€ né€ rrjedhén pasuese t€ veprimtarisé niveli
1 aftésis€ paguese né asnjé rast nuk bie poshté njé minimumi garancie; megjithaté, me géllim qé té
merren parasysh specifikat e ndérmarrjeve risiguruese t€ brendshme, €shté miré t€ merren masa pér t'i
lejuar Shtetit Anétar t€ origjinés té€ caktojé fondin e garancis€ minimale t€ kérkuar pér ndérmarrjet e
brendshme t€ risigurimit n€ njé shumé mé té voggel.

(30) Dispozita t& caktuara t& késaj direktive vendosin standardet minimale.. Eshté miré qé Shteti
Anétar 1 origjinés t€ jet€ né gjendje té vendosé rregulla mé rigoroze pér ndérmarrjet risiguruese té
autorizuara nga autoritetet e saj kompetente, vecanérisht né lidhje me kérkesat pér nivelin e aftésisé
paguese.

(31) Kjo direktivé duhet té jet€ e zbatueshme pér veprimtarité risiguruese ¢ fundme; késhtu, éshté i
nevojshém njé pérkufizim i risigurimit t&€ fundmé pér qéllimin e késaj direktive; pér shkak t& natyrés
s€ vecantg t€ késaj linje t€ veprimtaris€ t€ risigurimit, €sht€ miré q€ Shtetit Anétar té origjinés t'i lihet
zgjedhja e vendosjes sé dispozitave specifike pér zhvillimin e veprimtarive risiguruese t€ fundme.

(32) Kjo direktivé €shté miré t€ pérmbajé rregulla né€ lidhje me ato mjete pér géllime t€ veganta qé
marrin pérsipér risqe nga ndérmarrjet e sigurimit dhe risigurimit. Natyra e vecanté e kétyre mjeteve
pér géllime t€ vecanta, t€ cilat nuk jané ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi, kérkon vendosjen e
dispozitave specifike n€ Shtetet Anétare. PE&r mé tepér, €shté miré qé kjo direktivé t€ parashikojé qé
Shteti Anétar i origjin€s t€ vendosé rregulla me t€ hollésishme me qéllim qé t€ vendosen kushtet né
bazg t€ té cilave shumat e mbetura nga njé mjet pér géllime t€ veganta mund té pé€rdoren si aktive né
mbulim té provigjoneve teknike nga njé ndérmarrje sigurimi dhe risigurimi. Eshté miré qé kjo
direktivé té parashikojé edhe q€ shumat e rikuperueshme nga njé mjet pér géllime t€ vecanta t€ mund
té konsiderohen si shuma té zbritshme sipas kontratave té risigurimit ose retrocesionit brenda kufijve
té caktuara n€ két€ direktivé, sipas kérkes€s s€ nd€rmarrjes s€ sigurimit ose ndérmarrjes risiguruese
drejtuar autoritetit kompetent dhe pas pélqimit t€ atij autoriteti.



(33) Eshté e nevojshme t& parashikohen masa né rastet kur gjendja financiare e ndérmarrjes
risiguruese béhet e tillé qé éshté e véshtir€ t€ pérmbushé detyrimet ¢ marra pérsipér. Né situata t&
veganta, éshté gjithashtu e nevojshme g€ autoritetet kompetente t€ kené kompetencé t€ ndérhyjné né
njé faz€ mjaftueshmérisht t€ hershme, por né ushtrim t& kétyre kompetencave, autoritetet kompetente
b&jné miré t€ informojné ndérmarrjet risiguruese pér arsyet q¢ motivojné két€ veprim mbikéqyrés, né
pajtim me parimet ¢ administrimit t€ shéndoshé dhe né zbatim t€ drejt€ t& ligjit. Pér sa kohé qé
vazhdon njé situaté e tillé, nuk éshté miré t€ lejohej autoritetet kompetente té certifikojné qé
ndérmarrja risiguruese ka njé nivel t€ mjaftueshém té aftésis€ paguese.

(34) Eshté e nevojshme té parashikohet bashképunimi ndérmjet autoriteteve kompetente t& Shteteve
Anétare me g€llim g€ t€ sigurohet g€ nj€ ndérmarrje risigurimi e cila i zhvillon veprimtarit€ e saj sipas
s€ drejtés sé vendosjes dhe lirisé pér t€ ofruar shérbime té respektojé dispozitat e zbatueshme pér té né
Shtetin Anétar prités.

(35) Eshté miré t& parashikohet e drejta pér t'iu drejtuar gjykatave né rast refuzimi ose térhegjeje té
autorizimit.

(36) Eshté e réndésishme qé t& parashikohet qé ndérmarrjet risiguruese me zyra gendrore jashté
Komunitetit qé zhvillojné veprimtari risigurimi né Komunitet t€ mos u nénshtrohen dispozitave qé
¢ojné n€ njé€ trajtim mé t€ favorsh€ém se ai qé parashikohet pér ndérmarrjet risiguruese me zyra
gendrore njé Shtet Anétar.

(37) Me qéllim qé té merren parasysh aspektet ndérkombétare t€ risigurimit, &sht€ miré té
parashikohet mundésia e lidhjes s€ marréveshjeve ndérkombétare me njé vend té tret€ q€ synojné
pércaktimin e mjeteve t€ mbikéqyrjes sé subjekteve risiguruese g€ zhvillojn€ veprimtari né territorin e
c¢do pale kontraktuese.

(38) Eshté miré t& parashikohet njé proceduré mé fleksibél pér ta béré t& mundur vlerésimin e
barasvlershméris€ me maturi me vendet e treta n€ nivel Komuniteti, pér t€ pérmirésuar liberalizimin e
shérbimeve t€ risigurimit né vendet e treta, pérmes vendosjes apo pérmes ofrimit ndérkufitar t&
shérbimeve. Pér kété qéllim, kjo direktivé éshté mir€ té parashikojé procedurat pér negocimin me
vendet e treta.

(39) Rekomandohet qé Komisioni té keté kompetencé t€ miratojé masa zbatuese me kusht qé kéto té
mos modifikojné elementet thelb&sore t€ késaj direktive. K&to masa zbatuese duhet t'i mundésojné
Komunitetit t€ marr€ parasysh zhvillimin e risigurimit né t€ ardhmen. Masat e nevojshme pér
zbatimin e k&saj direktive duhet t€ miratohen né pajtim me Vendimin 1999/468/KE.

(40) Kuadri ligjor ekzistues 1 Komunitetit pér sigurimet &shté mir€ té pérshtatet me qéllim q€ t€ marré
parasysh regjimin e ri mbikéqyrés pér ndérmarrjet risiguruese t€ parashikuar nga kjo direktivé dhe me
qéllim qé t€ sigurohet njé kuadér i njétrajtshém rregullator pér t€ gjithé sektorin e sigurimeve.
Vecanérisht, duhet t€ pérshtaten dispozitat ekzistuese g€ lejojné "mbikéqyrje jo té€ drejtpérdrejte" té
ndérmarrjeve risiguruese nga autoritetet kompetente pér mbikéqyrjen e ndérmarrjeve t€ sigurimeve té
drejtpérdrejta. Pér mé tepér, ésht€ e nevojshme t€ shfuqizohen dispozitat e tanishme g€ u japin
mundési Shteteve Anétare t€ kérkojn€ vendosjen e barrés siguruese mbi aktivet né mbulim té
provigjoneve teknike t&€ njé ndérmarrjeje sigurimi, ciléndo formé qé t€ marré kjo kérkesé€, nése
siguruesi €shté€ i risiguruar nga njé nd€rmarrje risigurimi e autorizuar né pajtim me kété direktivé ose
nga njé ndérmarrje sigurimi. S€ fundmi, €sht€ miré€ té parashikohet q€ niveli i afté€sis€ paguese i
kérkuar pér ndérmarrjet e sigurimeve qé zhvillojné veprimtari risiguruese, nése kéto veprimtari



pérfaq€sojné nj€ pjesé t€ konsiderueshme t€ veprimtarisé t€ tyre, t'u nénshtrohet rregullave té aftésis€
paguese t€ parashikuara pér ndérmarrjet risiguruese né€ kété direktivé.

(41) Direktiva 98/78/KE duhet t€ ndryshohet me géllim g€ t€ garantohet qé ndérmarrjet risiguruese né
njé grup sigurimesh ose risigurimi t'i nénshtrohen mbikéqyrjes shtes€ né t€ njéjtén ményre si
ndérmarrjet e sigurimit q€ jané pjesé€ e njé grupi sigurimesh.

(42) Né pérputhje me pikén 34 té marréveshjes ndérinstitucionale pér njé ligjvénie mé t€ miré [12],
Késhilli nxit shtetet t& hartojn€ pér vete dhe né interes t€ Komunitetit, tabelat e tyre q€ ilustrojné sa
mé shumé g€ t€ jeté e mundur lidhjen midis késaj direktive dhe masave t€ kthimit t€ saj né
legjislacion kombétar, dhe t’i béjné€ ato publike.

Meqé qéllimi i késaj direktive, domethéné vendosja e nj€ kuadri ligjor pér fillimin dhe ndjekjen e
veprimtarive risiguruese, nuk mund té arrihet né nivel t€ mjaftueshém nga Shtetet Anétare, dhe pér
rrjedhojé pér shkak t€ shkallés dhe ndikimeve t&€ masés, mund té arrihet mé miré né nivel Komuniteti,
ky i fundit mund t€ marré masa né pérputhje me parimin e subsidiaritetit, si¢ parashtrohet né nenin 5
té Traktatit. N& pérputhje me parimin e proporcionalitetit, si¢ parashtrohet né at€ nen, kjo direktivé
nuk tejkalon até qé €shté e nevojshme, me qéllim arritjen e kétij objektivi.

(44) Megenése kjo direktivé pérkufizon standardet minimale, Shtetet Anétare mund t&€ vendosin
rregulla mé rigoroze.

KANE MIRATUAR KETE DIREKTIVE:
TITULLI I
FUSHA E VEPRIMIT DHE PERKUFIZIMET
Neni 1
Fusha e veprimit

1. Kjo direktivé vendos rregulla pér fillimin dhe ndjekjen e veprimtaris€ té vet€punésimit té
risigurimit t€ zhvilluar nga ndérmarrjet risiguruese, t€ cilat zhvillojné€ vetém veprimtari risigurimi dhe
g€ jan€ vendosur n€ njé Shtet Anétar ose d€shirojné t€ vendosen atje.

2. Kjo direktivé nuk zbatohet pér sa mé poshté:

(a) ndérmarrjet e sigurimeve pér té cilat zbatohet Direktiva 73/239/KEE ose 2002/83/KE;
(b) veprimtarité dhe organet e pérmendura né nenin 2 dhe 3 té€ Direktivés 73/239/KEE;
(c) veprimtarité dhe organet e pérmendura né€ nenin 3 t& Direktivés 2002/83/KE;

(d) veprimtariné e risigurimit t€ zhvilluar ose garantuar t€résisht nga qeveria e njé Shteti Anétar nése
ky, pér shkaqe t€ interesit t€ lart€ publik, vepron né cil€siné e risiguruesit t€ mundg€sisé s€ fundit, duke
pérfshir€ rrethanat kur njé rol i tillé kérkohet nga njé€ situaté né tregun né té cilin nuk &shté e mundur
té pérftohet nj€ mbulim i pérshtatshém tregtar.

Neni 2

Pérkufizime



1. Pér géllimet e késaj direktive, zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

(a) "risigurim" do té thoté veprimtaria q€ pérbéhet nga pranimi i riskut t€ ceduar nga njé ndérmartje
sigurimesh ose njé ndérmarrje tjetér risigurimi. NE rastin e shoqatés s€ siguruesve t€ quajtur
“Lloyd's”, risigurim do té thoté gjithashtu veprimtaria q€ pérbéhet nga pranimi i risqeve t€ ceduara
nga nj€ anétar i “Lloyd's”, nga njé ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi t€ ndryshme nga shoqata e
siguruesve t€ njohur si Lloyd's;

(b) "ndérmarrje risigurimi e brendshme" do t€ thoté nj€ ndérmarrje risigurimi né pronési té njé
ndérmarrjeje financiare q€ nuk &shté nd€rmarrje sigurimi ose risiguruese ose njé grup ndérmarrjesh
sigurimesh ose risiguruese pér t€ cilat zbatohet Direktiva 98/78/KE, ose nga njé ndérmarrje jo-
financiare, qé€llimi i sé cilés éshté ofrimi i mbulimit me risigurim ekskluzivisht pér risqet e
ndérmarrjes ose ndérmarrjeve t€ cilave ajo u pérket ose t€ njé ndérmarrjeje ose ndérmarrjeve t€ grupit,
anétare e té cilave €sht€ ndérmarrja risiguruese e brendshme;

(c) "ndérmarrje risigurimi" éshté njé ndé€rmarrje qé ka marr€ autorizim zyrtar n€ pajtim me nenin 3;
(d) "degé" éshté njé agjenci ose degé e njé nd€rmarrjeje risigurimi;

(e) "vendosje" do té€ thoté selia ose njé degé e njé nd€rmarrjeje risigurimi, duke marré parasysh
shkronjén “d”;

(f) "Shtet Anétar i origjin€s" do t€ thoté Shteti Anétar né€ t€ cilin gjendet zyra gendrore e ndérmarrjes
risiguruese;

(g) "Shtet Anétar 1 deg€s" do té thoté Shteti Anétar né t€ cilin gjendet dega e ndérmarrjes risiguruese;

(h) "Shteti Anétar prités" &shté Shteti Anétar né t€ cilin njé nd€rmarrje risiguruese ka njé degé ose
ofron shérbime;

(1) "kontroll" do té thoté raporti ndérmjet njé ndérmarrjeje mémeé dhe njé filiali, sipas pérkufizimit né
nenin 1 t€ Direktivés 83/349/KEE(13), ose nj€ raport i ngjashém ndérmjet njé personi fizik ose juridik
dhe njé ndérmarrjeje;

(j) "pjesémarrje influencuese" €shté njé pjesémarrje e drejtpérdrejt€ ose jo e drejtpérdrejté né njé
ndérmartje qé pérfagé€son 10% ose mé shumé t& kapitalit ose t€ t&€ drejtave t&€ votimit ose q€ e bén t&
mundur t€ ushtrojé njé ndikim té rénd€sish€ém né administrimin e ndé€rmarrjes né t€ cilén ekziston njé
pjesémarrje;

(k) "ndérmarrje mémé" &shté njé ndérmarrje mémé sipas pérkufizimit n€ nenet 1 dhe 2 té Direktivés
83/349/KEE,;

(1) “filial” do t& thoté njé ndérmarrje e kontrolluar e pérkufizuar né nenet 1 dhe 2 t€ Direktivés
83/349/KEE,;

(m) "autoritete kompetente" do té thot€ autoritetet kombétare qé kané kompetencé né bazé t€ akteve
ligjore ose nénligjore pér t€ mbikéqyrur ndérmarrjet risiguruese;

(n) "lidhje t&€ ngushta" do t€ thoté njé situaté né€ té cilén dy ose mé shumé persona fiziké ose juridiké
lidhen me:



(1) pjesémarrje, q€ do té thoté pronési, drejtpérdrejt ose n€pérmjet kontrollit, t&€ 20% ose mé shumé té
té drejtave t& votimit ose kapitalit t€ njé ndérmarrjeje, ose

(i1) kontroll, né té€ gjitha rastet e pérmendura n€ nenin 1 pika 1 dhe 2 t€ Direktivés 83/349/KEE ose njé
raport t€ ngjashém ndérmjet ¢do personi fizik ose juridik dhe njé ndérmarrjeje;

(o) "ndérmarrje financiare" do té thot€ njé prej subjekteve t€ méposhtme:

(i) njé institucion krediti, nj€ institucion financiar ose njé ndérmarrje pér shérbime bankare plotésuese
brenda kuptimit t€ nenit 1 pika 5 dhe 23 t&€ Direktivés 2000/12/KE (14),

(i1) njé nd€rmarrje sigurimesh, njé nd€rmarrje risigurimi ose njé ndérmarrje sigurimi tip holding né
kuptimin e nenit 1 nénpika “i” t€ Direktivés 98/78/KE,

(ii1) njé firmé investimi ose njé institucion financiar brenda kuptimit t€ nénpikés 1 t€ pikés 1 t€ nenit 4
té Direktivés 2004/39/KE(15),

(iv) njé shoqéri financiare e pérzier tip holding brenda kuptimit t& nenit 2 pika 15 té Direktivés
2002/87/KE;

(p) "mjet pér géllime t€ vecanta" do t€ thot€ njé ndérmarrje, qoft€ e themeluar apo jo, e ndryshme nga
njé ndérmarrje ekzistuese sigurimesh ose risiguruese, q€ merr pérsipér risqe nga nd€rmarrjet e
sigurimeve ose risiguruese dhe gé financon plotésisht ekspozimin ndaj kétyre risqeve népérmjet t&
ardhurave nga njé emetim borxhi ose mekanizma t€ tjer€ financiaré ku t€ drejtat e shlyerjes sé
dhénésve té kétij borxhi ose mekanizmat e tjera financiare u nénshtrohen detyrimeve risiguruese té
kétij mjeti

(q) "risigurim 1 kufizuar" €shté risigurimi sipas t€ cilit potenciali maksimal i shprehur specifikisht i
humbjes, i shprehur si risku ekonomik maksimal i transferuar, qé€ rrjedh nga njé€ risk i réndésishém i
marré pérsipér si dhe nga transferimi i riskut kohor, e kalon shumén e primit gjaté€ kohézgjatjes sé
kontratés me njé shumé t€ kufizuar por t€ konsiderueshme, sé bashku me té€ paktén njé prej tipareve té
méposhtme:

(1) pércaktim shprehimisht dhe materialisht i vlerés kohore té parasg,

(i) dispozita kontraktuale pér té pérshtatur zbutur bilancin e eksperiencés ekonomike ndérmjet paléve
gjaté kohés pér té arritur transferimin e synuar t€ riskut.

2. Pér géllimet e pikés 1 shkronja “a” t€ kétij neni, ofrimi i mbulimit nga njé ndérmarrje risigurimi njé
institucioni pér ofrimin e pensioneve nga marrédhéniet e punés qé€ pérfshihet né fushén e zbatimit té
Direktivés 2003/41/KE(16) nése ligji i Shtetit Anétar t& origjin€s s€ institucionit e lejon kété mbulim,
konsiderohet gjithashtu si njé veprimtari qé€ pérfshihet né fushén e zbatimit t€ késaj direktive.

Pér géllimet e pikés 1 shkronja “d”, ¢cdo prani e pérhershme e njé ndérmarrjeje risigurimi né territorin
e njé Shteti Anétar trajtohet né€ t€ njéjtén ményré si nj€ agjenci ose degé, edhe nése kjo prani nuk merr
formén e njé dege ose agjencie, por pérbéhet thjesht nga njé zyré e administruar nga personeli i veté
ndérmarrjes ose nga njé person i cili &shté i pavarur por ka autoritet t€ pérhershém pér t€ vepruar pér
ndérmarrjen si nj€ agjenci.

Pér géllimet e pikés 1 shkronja “j” t€ kétij neni, dhe né kuadér t€ nenit 12 dhe neneve nga 199 deri né
23 dhe té niveleve té€ tjera t€ pjes€émarrjes s€ pérmendura né€ nenet nga 19 deri né 23, merren parasysh
té drejtat e votimit t& pérmendura n€ nenin 92 té€ Direktivés 2001/34/KE(17).



“1”

Pér qgéllimet e pikés 1 shkronja “1”, ¢do filial i njé ndérmarrjeje filial konsiderohet gjithashtu si njé

filial i ndérmarrjes e cila €shté ndérmarrja mémé mé e larté e atyre ndérmarrjeve.
€69,

Pér géllimet e pikés 1 shkronja “n”:

- ¢do ndérmarrje filial i njé ndérmarrjeje filial konsiderohet gjithashtu filial i ndérmarrjes mémé qé
&shté né€ krye t€ atyre ndérmarrjeve;

- njé situat€ né t€ cilén dy ose mé€ shumé persona fiziké ose juridiké jané t€ lidhur né ményré té
pérhershme me t&€ njéjtin person me njé marrédhénie kontrolli konsiderohet gjithashtu sikur pérbén njé
lidhje té ngushté ndé€rmjet kétyre dy personave.

3. Sa heré q€ né két€ direktivé pérmendet monedha euro, vlera e kémbimit né monedhén vendase qé
duhet t& pérdoret, duke filluar nga data 31 dhjetor i ¢do viti, ésht€ ajo e dités s€ fundit t€ muajit tetor
pararendés pér t€ cilin jané t€ disponueshme vlerat e kémbimit né t& gjitha monedhat e Komunitetit.

TITULLI II

FILLIMI I VEPRIMTARISE TE RISIGURIMIT DHE AUTORIZIMI I NDERMARRIJES
RISIGURUESE

Neni 3
Parimi i autorizimit
Fillimi 1 veprimtaris€ t€ risigurimit i nénshtrohet autorizimit paraprak zyrtar.
Ky autorizim kérkohet tek autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s nga:
(a) njé ndérmarrje q€ e vendos zyrén gendrore né territorin e atij shteti;

(b) ¢do ndérmarrje risigurimi e cila, pas marrjes s€ autorizimit, e shtrin veprimtaringé e risigurimit tej
atyre q€ tashmé jané autorizuar.

Neni 4
Objekti i autorizimit

1. Autorizimi i dhéné né zbatim té nenit 3 €shté i vlefshém pér t€ gjith€ Komunitetin. Autorizimi i jep
mundési nd€rmarrjes sé risigurimit t& ushtrojé veprimtari atje, sipas s€ drejtés s€ vendosjes ose lirisé
pér té ofruar shérbime.

2. Autorizimi jepet pér veprimtarité risiguruese t& jo-jetés, veprimtarité e sigurimit té jetés dhe t&
gjitha llojet e veprimtarive risiguruese, sipas kérkesés sé béré nga kérkuesi.

Ai shqyrtohet sipas skemés s€ operacioneve qé duhet t€ paraqgitet n€ pajtim me nenin 6 shkronja “b*
dhe nenin 11 dhe pérmbushjes s€ kushteve té parashikuara pér autorizimin nga Shteti Anétar nga i cili
kérkohet autorizimi.

Neni 5

Forma e ndérmarrjes risiguruese



1. Shteti Anétar 1 origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje risiguruese pér t€ cilén kérkohet autorizimi té
marré njé nga format e caktuara né Shtojcén I.

Ndérmarrja e risigurimit mund t€ marré edhe formén e njé Shoqérie Europiane (SHE), sipas
pérkufizimit né Rregulloren (KE) Nr. 2157/2001(18).

2. Shtetet Anétare, sipas rastit, mund t€ krijojn€ nd€rmarrje n€ ¢do formé t€ sé drejtés publike, me
kusht g€ kéto organe té kené si objekt té tyre operacionet risiguruese sipas kushteve té barasvlershme
me ato né kuadér t€ té cilave ushtrojné€ veprimtari ndérmarrjet e sé drejtés private.

Neni 6
Kushtet
Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje risiguruese, pér té cilén kérkohet autorizimi:

(a) ta kufizoj€ objektin né€ veprimtariné risugurues dhe operacionet pérkatése; kjo kérkesé¢ mund t&
pérfshijé njé funksion t€ njé shoqérie holding dhe veprimtarit€ né lidhje me veprimtarité e sektorit
financiar brenda kuptimit t€ nenit 2, pika 8, t&€ Direktivés 2002/87/KE;

(b) t€ paragesé njé skemé operacionesh né pajtim me nenin 11;
(c) t€ keté njé fond minimal garancie t€ parashikuar n€ nenin 40 pika 2;

(d) t& drejtohet nga persona me reputacion t€ miré me kualifikimet ose eksperiencén e pérshtatshme
profesionale.

Neni 7
Lidhjet e ngushta

1. Nése ekzistojné lidhje t€ ngushta ndérmjet ndérmarrjes risiguruese dhe personave té tjeré fiziké ose
juridiké, autoritetet kompetente e japin autorizimin vet€ém nése kéto lidhje t€ ngushta nuk pengojné
ushtrimin e efektshém t€ funksioneve té tyre mbikéqyrése.

2. Autoritetet kompetente e refuzojné autorizimin nése aktet ligjore, nénligjore dhe administrative t&
nj€ shteti t€ treté qé€ rregullojné€ nj€ ose mé shumé persona fiziké ose juridiké me té cilét ndérmarrja
risiguruese ka lidhje t&€ ngushta, ose véshtirésité n€ lidhje me zbatimin e tyre, e pengojné ushtrimin e
efektshém té€ funksioneve té tyre mbikéqyrése.

3. Autoritetet kompetente u kérkojné nd€rmarrjeve risiguruese t'u japin atyre vazhdimisht
informacionin g€ u duhet pér t€ monitoruar respektimin e kushteve té pérmendura né€ pikén 1.

Neni 8
Zyra gendrore e ndérmarrjes risiguruese

Shtetet Anétare kérkojn€ q€ zyrat gendrore t€ ndérmarrjeve risiguruese t€ gjenden né t€ njéjtin Shtet
Anétar ku kané seliné e regjistruar.

Neni 9

Kushtet e policave dhe shkallét e primeve



1. Kjo direktivé nuk i pengon Shtetet Anétare t&€ mbajné né€ fuqi ose t€ miratojné akte ligjore,
nénligjore apo administrative q€ kérkojné miratimin e aktit t& themelimit ose t& statutit dhe
komunikimin e ¢do dokumenti tjetér t€ nevojshém pér ushtrimin normal t&€ mbikéqyrjes.

2. Megjithaté, Shtetet Anétare nuk mund t€ miratojné dispozita qé kérkojn€ miratimin paraprak ose
njoftimin sistematik t&€ kushteve t& pérgjithshme dhe t€ vecanta t€ policave, shkallét e primeve dhe
formularét dhe dokumentet e tjera t€ shtypura q€ ndérmarrja e risigurimit synon t€ pérdoré né
marrédhéniet e saj me ndérmarrjet ceduese ose retroceduese.

Neni 10
Kérkesat ekonomike té tregut

Shtetet Anétare nuk mund té€ kérkojné q€ kérkesa pér autorizim té shikohet né dritén e kérkesave
ekonomike té tregut.

Neni 11
Skema e operacioneve
1. Skema e operacioneve e pérmendur né nenin 6 shkronja “b*“ pérfshin hollésité ose prova pér:
(a) natyrén e risqeve qé ndérmarrja risiguruese propozon t& mbulojé;
(b) llojet e masave risiguruese q€ ndérmarrja risiguruese propozon té€ marré me ndérmarrjet ceduese;
(c) parimet orientuese né€ lidhje me retrocedimin;
(d) artikujt g€ pérbé&jné fondin minimal té garancis¢;

(e) vlerésimin e shpenzimeve pér ngritjen e shérbimeve administrative dhe organizimin e veprimtarisé
té sigurimit dhe burimet financiare qé mendohet t€ mbulojné kéto shpenzime.

2. Pérveg kérkesave t€ pikés 1, skema e operacioneve pér tre vitet e para financiare pérmban:

(a) ¢muarje té shpenzimeve t€ administrimit, vecanérisht shpenzimet e pérgjithshme korrente dhe
komisionet;

(b) (b) ¢gmuarje té primeve ose kontributeve dhe démeve;
(c) njé parashikim bilanci;

(d) ¢muarje t€ burimeve financiare t€ parashikuara pér t€ mbuluar pasivet e marrjes né sigurim dhe
nivelin e aft€sis€ paguese;

Neni 12
Aksionarét dhe ortakét me pjesémarrje kualifikuese

Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés nuk ia japin ndérmarrjes autorizimin pér fillimin
e veprimtarisé risiguruese pa u informuar pér identitetin e aksionaréve ose ortakéve, t& drejtpérdre;jté
ose jo, qofshin persona fiziké apo juridiké, t& cilét kan€ pjesémarrje influencuese né até ndérmarrje
dhe pér shumat e kétyre pjes€marrjeve.



Ké&to autoritete e refuzojné autorizimin nése, duke marr€ parasysh nevojén e sigurimit t& njé
administrimi t€ shéndoshé dhe me maturi t&€ ndérmarrjes risiguruese.

Neni 13
Refuzimi i autorizimit

Cdo vendim pér refuzimin e autorizimit shogérohet me njé arsyetim t&€ pérpikt€ pér kété dhe i
njoftohet ndé€rmarrjes né fjalé.

Cdo Shtet Anétar parashikon té drejtén pér t'iu drejtuar gjykatave, né pajtim me nenin 53, pér ¢do rast
refuzimi.

Njé parashikim i tillé béhet edhe né lidhje me rastet kur autoritetet kompetente nuk kané trajtuar njé
kérkesé pér autorizim me kalimin e afatit prej gjashté muajsh nga data e marrjes s€ saj.

Neni 14
Konsultimi paraprak me autoritetet kompetente té Shteteve Anétare té tjera

1. Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar tjetér t&€ perfshir€ konsultohet para dhénies s€ autorizimit
pér njé ndérmarrje risigurimi, qé€ éshté:

(a) filial ose njé ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi e autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar; ose

(b) filial i njé ndérmarrjeje mémé t€ njé ndérmarrjeje sigurimi ose risigurimi t€ autorizuar n€ njé Shtet
tjetér Anétar; ose

(c) e kontrolluar nga i nj&jti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon njé ndérmarrje sigurimesh ose
risigurimi t€ autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar.

2. Autoriteti kompetent i Shtetit Ané&tar té pérfshiré, i cili éshté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e
institucioneve té kreditit ose firmave té investimit, konsultohet para dhénies sé autorizimit njé
ndérmarrjeje risigurimi e cila €shté:

(a) filial i nj€ institucioni krediti apo firme investimi e autorizuar né Komunitet; ose

(b) filial i ndérmarrjes mémé t€ nj€ institucioni krediti ose firme investimi té autorizuar n€ Komunitet;
ose

(c) e kontrolluar nga i njéjti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon njé€ institucion krediti ose firme
investimesh t€ autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar.

3. Autoritetet kompetente pérkatése t€ pérmendura né pikén 1 dhe 2 konsultohen veganérisht me njéri-
tjetrin gjaté vlerésimit t€ pérshtatshmérisé sé aksionaréve dhe reputacionit dhe eksperiencés sé
administratoréve t& pérfshiré n€ administrimin e njé subjekti tjetér t&€ t€ njéjtit grup. Ato njoftojné
njéri-tjetrin pér ¢do informacion né lidhje me pérshtatshmériné e aksionaréve dhe reputacionit dhe
eksperiencés sé€ administratoréve q€ &éshté me rénd€si pér autoritetet e tjera kompetente t& pérfshira
pér dhénien e autorizimit si dhe pér vler€simin né vazhdimési té respektimit t€ kushteve t&
shfrytézimit.

TITULLI III



KUSHTET QE RREGULLOJNE VEPRIMTARINE E RISIGURIMIT
KAPITULLI I
PARIMET DHE METODAT E MBIKEQYRJES FINANCIARE
Seksioni 1
Autoritetet kompetente dhe rregullat e pérgjithshme
Neni 15
Autoritetet kompetente dhe objekti i mbikéqyrjes

1. Mbikéqyrja financiare e ndérmartjes sé risigurimit, duke pérfshiré até t€ veprimtaris€ qé ajo kryen
népérmjet degéve ose sipas lirisé pér t€ ofruar shérbime, éshté pérgjegjési e vetme e Shtetit Anétar té
origjinés.

Nése autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar prité€s kané shkak pér t&€ menduar q€ veprimtarité e njé
ndérmarrjeje risigurimi mund t€ ndikojné n€ qéndrueshméringé e saj financiare, ata informojné
autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjinés s€ ndérmarrjes risiguruese. Kéto autoritete
pércaktojné né€se ndérmarrja risiguruese i respekton ose jo rregullat mbikéqyrése t€ parashikuara né
kété direktivé.

2. Mbikéqyrja financiare né€ pajtim me pikén 1 pérfshin, né lidhje me t€ gjitha veprimtaring€ e
ndérmarrjes risiguruese, verifikimin e gjendjes s€ aftésis€ paguese, té krijimit t€ provigjoneve teknike
dhe t& aktiveve né mbulim t€ tyre né pajtim me rregullat e parashikuara ose praktikat e ndjekura né
Shtetet Anétare t€ origjin€s sipas dispozitave t€ miratuara n€ nivel Komuniteti.

3. Shteti Anétar i origjin€s i nd€rmarrjes risiguruese nuk e refuzon kontratén e retrocedimit t€ lidhur
nga ndérmarrja risiguruese me njé ndérmarrje risiguruese t€ autorizuar né pajtim me két€ direktivé ose
njé ndérmarrje sigurimesh t€ autorizuar né pajtim me Direktivat 73/239/KEE ose 2002/83/KE pér
shkage t€ lidhura drejtpérdrejt me géndrueshmériné financiare t€ asaj ndérmarrjeje risiguruese ose
asaj ndérmarrjeje sigurimesh.

4. Autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t€ origjinés i kérkojné ¢do ndé€rmarrjeje risigurimi t&€ keté
procedura t€ shéndosha administrative dhe kontabile dhe mekanizma t€ pérshtatshme t€ kontrollit t&
brendshém.

Neni 16
Mbikéqyrja e degéve té vendosura né njé Shtet tjetér Anétar

Shteti Anétar i degés parashikon g€, n€se njé ndérmarrje risiguruese e autorizuar né njé Shtet tjetér
Anétar zhvillon veprimari népérmjet njé dege, autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar té origjinés,
pas informimit paraprakisht té autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar t&€ deggs, kryejné veté ose me
ndérmjetésimin e personave q€ ata caktojné pér két€ qéllim, verifikime n€ vend té informacionit té
nevojshém pér t€ siguruar mbikéqyrjen financiare t€ ndérmarrjes. Autoritetet e Shtetit Anétar t€ degés
mund t&€ marrin pjes€ n€ két€ verifikim.

Neni 17

Kontabiliteti, informacioni mbikéqyrés dhe statistikor: kompetencat mbikéqyrése



1. Cdo Shtet Anétar i kérkon ¢do nd€rmarrjeje risiguruese me zyra qendrore né territorin e saj té
paraqesé nj€ raport vjetor, duke mbuluar t€ gjitha llojet e operacioneve, pér gjendjen e saj financiare
dhe té aftésisé s€ saj paguese.

2. Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve risiguruese me zyra gendrore brenda territoreve té tyre té
depozitojné periodikisht deklarata, s& bashku me dokumentet statistikore, té cilat jan€ t€ nevojshme
pér géllimet e mbikéqyrjes. Autoritetet kompetente i japin njéri tjetrit cdo dokument dhe informacion
qé éshté i nevojshém pér géllimet e mbikéqyrjes.

3. Cdo Shtet Anétar merr t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar qé autoritetet kompetente té kené
kompetencat dhe mjetet e nevojshme pér mbikéqyrjen e veprimtaris€ té ndérmarrjeve risiguruese me
zyra gendrore brenda territoreve té tyre, duke pérfshir€ veprimtarin€ e kryer jashté kétyre territoreve.

4. Vecganérisht, autoriteteve kompetente u jepet mundési :

(a) té b&né hetime té hollésishme né lidhje me gjendjen e nd€rmarrjes risiguruese dhe t€ gjithé
veprimtariné e saj, ndér té tjera, duke mbledhur informacion ose duke kérkuar paraqitjen e
dokumenteve né€ lidhje me veprimtaring risiguruese ose retroceduese, dhe duke kryer hetime ne vend
tek mjediset e ndérmarrjes risiguruese;

(b) té marré ¢do masé né€ lidhje me ndérmarrjen risiguruese, anétarét e késhillit ose administratorét e
saj, ose personat qé e kontrollojné até, q€ €shté e pérshtatshme dhe e nevojshme pér té siguruar qé
veprimtaria e nd€rmarrjes risiguruese té vazhdojé t€ respektojé aktet ligjore, nénligjore dhe
administrative t€ cilat ndérmarrja risiguruse duhet té€ respektojé n€ ¢do Shtet Anétar;

(c) té sigurojé q€ kéto masa, sipas rastit, t&€ zbatohen me forc€ dhe, sipas rastit, népérmjet kanaleve
gjyqésore.

Shtetet Anétare mund té parashikojné gjithashtu q€ autoritetet kompetente t€ marrin ¢do informacion
né lidhje me kontratat t& cilat mbahen nga nd€rmjetésit.

Neni 18
Transferimi i portofolit

Sipas kushteve té parashikuara né ligjin e brendshém, ¢do Shtet Anétar autorizon ndérmarrjet
risiguruese me zyra qendrore né territorin e tij t& transferojné té gjithé ose njé pjes€ t€ portofolit t&
kontratave, duke pérfshiré ato té lidhura sipas s€ drejt€s sé vendosjes ose lirisé pér té ofruar shérbime,
tek nj€ zyré pranuese té vendosur brenda Komunitetit, nése autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t&
origjinés s€ zyrés pranuese vértetojn€ qé, pas marrjes parasysh t€ transferimit, kjo e fundit zotéron
nivelin e nevojshém t€ aft€sis€ paguese t€ pérmendur né€ Kapitullin 3.

Seksioni 2
Pjes€marrjet inflluencuese
Neni 19
Marrja e pjesémarrjes influencuese

Shtetet Anétare i kérkojné ¢do personi fizik ose juridik i cili propozon té mbaj€, drejtpérdrejt ose
térthorazi, njé pjesémarrje influencuese né njé ndérmarrje risigurimi t€ informojé sé pari autoritetet



kompetente t& Shtetit Anétar t€ origjinés, duke treguar madhésiné e pjes€marrjes s€ synuar. Ky person
duhet gjithashtu té€ informojé autoritetet kompetente té Shtetit Anétar t& origjinés nése propozon ta
rris€ pjes€émarrjen e tij influencuese né ményré qé€ raporti i té drejtave t€ votimit ose i kapitalit qé ai ka
do t€ arrinte ose kalonte 20 pér qind, 33 pér qind ose 50 pér qind apo njé nivel pas té cilit ndérmarrja
risiguruese do t& ndérmarrje e kontrolluar e tij.

Autoritetet kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s kané afat deri né€ tre muaj nga data e njoftimit té
parashikuar n€ paragrafin e paré ta kundérshtojné két€ plan nése, duke pasur parasysh nevojén pér té
siguruar njé administrim t& shéndoshé dhe me maturi t€ ndérmarrjes risiguruese né fjal€, ata nuk jané
té¢ bindur né€ lidhje me kualifikimet e personit t€ pérmendur né€ paragrafin e paré. Nése nuk e
kundérshtojné€ planin né fjalé, ato mund t€ caktojné€ njé afat maksimal pér zbatimin e tij.

Neni 20
Marrja e pjesémarrjes influencuese nga ndérmarrjet financiare

Nése pérftuesi 1 pjesémarrjeve t€ pérmendura né nenin 19 &shté njé ndérmarrje sigurimesh, njé
ndérmarrje risigurimi, njé institucion krediti ose njé firmé investimesh e autorizuar n€ njé Shtet tjetér
Anétar, ose njé ndérmarrje mémé e kétij subjekti, ose njé person fizik apo juridik q€ kontrollon kété
subjekt, dhe nése, si rezultat i késaj marrjeje né pronési, ndérmarrja né t€ cilén marrési propozon ta
marré két€ pjesémarrje do t€ béhej filial ose do t'i nénshtrohej kontrollit t&€ marrésit, vlerésimi i
marrjes n€ pronési duhet t'u nénshtrohet konsultimeve té pérmendura n€ nenin 14.

Neni 21
Heqja e pjesémarrjes influencuese

Shtetet Anétare 1 kérkojné ¢do personi fizik ose juridik i cili propozon té heqé, drejtpérdrejt ose
térthorazi, njé pjes€marrje influencuese né njé ndérmarrje risigurimi t€ informojé s€ pari autoritetet
kompetente té Shtetit Anétar té origjinés, duke treguar madhésiné e pjesémarrjes gé synon té keté.

Ky person duhet gjithashtu t€ informojé autoritetet kompetente nése ai propozon ta ulé pjesémarrjen e
tij influencuese né ményré qé raporti i t€ drejtave t&€ votimit ose i kapitalit g€ ai ka do t€ binte poshté
20 pér qind33 pér qind ose 50 pér qind apo né até nivel ku ndérmarrja risiguruese nuk do té ishte mé
filial 1 tij.

Neni 22
Informimi i autoriteteve kompetente nga ndérmarrja risiguruese

Ndérmarrjet risiguruese, me t€ marré dijeni, informojné autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare té
origjin€s pér ¢do marrje ose heqje t&€ pjesémarrjeve né kapitalin e tyre qé béjné qé pjesémarrjet té
kalojné ose bien poshté pragjeve t€ pérmendura n€ nenin 19 dhe 21.

Ato gjithashtu, t& paktén njé heré né vit, i informojné autoritetet kompetente t€ lartpérmendura pér
emrat e aksionar€ve dhe ortakéve me pjes€émarrje influencuese dhe pér madhésit€ e kétyre
pjesémarrjeve, pér shembull, si¢ tregohet nga informacioni i marré n€ mbledhjet vjetore t€ asamblesé
s€ pérgjithshme té aksionaréve ose ortakéve ose si rezultat i respektimit t€ akteve normative pér
shoqérité e regjistruara né€ bursg.

Neni 23



Pjesémarrjet influencuese: kompetencat e autoritetit kompetent

Shtetet Anétare kérkojné€ qé€, n€se ndikimi i ushtruar nga personat e pérmendur né€ nenin 19 mund té
bjeré ndesh administrimit t€ shéndoshé dhe me maturi t€ ndérmarrjes s€ risigurimit, autoritetet
kompetente t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s marrin t€ gjitha masat e nevojshme pér ta ndryshuar kété
situaté. Kéto masa mund t€ pérfshijné€, pér shembull, urdhrat pér sigurimin e padis€, sanksionet
kundér anétaréve té késhillit t€ administrimit dhe administratoréve, ose pezullimin e ushtrimit té té
drejtave t€ votimit t€ lidhura me aksionet e mbajtura nga aksionarét ose kuotat e mbajtur nga ortakét
né fjalé.

Masa té ngjashme zbatohen pér personat fizik€ dhe juridiké qé nuk respektojné detyrimin e dhénies sé
informacionit paraprak t€ vendosur n€ pajtim me nenin 19. Nése pjesémarrja merret pérkundér
kundérshtimit té autoriteteve kompetente, Shtetet Anétare, pavarésisht sanksioneve t€ tjera q€ do té
vendosen, parashikojné pezullimin e t€ drejtave pérkatése t€ votimit ose pavlefshmériné e votave té
hedhura ose mundésing e anulimit té tyre.

Seksioni 3
Sekreti profesional dhe shkémbimi i informacionit
Neni 24
Detyrimi

Shtetet Anétare parashikojné qé t€ gjithé personat q€ punojné ose kané punuar pér autoritetet
kompetente, si dhe audituesit dhe ekspertét q€ veprojné pér llogari t€ autoriteteve kompetente, t'i
nénshtrohen detyrimit t€ sekretit profesional.

Né pajtim me két€ detyrim dhe pa cenuar rastet ¢ mbuluara nga e drejta penale, asnjé informacion
konfidencial g€ marrin n€ pé€rmbushje t€ detyrave t€ tyre nuk mund t'u deklarohet personave ose
autoriteteve té€ tjera cilado qofshin, pérvec¢ se né formé t&€ pérmbledhur ose t€ agreguar, né ményré qé
té mos identifikohen ndérmarrjet e veganta risiguruese.

Megjithaté, nése njé nd€rmarrje risigurimi €shté deklaruar e falimentuar ose €shté né administrim té
detyruar, informacioni konfidencial qé nuk ka t€ béjé me palét e treta n€ pérpjekje pér té shp&tuar até
ndérmarrje mund té béhet i ditur n€ procese civile ose tregtare.

Neni 25
Shkémbimi i informacionit ndérmjet autoriteteve kompetente té Shteteve Anétare

Neni 24 nuk i pengon autoritetet kompetente té Shteteve t€ ndryshme Anétare t€ shkémbejné
informacion n€ pajtim me direktivat e zbatueshme pér ndérmarrjet risiguruese. Ky informacion u
nénshtrohet kushteve té sekretit profesional t€ parashikuar n€ nenin 24.

Neni 26
Marréveshjet e bashképunimit me vendet e treta

Shtetet Anétare mund t€ pérfundojné marréveshje bashképunimi q€ parashikojné shkémbimin e
informacionit me autoritetet kompetente t€ vendeve té tjera sipas pérkufizimit n€ nenin 28 pika 1 dhe
2, vetém nése informacioni i deklaruar u nénshtrohet garancive t& sekretit profesional té paktén té



barasvlershme me ato t€ pérmendura né kété Seksion. Ky shkémbim informacioni ka pér synim
pérmbushjen e detyrés mbikéqyrése t€ autoriteteve ose organeve té€ pérmendura.

Nése informacioni e ka origjinén né€ njé Shtet tjetér Anétar, ai nuk mund t€ deklarohet pa pélqimin
specifik té autoriteteve kompetente q€ e kané€ béré té ditur dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér té
cilat kéto autoritete kan€ dhéné pélqimin e tyre.

Neni 27
Pérdorimi i informacionit konfidencial

Nése informacioni e ka origjinén né njé Shtet tjetér Anétar, ai nuk mund t€ deklarohet pa pélqimin
specifik t& autoriteteve kompetente qé e kané b&ré té ditur dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér té
cilat kéto autoritete kané dhéné p€lqimin e tyre.

(a) pér té verifikuar pérmbushjen e kushteve g€ rregullojné fillimin e veprimtaris€ té risigurimit dhe
pér t€ lehtésuar monitorimin e sjelljes s€ késaj veprimtarie, vecanérisht né lidhje me monitorimin e
provigjoneve teknike, niveleve t&€ aftésis€ paguese, procedurave administrative dhe kontabile dhe
mekanizmave té kontrollit té€ brendshém,

(b) pér vendosjen e sanksioneve,
(c) né ankimet administrative kundér veprimeve té autoriteteve kompetente, ose

(d) n€ proceset gjyqésore t& ¢elura nenit 53 ose sipas dispozitave té vecanta té parashikuara né kété
direktivé ose direktivat e tjera té miratuara né fushén e ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe risiguruese..

Neni 28
Shkémbimi i informacionit me autoritetet e tjera

1. Nenet 24 dhe 27 nuk pérjashtojné shk€mbimin e informacionit brenda njé Shteti Anétar, nése ka dy
ose mé& shumé autoritete kompetente né€ t€ njéjtin Shtet Anétar ose, ndérmjet Shteteve Anétare,
ndérmjet autoriteteve kompetente dhe:

(a) autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen zyrtare té institucioneve té kreditit dhe organizatave té
tjera financiare dhe autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregjeve financiare,

(b) organeve té pérfshira n€ likuidimin dhe falimentimin e ndérmarrjeve té sigurimeve dhe risiguruese
dhe né procedura té tjera t€ ngjashme, dhe

(c) personave pérgjegjés pér kryerjen e auditimeve ligjore t€ llogarive t€ ndé€rmarrjeve t€ sigurimeve,
ndérmarrjeve risiguruese dhe institucioneve té tjera financiare,

né pérmbushje t& funksioneve t&€ tyre mbikéqyrése, ose deklarimin tek organet qé administrojné
procedurat e administrimit t€ detyruara ose skemat e garancisé t€ informacionit t& nevojshém pér
pérmbushjen e detyrave t€ tyre. Informacioni i marré nga kéto autoritete, organe dhe persona u
nénshtrohet kushteve té sekretit profesional t&€ parashikuar né nenin 24.

2. Pavarésisht neneve 24 deri 27, Shtetet Anétare mund té autorizojné shkémbimin e informacionit
ndérmjet autoriteteve kompetente dhe:



(a) autoriteteve pérgjegjés pér mbikéqyrjen e organeve t& pérfshira né likuidimin dhe falimentimin e
ndérmarrjeve té sigurimeve dhe risiguruese dhe procedurat e tjera t&€ ngjashme, ose

(b) autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e personave t€ ngarkuar me kryerjen e auditimeve ligjore
té llogarive t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe risiguruese, institucioneve té kreditit, firmave té
investimeve dhe institucioneve té tjera financiare, ose

(c) aktuaréve t€ pavarur té€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe risiguruese qé€ kryejn€ mbikéqyrjen ligjore
té atyre ndérmarrjeve dhe organeve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e kétyre aktuaréve.

Shtetet Anétare té cilat kané mundésiné e opsionit t€ parashikuar né nénparagrafin e paré kérkojné qé
té paktén t&€ p€rmbushen kushtet e méposhtme:

(a) ky shkémbim informacioni t€ jeté pér qéllimin e kryerjes s€ kontrollit mbikéqyrés ose mbikéqyrjes
ligjore t€ pérmendur né paragrafin e parg;

(b) informacioni i marré né két€ kuadér t’ u nénshtrohet kushteve té sekretit profesional t&€ parashikuar
né nenin 24;

(c) nése informacioni e ka origjinén n€ njé Shtet tjetér Anétar, ai nuk mund t€ deklarohet pa pélqimin
specifik t€ autoriteteve kompetente q€ e kan€ béré té ditur dhe, sipas rastit, mund té€ deklarohet vetém
pér qéllimet pér té cilat kéto autoritete kané dhéné€ pélqimin e tyre.

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit dhe Shteteve t€ tjera Anétare emrat e autoriteteve,
personave dhe organeve q¢ mund ta marrin informacionin né pajtim me kété piké.

Pavarésisht neneve nga 24 deri 27, Shtetet Anétare, me synim fuqizimin e géndrueshméris€, duke
pérfshiré integritetin, e sistemit financiar, autorizojné shkémbimin e informacionit ndérmjet
autoriteteve kompetente dhe autoriteteve ose organeve pérgjegjése sipas ligjit pér zbulimin dhe
hetimin e shkeljeve té legjislacionit pér shoqgérité tregtare.

Shtetet Anétare t€ cilat kan€ mundésiné e opsionit t€ parashikuar né nénparagrafin e paré kérkojné qé
té paktén t&€ pérmbushen kushtet e méposhtme:

(a) informacioni t€ jeté pér qéllimin e kryerjes s€ detyrés t€ pérmendur né nénparagrafin e par¢;

(b) informacioni i marr€é né€ két€ kuad€r t'u nénshtrohet kushteve t&€ sekretit profesional té
parashikuara né nenin 24;

(c) nése informacioni e ka origjinén né njé Shtet tjetér Anétar, ai nuk mund t&¢ deklarohet pa pélqimin
specifik t& autoriteteve kompetente qé e kané b&ré té ditur dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér té
cilat kéto autoritete kan€ dhéné pélqimin e tyre.

Nése né njé Shtet Anétar, autoritetet ose organet e pérmendura né paragrafin e paré e kryejné detyrén
e tyre t€ zbulimit ose hetimit, n€ mbéshtetje t&€ kompetencés s€ tyre t€ vecanté, me ndihmén e
personave t€ caktuar pér két€ g€llim dhe gé nuk jané punésuar né sektorin publik, mundé€sia e
shkémbimit té informacionit t€ parashikuar né paragrafin e paré mund té shtrihet tek kéta persona
sipas kushteve t€ parashikuara n€ paragrafin e dytg.

Me qéllim qé t€ zbatohet shkronja “c” e paragrafit t€ dyté, autoritetet ose organet e pérmendura né
paragrafin e paré u komunikojné autoriteteve kompetente q€ kan€ béré t&€ ditur informacionin emrat
dhe pérgjegjésité e sakta t€ personave t€ ciléve do t'u dérgohet.



Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit dhe Shteteve t€ tjera Anétare emrat e autoriteteve ose
organeve g€ mund té marrin informacionin né pajtim me kété piké.

Neni 29
Transmetimi i informacionit bankave qendrore dhe autoriteteve monetare

Ky seksion nuk e pengon njé autoritet kompetent t'u transmetojé bankave gendrore dhe organeve t&
tjera me njé funksion té ngjashém né cilésiné e tyre si autoritete monetare dhe, sipas rastit,
autoriteteve t& tjera publike pérgjegjése pér mbik€qyrjen e sistemeve té pagesave, informacionin e
synuar pér pé€rmbushjen e detyrave té tyre. Ky nuk i pengon ké&to autoritete ose organe as né
komunikimin autoriteteve kompetente té atij informacioni qé atyre mund t'u duhet pér géllimet e nenit
27.

Informacioni i marré né két€ kontekst u nénshtrohet kushteve té sekretit profesional t&€ vendosura né
kété Seksion.

Neni 30
Deklarimi i informacionit administratave geveritare pérgjegjése pér legjislacionin financiar

Pavarésisht neneve 24 dhe 27, Shtetet Anétare, sipas dispozitave té parashikuara me ligj, autorizojné
deklarimin e informacioneve t€ caktuara pér departamente t€ tjera t€ administratave té geverive t€ tyre
gendrore pérgjegjése pér legjislacionin pér mbikéqyrjen e institucioneve t€ kreditit, institucioneve
financiare, shérbimeve t€ investimeve dhe ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe risiguruese dhe pér
inspektorét qé veprojné pér llogari té kétyre departamenteve.

Megjithaté, kéto deklarime mund té béhen vet€ém nése &ésht€ e nevojshme pér arsyet e kontrollit
mbikéqyrés.

Megjithaté, Shtetet Anétare parashikojné qé informacioni i marré sipas neneve 25 dhe 28 pika 1 dhe ai
i marré me ané t€ verifikimit né vend té€ pérmendur n€ nenin 16 nuk mund t€ deklarohet asnjéheré né
rastet e pérmendura né€ két€ Nen, pérvec se me pélqimin specifik t€ autoriteteve kompetente q€ kané
dhéné informacionin ose t€ autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar né té cilin €shté béré verifikimi
né vend.

Seksioni 4
Detyrat e audituesve
Neni 31
Detyrat e auditéve

Shtetet Anétare parashikojné t& paktén q€ ¢do person i autorizuar né€ pajtim me Direktivén
84/253/KEE (19), i cili né ndé€rmarrjen risiguruese kryen detyrén e pérshkruar né nenin 51 té
Direktivés 78/660/KEE (20), nenin 37 t€ Direktivés 83/349/KEE ose nenin 31 t€ Direktivés
85/611/KEE (21) ose njé detyré tjetér ligjore, ka pér detyré€ té€ raportojé menjéheré tek autoritetet
kompetente ¢do fakt ose vendim né lidhje me até ndérmarrje pér té cilin ai/ajo ka ardhur né dijeni né
ushtrim t€ detyrés, q€ mund:



(a) té jeté njé shkelje materiale e akteve ligjore, nénligjore ose administrative qé pércaktojn€ kushtet
qé rregullojné autorizimin ose q€ rregullojné né ményré€ specifike ndjekjen e veprimtarive té
ndérmarrjeve té sigurimeve ose risiguruese, ose

(b) t€ ndikoj€ né funksionimin e vazhdueshém té ndérmarrjes risiguruese, ose
(c) té cojé né refuzimin pér té certifikuar llogarité ose n€ opinion me rezerva.

Ky person ka gjithashtu detyrén pér té raportuar pér ¢do fakt dhe vendim pér té cilin ai/ajo vjen né€
dijeni n€ pérmbushje t€ njé detyre t&€ pérshkruar né paragrafin e par€ né njé ndé€rmarrje q€ ka lidhje t&
ngushta qé rrjedhin nga njé marrédhénie kontrolli me ndérmarrjen e risigurimit brenda sé cilés ai/ajo
kryen detyrén e sipérpérmendur.

Deklarimi para autoriteteve kompetente nga personat e autorizuar né pajtim me Direktivén
84/253/KEE t€ ¢do fakti ose vendimi t&€ pérmendur né pikén 1 t& kétij neni nuk pérbén shkelje té
ndonjé kufizimi mbi deklarimin e informacionit t€ caktuar me kontrat€ ose me dispozité ligjore,
nénligjore ose administrative dhe nuk i pérfshin kéta persona né pérgjegjésiné e asnjé lloji.

KAPITULLI 2
RREGULLAT NE LIDHJE ME PROVIGJONET TEKNIKE
Neni 32
Krijimi i provigjoneve teknike

Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje risigurimi t& krijojé provigjoneve té mjaftueshme
teknike né lidhje me t€ gjithé veprimtaring e saj.

Shuma e kétyre provigjoneve teknike pércaktohet né pajtim me rregullat q€ jané parashikuar né
Direktivén 91/674/KEE. Sipas rastit, Shteti Anétar i origjinés mund t€ vendosé€ rregulla mé specifike
né€ pajtim me nenin 20 t€ Direktivés 2002/83/KE.

Shtetet Anétare nuk mbajné apo miratojn€ asnj€ sistem me rezerva bruto qé kérkon réndimin me barré
té aktiveve pér t€ mbuluar provigjonet pér primet e pafituara dhe dé€met pezull nése risiguruesi éshté
njé nd€rmarrje risiguruese e autorizuar né pajtim me kété direktivé ose njé ndérmarrje sigurimesh e
autorizuar n€ pajtim me Direktivén 73/239/KEE ose 2002/83/KE.

Nése Shteti Anétar i origjinés lejon mbulimin e provigjoneve teknike me pretendime kundrejt
risiguruesve t€ cilét nuk jané autorizuar n€ pajtim me kété direktivé ose ndé€rmarrjeve té sigurimeve q€
nuk jané autorizuar né pajtim me Direktivat 73/239/KEE ose 2002/83/KE, ai cakton kushtet pér
pranimin e kétyre pretendimeve.

Neni 33
Provigjoneve e barazimit té démeve

1. Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje risigurimi g€ risiguron risqet e pérfshira né
klasén 14 t€ renditura né pikén A t€ shtojcés t€ Direktivés 73/239/KEE t€ krijojé njé rezervé
balancimi pér géllimin e kompensimit t€ ¢do deficiti teknik ose t€ raportit t&¢ démeve mbi mesataren
ng até klas€ pér ¢do vit financiar.



2. Provigjoni i barazimit t€ démeve pér risigurimin e kredis€ llogaritet n€ pajtim me rregullat e
caktuara nga Shteti Anétar i origjinés né€ pajtim me njé prej katér metodave té pércaktuara né pikén D
t& Shtojcés sé Direktivés 73/239/KEE, e cila konsiderohet si e barasvlershme.

3. Shteti Anétar i origjin€s mund t€ pérjashtojé ndérmarrjet risiguruese nga detyrimi pér t€ krijuar
provigjoneve t€ barazimit t€ démeve pér risigurimin e veprimtarisé t€ sigurimit t€ kredis€ nése primet
ose kontributet e arkétueshme né lidhje me risigurimin e sigurimit t€ kredis€ jan€ mé pak se 4% e
primeve ose kontributeve té pérgjithshme té arkétueshme prej tyre dhe mé pak se 2 500 000 Euro.

4. Shteti Anétar i origjin€s mund t'i kérkojé ¢do ndérmarrjeje risiguruese t€ krijojé provigjoneve té
barazimit t€ démeve pér klasat e risqeve t€ ndryshme nga risigurimi i kredis€. Provigjonet e barazimit
té démeve llogariten né pajtim me rregullat e vendosura nga Shteti Anétar i origjin€s.

Neni 34
Aktivet n€ mbulim té provigjoneve teknike

1. Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndé€rmarrjeje risigurimi t€ investojé aktivet n€ mbulim té
provigjoneve teknike dhe provigjonin e barazimit t€ démeve t€ pérmendur n€ nenin 33 né€ pajtim me
rregullat e méposhtme:

(a) aktivet marrin parasysh llojin e veprimtarisé q€ kryhet nga njé ndérmarrje risigurimi, veganérisht
natyrén, shumén dhe kohézgjatjen e pagesave t€ pritshme t€ démeve, n€ njé ményré t€ tillé qé té
sigurohet mjaftueshmeéria, likuiditeti, siguria, cilésia, pérfitueshméria dhe pérputhja e investimeve té
saj;

(b) ndérmarrja risiguruese siguron qé€ aktivet té jené t€ larmishme dhe t€ shpé€rndara n€ ményré té
pérshtatshme dhe t’i mundésojné ndérmarrjes t€ reagojé né ményré té pérshtatshme ndaj rrethanave
ekonomike qé ndryshojné, vecanérisht ndaj zhvillimeve né tregjet financiare dhe tregjet e pasurive té
paluajtshme ose ngjarjet katastrofike madhore. Ndérmarrja vleréson ndikimin e rrethanave té
pazakonta né treg mbi aktivet e saj dhe i diversifikon aktivet né njé ményré té tillé qé ta zbuté kété
ndikim;

(c) investimi né€ aktive q€ nuk pranohen pér tregtim né njé treg t&€ rregulluar financiar né€ ¢do rast
mbahen né nivele t€ arsyeshme;

(d) investimi né€ instrumente derivative €shté i mundshém né masén qé ato kontribuojné n€ uljen e
risgeve té€ investimit ose lehtésojné menaxhimin eficient t&€ portofolit. Ato vler€sohen mbi njé bazg té
arsyeshme, duke marré parasysh aktivet pérkat€se dhe pérfshihen né vlerésimin e aktiveve té
institucionit. Institucioni gjithashtu ménjanon ekspozimin e tepért ndaj riskut kundrejt njé pale ose
operacioneve té tjera derivative.

(e) sendet pasurore diversifikohen n€ ményré t€ pérshtatshme n€ njé ményre t€ till€ qé t&€ ménjanohet
mbéshtetja e tepért tek nj€ aktiv 1 vecant€, emetues ose grup ndérmarrjesh dhe akumulimet e riskut né
portofol si njé€ i tér€. Investimet né aktivet e emetuara nga i njéjti emetues ose nga emetues qé i
pérkasin t& nj&jtit grup nuk e ekspozojn€ nd€rmarrjen ndaj pérqendrimit t& tepér t€ riskut. Shtetet

Anétare mund t€ vendosin t€ mos zbatojné kérkesat e p€rmendura né shkronjén “e” pér investimet né
obligacionet geveritare.

2. Shtetet Anétare nuk u kérkojné ndérmarrjeve risiguruese qé gjenden né territorin e tyre té
investojné né kategori t€ veganta té aktiveve.



3. Shtetet Anétare nuk ia nénshtrojné€ vendimet e investimeve t& ndérmarrjes s€ risigurimit qé gjendet
né territorin e tyre ose t& administruesit t€ investimeve t€ asaj ndérmarrjeje asnjé lloji aprovimi
paraprak apo kérkesash njoftimi sistematik.

4. Pavarésisht pikave nga 1 deri n€ 3, Shteti Anétar i origjin€s, pér ¢do ndérmarrje risigurimi secila e
s€ cilés €shté né territorin e saj, mund t€ vendosé rregullat e méposhtme sasiore, me kusht g€ t€ jené té
justifikuara me maturi:

(a) investimet e provigjoneve teknike bruto né monedha t€ ndryshme nga ato t€ cilat jané caktuar
provigjonet teknike t€ mos jené mé shumé se 30%;

(b) investimet e provigjoneve teknike bruto né aksione dhe letra me vleré té tjera té negociueshme té
trajtuara si aksione, obligacione dhe letra me vleré té borxhit, t€ cilat nuk pranohen pér tregtim né njé
treg t€ rregulluar t€ mos jen€ mé shumé se 30%;

(c) Shteti Anétar i origjinés mund t€ kérkoj€ q€ ¢do ndérmarrje risigurimi t€ investojé jo mé shumé se
5% té provigjoneve té€ saj teknike bruto né aksione dhe letra t€ tjera me vleré té negociueshme té
trajtuar si aksione, obligacione, letra me vleré té borxhit dhe para té tjera dhe instrumente té tregut t&
kapitalit nga e njéjta ndérmarrje, dhe jo mé shumé se 10% té provigjoneve té saj teknike né aksione
dhe dhe letra t€ tjera me vleré t€ negociueshme té trajtuar si aksione, obligacione, letra me vleré té
borxhit dhe para té tjera dhe instrumente t€ tregut té kapitalit nga ndérmarrjet q€ jané anétaré té té
njéjtit grup.

Pér mé tepér, Shteti Anétar i origjin€s cakton rregulla mé t€ hollésishme duke vendosur kushte pér
pérdorimin e shumave t€ mbetura nga njé mjet me qgéllime t€ vecanta si aktive né mbulim té
provigjoneve teknike né pajtim me kété nen.

KAPITULLI 3
RREGULLAT NE LIDHJE ME NIVELIN E AFTESISE PAGUESE DHE FONDIN E GARANCISE
Seksioni 1
Niveli i disponueshém i aft€sisé paguese
Neni 35
Rregull i pérgjithshém

Secili Shtet Anétar i kérkon gjithmoné ¢do ndérmarrjeje risiguruese me zyra gendrore né territorin e
saj, njé nivel t€ mjaftueshém t€ disponueshém t€ aft€sis€ paguese né lidhje me té gjithé veprimtariné e
saj, 1 cili té jeté t€ paktén i barabarté me kérkesat e késaj direktive.

Neni 36
Zérat qé mund té pérfshihen

1. Niveli i disponueshém i aftésisé paguese pérbéhet nga t& gjitha aktivet e ndérmarrjes siguruese té
pazéna me asnjé pasiv t& parashikueshém, duke zbritur ¢do z& jomaterial, duke pérfshiré:

(a) kapitalin aksionar t€ paguar ose, né rastin e njé ndérmarrjeje té pérbashkét risigurimi, fondin faktik
fillestar duke shtuar llogarité e ortakéve qé pérmbushin t& gjitha kriteret e méposhtme:



(1) akti i themelimit dhe statuti parashikon qé pagesat mund té b&hen nga kéto llogari pér ortakét
vetém né masén q€ kjo nuk bén q€ niveli i disponueshém i aftésisé paguese té bjeré poshté nivelit t&
kérkuar ose, nése, pas prishjes s€ ndérmarrjes, jané paguar t€ gjitha borxhet e ndérmarrjes;

(i) akti i themelimit dhe statuti parashikon g€, n€ lidhje me ¢do pagesé€ t€ pérmendur né pikén (i) pér
shkage t€ ndryshme nga pushimi individual i anétarésisé, autoritetet kompetente duhet t& njoftohen t&é
paktén njé muaj paraprakisht dhe brenda asaj periudhe mund t€ ndalojné pagesén;

(ii1) dispozitat pérkatése té aktit t€ themelimit dhe statutit mund t€ ndryshohen vetém pasi autoritetet
kompetente t€ kené deklaruar qé ato nuk kané kundérshtim pér ndryshimin, pa cenuar kriteret e
shprehura né pikat (i) dhe (ii);

(b) rezervat ligjore dhe té lira g€ nuk i pérkasin marrjes pérsipér t€ detyrimeve dhe nuk klasifikohen si
provigjoneve t€ barazimit t€ démeve;

(c) fitimin ose humbjen e mbartur pas zbritjes s€ dividendéve qé duhet té paguhen.

2. Niveli i disponueshém i aftésisé paguese zvogélohet me shumén e aksioneve té€ veta q€¢ mbahen
drejtpérdrejt nga nd€rmarrja risiguruese.

Pér ato ndérmarrje risigurimi t€ cilat i skontojné€ ose zvogélojné provigjonet e tyre teknike té jo-jet€s
pér pretendimet e patrajtuara pér t€ marré parasysh t€ ardhurat nga investimet sipas parashikimit né&
nenin 60 pika 1 shkronja “g” té Direktivés 91/674/KEE , niveli i disponueshém i aftésis€ paguese
zvogé€lohet me diferencén nd€rmjet provigjoneve teknike t€ paskontuara ose provigjoneve teknike
para skontimeve, si¢ pasqyrohen né€ shénimet shpjeguese té llogarive dhe provigjoneve teknike ose t&
skontuara pas skontimeve. Ky veprim rregullues bé€het pér té€ gjitha risqet e renditura n€ pikén A té
shtojcés sé Direktivés 73/239/KEE, pérveg risqeve té renditura né klasat 1 dhe 2 t& pikés A t€ asaj
shtojce. Pér klasat e ndryshme nga 1 dhe 2 t€ renditura né pikén A té asaj shtojce, nuk &sht€ e
nevojshme t€ bé&het asnjé pérshtatje né lidhje me skontimin e shumave vjetore t€ pérfshira né
provigjonet teknike. Pérve¢ skontimeve t€ paragraféve t€ paré dhe t€ dyté, niveli i disponueshém i
aftésisé paguese zvogélohet me zérat e méposhtém:

(a) pjesémarrjet q€ ndérmarrja risiguruese ka né subjektet e méposhtme:

() ndérmarrjet e sigurimeve brenda kuptimit t€ nenit 6 t€ Direktivés 73/239/KEE, nenit 4 t&
Direktivés 2002/83/KE ose nenit 1 shkronja “b” t€ Direktivés 98/78/KE,

(i1) ndérmarrjet risiguruese brenda kuptimit té nenit 3 t& késaj direktive ose ndérmarrjet risiguruese té
vendeve t€ treta brenda kuptimit t€ nenit 1 shkronja “I” t€ Direktivés 98/78/KE,

(iii) shoqérité financiare tip holding brenda kuptimit t€ nenit 1 shkronja “i” t€ Direktivés 98/78/KE,

(iv) institucionet e kreditit dhe institucionet financiare brenda kuptimit t& nenit 1 pika 1 dhe 5 t&
Direktivés 2000/12/KE,

(v) firmat e investimeve dhe institucionet financiare brenda kuptimit t€ nenit 1 pika 2 t& Direktivés
93/22/KEE(22) dhe té nenit 2 pika 4 dhe 7 t€ Direktivés 93/6/KEE(23),

(b) secili prej z€rave t€ méposhtém g€ njé shoqgéri risiguruese ka né lidhje me subjektet e pérkufizuara
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né shkronjén “a” né té cilat ajo ka njé pjes€marrje:

(i) instrumentet e pérmendura né pikén 4,



(i1) instrumentet e pérmendura né nenin 27 pika 3 t& Direktivés 2002/83/KE;

(iii) té drejtat e nénrenditura dhe instrumentet e pérmendura n€ nenin 35 pika 3 té Direktivés
2000/12/KEE;

Nése aksionet né njé institucion tjetér krediti, firmé investimesh, institucion financiar, ndérmarrje
sigurimesh dhe risigurimi ose shoqéri sigurimesh tip holding mbahen pérkohésisht pér gé€llimet e njé
operacioni asistence financiare t€ destinuar pér té€ riorganizuar dhe shpétuar subjektin, autoriteti
kompetent mund t€ mos zbatojé dispozitat pér zbritjen e pé€rmendur né shkronjén “a” dhe “b” té
paragrafit té treté.

Si alternativé pér zbritjet e zérave t€ pérmendur né shkronjén “a” dhe “b” t& paragrafit t& treté qé
ndérmarrja risiguruese ka né institucionet e kreditit, firmat e investimeve dhe institucionet financiare,
Shtetet Anétare mund t€ lejojné ndérmarrjet e tyre risiguruese té zbatojné, duke i pérshtatur sipas
rastit, metodat 1, 2 ose 3 té Shtojcés I t€ Direktivés 2002/87/KE. Metoda 1 (Konsolidimi kontabél)
zbatohet vetém nése autoriteti kompetent ka besim né lidhje me nivelin e administrimit t& integruar
dhe kontrollit t&€ brendshém né lidhje me subjektet q€ do t& pérfshiheshin né objektin e konsolidimit.
Metoda e zgjedhur zbatohet né ményré t€ njétrajtshme me kalimin e kohés.

Shtetet Anétare mund t€ parashikojn€ q€ pér llogaritjen e nivelit té aftésisé paguese sipas parashikimit
té késaj direktive, ndérmarrjet risiguruese q€ i nénshtrohen mbikéqyrjes shtesé né pajtim me
Direktivén 98/78/KE ose mbikéqyrjes shtes€é né€ pajtim me Direktivén 2002/87/KE nuk e kané té
nevojshme t€ zbresin zérat e pérmendur né shkronjén “a” dhe “b” té paragrafit té tret€ q¢ mbahen né
institucionet e kreditit, firmat e investimeve, institucionet financiare ose ndérmarrjet risiguruese ose
ndérmarrjet e sigurimeve tip holding t€ cilat pérfshihen né€ mbikéqyrjen shtes€. Pér géllimet e zbritjes
s€ pjes€marrjeve t& pérmendura né kété paragraf, pjes€marrje do t€ thot€ nj€ pjesémarrje né kuptimin
e nenit 1 shkronja “f” t€ Direktivés 98/78/KE.

3. Niveli i dispoznueshém i aftésis€ paguese mund té€ pérbéhet edhe nga:

(a) kapitali i aksioneve progresive me pérparési dhe kapitali i huave té nénrenditura deri né 50% té
nivelit t€ disponueshém t& aftésisé paguese ose nivelit t€ kérkuar té aftésis€ paguese, cilado té jeté¢ mé
e vogla, ku jo mé& shumé se 25% e t& cilit pérbéhet nga hua té nénrenditura me maturim fiks ose nga
kapital i aksioneve progresive me pérparési me afat fiks, me kusht qé né rastin e falimentimit ose
likuidimit té nd€rmarrjes risiguruese, t€ ekzistojné marréveshje detyruese sipas té cilave kapitali i
huave té nénrenditura ose kapitali i aksioneve me pérparési t€ renditet pas t& drejtave t& t€ gjith€
kreditoréve t€ tjeré dhe t€ mos shlyhet pa u shlyer t€ gjitha borxhet e pashlyera n€ até moment.
Kapitali 1 huave t€ nénrenditura pérmbush edhe kushtet e méposhtme:

(1) mund t€ merren parasysh vetém fondet e paguara plotésisht;

(i1) pér huaté me daté fikse maturimi, maturimi fillestar €shté t€ paktén pesé vjet. Jo mé& voné se njé€ vit
para datés s€ shlyerjes ndérmarrja risiguruese u paraqet autoriteteve kompetente pér aprovim njé plan
i cili tregon si niveli i disponueshém i aftésis€ paguese mbahet ose sillet né nivelin e kérkuar né
maturim, pérve¢ kur masa né té cilén huaja mund té renditet si njé pjesé pérbérése e nivelit té
disponueshém té aftésisé paguese té zvogélohet gradualisht gjaté t€ paktén pes€ viteve t€ fundit para
datés s€ shlyerjes. Autoritetet kompetente mund té€ autorizojn€ shlyerjen e parakohshme té kétyre
huave, me kusht qé kérkesa t& jet€ bé€ré nga nd€rmarrja risiguruese dhénése dhe niveli i saj i
disponueshém i aftésis€ paguese t€ mos bjeré poshté nivelit té kérkuar;



(ii1) huat€, maturimi i t€ cilave nuk &shté fikse, jané t€ shlyeshme vetém duke iu nénshtruar njoftimit
pesévjecar, pérve¢ kur huat€ nuk vazhdojné t€ konsiderohen si pjesé pérbérése e nivelit t€
disponueshém té aftésis€ paguese, ose pérve¢ kur p€lqimi paraprak i autoriteve kompetente kérkohet
shprehimisht pér shlyerjen e parakohshme. N& rastin e fundit, ndérmarrja risiguruese njofton
autoritetet kompetente t€ paktén gjasht€ muaj para datés sé shlyerjes s€ propozuar, duke specifikuar
nivelin e disponueshém té aftésisé paguese dhe nivelin e kérkuar t& aftésisé paguese para dhe pas
shlyerjes. Autoritetet kompetente e autorizojné shlyerjen vetém nése niveli i disponueshém i aftésisé
paguese t€ ndérmarrjes risiguruese nuk bie poshté nivelit t€ kérkuar;

(iv) marréveshja e huas€ nuk pérfshin asnjé klauzol€ g€ t€ parashikojé q€ né rrethana té caktuara,
pérveg likuidimit t€ ndérmarrjes risiguruese, borxhi bé€het i shlyeshém para datave té réna dakord pér
shlyerjen;

(v) marréveshja e huas€ mund té ndryshohet vetém pasi autoritetet kompetente t& kené deklaruar qé
ata nuk kan€ asnjé kundérshtim pér ndryshimin;

(b) letrat me vleré qé nuk kané daté t€ specifikuar maturimi dhe instrumentet e tjeré, duke pérfshiré
aksionet progresive me pérparési pa pérfshiré ato qé pé€rmenden n€ shkronjén “a”, deri né 50% t&
nivelit t& disponueshém té aft€sis€ paguese dhe t€ nivelit t€ kérkuar té aft€sisé paguese, cilido t& jeté
mé i vogél, pér totalin e kétyre letrave me vleré dhe kapitalin e huave t&€ nénrenditura t& pérmendura
né pikén shkronjén “a”, me kusht g€ ato té pérmbushin sa mé poshté:

(1) ato nuk mund t€ shlyhen me iniciativén e zot€ruesit ose pa pélqimin paraprak té autoritetit
kompetent;

(i1) kontrata e emetimit i jep mundé€si ndérmarrjes risiguruese t€ shtyjé pagesén e interesit mbi huané;

(iii) t€ drejtat e huadhénésit kundrejt nd€rmarrjes risiguruese duhet t€ renditen t€résisht pas té gjithé
kreditoréve jo t€ nénrenditur;

(iv) dokumentet g€ rregullojné emetimin e letrave me vler€ parashikojné mundésiné e rikuperimit té
humbjeve nga borxhet dhe t€ interesat e papaguar, duke i dhén€ mund€si ndérmarrjes risiguruese t&
vazhdojé veprimtaring;

(v) mund t€ merren parasysh vetém shumat e paguara plotésisht;

4. Me kérkes€ té shogéruar me dokumente mbéshtetése t&€ ndérmarrjes risiguruese drejtuar autoritetit
kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés dhe me pélgimin e autoritetit kompetent, niveli i
disponueshém i aftésis€ paguese mund t€ pérbéhet nga:

(a) gjysma e kapitalit aksionar t& papaguar ose fondit fillestar, nése pjesa e paguar arrin né 25% té
kétij kapitali aksionar ose fondi, deri né 50% t€ nivelit t& disponueshém té aft€sisé paguese dhe té
nivelit t€ kérkuar t€ aftésis€ paguese, cilado té jet€ mé e vogél;

(b) né rastin e shoqatés s€ pérbashkét t& sigurimit jo-jet€ ose t€ ngjashme me t€ me kontribute té
ndryshueshme, ¢do pretendim gé ajo ka kundrejt anétaréve té saj népérmjet kérkimit t€ njé€ kontributi
shtesé, brenda vitit financiar, deri n€ gjysmén e diferenc€s ndérmjet kontributeve maksimale dhe
kontributeve t& kérkuara faktikisht dhe deri né njé limit prej 50% t€ nivelit t€ disponueshém té aftésis€
paguese dhe nivelit t€ kérkuar t& aftésis€ paguese cilido t€ jet€ mé i vogél. Autoritetet kompetente
kombétare vendosin orientime qé caktojné kushtet né t€ cilat mund t€ pranohen kontributet shtesé



(c) ¢do rezervé neto e fshehur qé rrjedh nga vlerésimi i aktiveve, né masén qé€ kéto rezerva neto té
fshehura nuk jan€ t& njé natyre té jashtézakonshme.

5. Pérveg késaj, n€ lidhje me veprimtarité risiguruese té jetés, me kérkesé€ t€ shoqéruar me dokumente
mbéshtetése t&€ ndérmarrjes risiguruese drejtuar autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s dhe
me pélgimin e autoritetit kompetent, niveli i disponueshém i aftésis€ paguese mund t€ pérbéhet nga:

(a) deri m€ 31 dhjetor 2009, njé shumé t€ barabarté me 50% té fitimeve t€ ardhshme t& ndérmarrjes,
por gé nuk kalon 25% t€ nivelit t& disponueshém t€ aftésis€é paguese ose nivelin t€ kérkuar t€ aftésisé
paguese, cilado té jet€ mé e vogél; shuma e fitimeve t€ ardhshme gjendet duke shumézuar fitimin e
¢muar vjetor me njé koeficient q€ pérfagéson afatin mesatar t€ mbetur pér policat né€ fuqi; koeficienti i
pérdorur nuk mund té€ jeté mé i madh se gjashté; fitimi vjetor i gmuar nuk kalon mesataren aritmetike
té fitimeve t€ marra gjaté pesé viteve t€ fundit financiar€ né€ kéto veprimtari t€ renditura n€ nenin 2
pika 1 t&€ Direktivés 2002/83/KE.

Autoritetet kompetente mund t€ bien dakord t€ pérfshijn€ njé shumé t& till€é pér nivelin e
disponueshém té aftésisé paguese:

(i) nése €shté paraqitur njé raport aktuarial tek autoritetet kompetente q€ mbéshtet probabilitetin e
lindjes s€ kétyre fitimeve né t€ ardhmen; dhe

(i) né masén g€ ajo pjesé e fitimeve t€ ardhshme g€ del nga rezervat neto té fshehura t€ pérmendura
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né pikén 4 shkronja “c” nuk &sht€ marré parasysh;

(b) nése zillmerizimi nuk pérdoret, apo, nése pérdoret, €shté mé i vogél se shtesa e kostos s€ pérftimit
té pérfshiré né prim, diferenca ndérmjet nj€ provigjoni matematikor t€ pazillmerizuar ose té
zillmerizuar pjesérisht dhe njé provigjoni matematikor t€ zillmerizuar me njé€ normé té barabarté me
shtesén pér koston e pérftimit t&€ pérfshiré n€ premie; megjithaté, kjo shifér nuk mund té kaloj€ 3,5 %
té shumés sé diferencave ndérmjet shumave pérkatése té kapitalit t€ veprimtarive té risigurimit té jetés
dhe provigjoneve matematikore pér t€ gjitha policat pér t&€ cilat €shté i mundshém zillmerizimi;
diferencés i zbritet shuma e t€ gjithé kostos s€ paamortizuar t€ marrjes n€ pronési té regjistruar si
aktiv.

Ndryshimet e pikave nga 1 deri né€ 5 t&€ kétij neni, t€ cilat marrin parasysh zhvillimet qé motivojné njé
pérshtatje teknike t€ elementéve qé lejohen t€ pérfshihen né nivelin e disponueshém t€ aftésisé
paguese, miratohen né pajtim me procedurén e parashikuar n€ nenin 55 pika 2.

Seksioni 2
Niveli i kérkuar i aftésis€ paguese
Neni 37
Niveli i kérkuar i aftésisé paguese pér veprimtarité risiguruese té jo-jetés

1. Niveli 1 kérkuar i aftésis€ paguese pércaktohet né baz€ shumés vjetore t€ primeve ose kontributeve
ose t€ barr€s mesatare t€ démeve pér té tre vitet e fundit financiare.

Megjithaté, né rastin e nd€rmarrjeve risiguruese g€ sigurojné né thelb vetém njé ose mé shumé pre;j
risqgeve t€ kredis€, stuhive, breshérit ose ngricave, pér barrén mesatare t&€ démeve merren si bazé
shtaté vitet e fundit financiare.



2. N€ pajtim me nenin 40, shuma e nivelit t€ kérkuar té aftésisé paguese €shté e barabarté me shumén
mé t&€ madhe t€ dy rezultateve sipas parashikimit né pikén 3 dhe 4 t€ kétij neni.

3. Baza e primit llogaritet duke pérdorur shumén mé t€ madhe t€ primeve ose kontributeve bruto té
shkruara si¢ llogariten mé poshté dhe primeve ose kontributeve bruto té fituara.

Primet ose kontributet n€ lidhje me klasat 11, 12 dhe 13 t€ renditura n€ pikén A t€ Shtojcés sé
Direktivés 73/239/KEE rriten me 50%.

Primet ose kontributet né lidhje me klasat e ndryshme nga klasat 11, 12 dhe 13 t€ renditura n€ pikén A
té Shtojcés sé Direktivés 73/239/KEE mund té rritet me deri né 50% pér veprimtarité risiguruese
specifike ose lloje specifike kontratash me qéllim g€ t€ merren parasysh tiparet e vecanta té kétyre
veprimtarive ose kontratave, né pajtim me procedurén e pérmendur né nenin 55 pika 2 t€ késaj
direktive. Primet ose kontributet, duke pérfshiré detyrimet shtesé¢ pér primet ose kontributet, t&
kérkueshme né lidhje me veprimtariné risiguruese né€ vitin e fundit financiar mblidhen sé bashku.

Nga kjo shumé zbritet shuma e pérgjithshme e primeve ose kontributeve té anuluara né vitin e fundit
financiar, si dhe shuma e pérgjithshme e tatimeve dhe detyrimeve té lidhura me primet ose kontributet
qé€ futen né kété shumé. Shuma e nxjerré né két€ ményré ndahet n€ dy pjes€, ku pjesa e paré éshté deri
né€ 50 000 000 Euro, pjesa e dyté pérb&het nga pjesa e mbetur; llogariten pérkatésisht 18% dhe 16% e
kétyre pjes€éve dhe mblidhen bashké. Shuma e nxjerré né kété ményré shumézohet me raportin qé
ekziston né lidhje me shumén e tre viteve t€ fundit financiare ndérmjet shumés sé démeve g€ mbetet
té mbulohet nga ndérmarrja risiguruese pas zbritjes s€ shumave té rikuperueshme sipas retrocesionit
dhe shumés bruto t€ démeve; ky raport nuk mund t€ jeté né asnj€ rast mé pak se 50%. Me kérkesé t&
mbéshtetur n€ prova nga ndérmarrja risiguruese drejtuar autoritetit kompetent té Shtetit Anétar té
origjinés dhe me pélqimin e autoritetit, shumat e rikuperueshme nga mjetet e géllimeve t€ vecanta t&
pérmendura né nenin 46 mund t€ zbriten si retrocesion. Me miratimin e autoriteteve kompetente,
mund té pérdoren metoda statistikore pér shpérndarjen e primeve ose kontributeve.

4. Baza e démeve llogaritet si mé€ poshté, duke pérdorur, né€ lidhje me klasat 11, 12, dhe 13 t&
renditura n€ pikén A t€ Shtojcés s€ Direktivés 73/239/KEE, démet, provigjonet dhe rimarrjet té
zmadhuara me 50%. Démet, provigjonet dhe rimarrjet n€ lidhje me klasat e ndryshme nga klasat 11,
12 dhe 13 té renditura n€ pikén A t&€ Shtojcés sé Direktivés 73/239/KEE mund té rritet me deri né 50%
pér veprimtari specifike risiguruese ose lloje specifike kontratash me q€llim g€ té merren parasysh
tiparet e vecanta t&€ kétyre veprimtarive ose kontratave, né pajtim me procedurén e pérmendur né
nenin 55 pika 2 t€ késaj direktive. Shumat e démeve t€ paguara, pa zbritur démet e mbuluara nga
risiguruesit dhe retrocesionarét, né periudhat e pércaktuara né€ pikén 1 mblidhen bashké. Késaj shume
i shtohet shuma e rezervave pér démet pezull té vendosura né fund té vitit té fundit financiar.

Ké&saj shume i zbritet shuma e rimarrjeve t€ realizuara gjaté€ periudhave t€ specifikuara né pikén 1.

Shumeés s€ mbetur i zbritet shuma e provigjoneve pér démet pezull t€ krijuara né fillimin e vitit t€ dyté
financiar g€ &shté para vitit t€ fundit financiar pér té cilin ka llogari. Nése periudha bazé e vendosur né
pikén 1 €shté e barabarté me shtaté vjet, zbritet shuma e provigjoneve pér démet pezull t€ krijuara né
fillim t€ vitit t€ gjasht€ financiar q€ €shté para vitit t& fundit financiar pér t€ cilin ka llogari. Nj€ e treta
ose njé e shtata e shumés s€ gjetur né két€ menyre, sipas periudhés bazé t€ vendosur né pikén 1,
ndahet n€ dy pjesé€, ku pjesa e paré€ éshté deri né 35 000 000 Euro, pjesa e dyté pérbéhet nga pjesa e
mbetur; llogariten pérkatésisht 26 % dhe 23 % e kétyre pjeséve dhe mblidhen bashké. Shuma e
nxjerré n€ kété ményré shumézohet me raportin qé ekziston né lidhje me shumén e tre viteve t€ fundit
financiaré ndérmjet shumés s€ démeve g€ mbetet t€ mbulohet nga ndérmarrja pas zbritjes sé shumave



té rikuperueshme sipas retrocesionit dhe shumés bruto t€ d€émeve; ky raport nuk mund t€ jeté n€ asnjé
rast mé pak se 50%. Me kérkesé€ t&€ mbé&shtetur né prova nga ndérmarrja risiguruese drejtuar autoritetit
kompetent t& Shtetit Anétar té origjin€s dhe me pélqimin e autoritetit, shumat e rikuperueshme nga
mjetet e q€llimeve t€ veganta t€ pérmendura né nenin 46 mund t€ zbriten si retrocesion. Me miratimin
e autoriteteve kompetente, mund t€ pérdoren metoda statistikore pér shpérndarjen e démeve,
provigjoneve dhe rimarrjeve.

5. Nése niveli i kérkuar i aftésis€ paguese i llogaritur né€ pikat 2, 3 dhe 4 €sht€ mé i ulet se niveli i
kérkuar i aft€sis€ paguese i vitit t&€ meparshém, niveli i kérkuar i aftésis€ paguese &shté t€ paktén i
barabarté me nivelin e kérkuar té€ aftésis€ paguese té vitit t€ méparshém i shumézuar me raportin e
shumés sé provigjoneve teknike pér démet pezull n€ mbyllje t€ vitit t€ fundit financiar dhe shumés s€
provigjoneve teknike pér démet pezull né fillim té vitit t€ fundit financiar. Provigjonet teknike né kéto
llogaritje llogariten pa retrocesion, por raporti né asnjé€ rast nuk mund t€ jet€ me i lart€ se 1.

6. Fraksionet e zbatueshme pér pjes€t e pérmendura né paragrafin e pesté té pikés 3 dhe paragrafin e
shtaté t€ pikés 4 zvogélohen né€ nj€ t€ tretén né rastin e sigurimit shéndetésor t€ ushtruar me t€ njéjtén
bazg teknike si sigurimi i jet€s, nése

(a) primet e paguara llogariten mbi bazén e tabelave t€ probabilitetit sipas metod€s matematikore té
zbatuar né sigurime;

(b) krijohet njé provigjon pér rritjen e moshés;
(c) arkétohet njé prim shtes€ me géllim qé t€ krijohet nj€ nivel sigurie né njé shumé t&€ pershtatshme;

(d) ndérmarrja e sigurimeve mund ta anulojé kontratén jo mé voné€ se para fundit t€ vitit t& treté té
sigurimeve;

(e) kontrata parashikon mundésiné e rritjes s€ primeve ose uljes sé€ pagesave edhe pér kontratat né
vazhdim.

Neni 38
Niveli i kérkuar i aftésisé paguese pér veprimtarité risiguruese té jetés

1. Niveli i kérkuar 1 aft€sisé paguese pér veprimtarité risiguruese t€ jetés pércaktohet n€ pajtim me
nenin 37.

2. Pavarésisht pikés 1 t& kétij neni, Shteti Anétar 1 origjinés mund té parashikojé qé pér klasat e
risigurimit t€ veprimtarisé t¢é sigurimeve t€ mbuluara nga neni 2 pika 1 shkronja “a” i Direktivés
2002/83/KE té lidhura me fondet e investimeve ose kontratat pjesémarrése dhe pér operacionet e
pérmendura né€ nenin 2 pika 1 shkronja “b”, nenin 2 pika 2 “b”, “c”, “d” dhe “e” t& Direktivés
2002/83/KE, niveli i kérkuar i aftésis€é paguese duhet t& pércaktohet né pajtim me nenin 28 t&€
Direktivés 2002/83/KE.

Neni 39

Niveli i kérkuar i aftésisé paguese pér ndérmarrijet risiguruese qé kryejné njékohésisht
risigurim té jo-jetés dhe jetés

1. Shteti Anétar 1 origjin€s kérkon qé ¢do ndérmarrje risigurimi q€ ushtron veprimtari risiguruese té
jo-jetés dhe jetés t& keté njé nivel t€ disponueshém té aft€sisé paguese pér t€ mbuluar shumén e



pérgjithshme té niveleve té kérkuara té aftésisé paguese né lidhje me veprimtarité risiguruese t€ jo-
jetés dhe jetés q€ pércaktohen pérkatésisht né pajtim me nenet 37 dhe 38.

2. Nése niveli i disponueshém i aftésis€ paguese nuk arrin nivelin e kérkuar né pikén 1 t€ kétij neni,
autoritetet kompetente zbatojn€ masat e parashikuara né nenet 42 dhe 43.

Seksioni 3
Fondi i garancisé
Neni 40
Shuma e fondit té garancisé

1. Nj€ e treta e nivelit t& kérkuar t& aftésisé paguese sipas parashikimit n€ nenet 37, 38 dhe 39 pérbén
fondin e garancisé. Ky fond pérbéhet nga zérat e renditur né nenin 36 pika 1, 2 dhe 3 dhe, me
pélqimin e autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés, né nenin 36 pika 4 shkronja “c”.

2. Fondi i garancisé nuk &shté mé pak se nj€ minimum prej 3 000 000 Euro.

Cdo Shtet Anétar mund té parashikojé qé né lidhje me ndérmarrjet risiguruese té brendshme, fondi i
garancis€ minimale t€ mos jet€ mé pak se 1 000 000 Euro.

Neni 41
Rishikimi i shumés sé fondit t& garancisé

1. Shumat né Euro sipas parashikimit n€ nenin 40 pika 2 shqyrtohen ¢do vit duke filluar nga data 10
dhjetor 2007 me qéllim g€ t€ merren parasysh ndryshimet né indeksin europian t€ ¢mimeve té
konsumatorit q& pérfshin t€ gjithé Shtetet Anétare si¢ publikohet nga Eurostati.

Shumat pérshtaten automatikisht duke rritur shumén baz€ né Euro me ndryshimin né pérqindje né até
indeks pér periudhén ndérmjet hyrjes né fuqi t€ késaj direktive dhe datés s€ rishikimit dhe t&
rrumbullakosur deri né njé shuméfish t€ 100 000 Euro.

Nése ndryshimi né€ pérqindje qysh nga pérshtatja e fundit &sht€ mé pak se 5% nuk béhet asnjé
pérshtatje.

2. Komisioni informon ¢do vit Parlamentin Europian dhe Ké&shillin pér rishikimin dhe shumat e
pérshtatura té pérmendura né€ pikén 1.

KAPITULLI 4

NDERMARRJET RISIGURUESE NE VESHTIRESI OSE NE NJE GJENDJE TE PARREGULLT
DHE TERHEQJA E AUTORIZIMIT

Neni 42

Ndérmarrjet risiguruese né véshtirési



1. Nése njé ndérmarrje risigurimi nuk respekton nenin 32, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t&
origjinés mund t&é ndalojé disponimin e liré t& aktiveve t€ saj pas komunikimit t& kétij synimi
autoriteteve kompetente t€ Shteteve Anétare pritése.

2. Pér qgéllimet e rivendosjes sé€ situat€s financiare t€ njé ndérmarrjeje risigurimi niveli 1 aftésisé
paguese i té€ cilave ka réné poshté minimumit t€ kérkuar sipas neneve 37, 38 dhe 39, autoriteti
kompetent i Shtetit Anétar t€ origjin€s kérkon paraqitjen pér aprovim t€ nj€ plani pér rivendosjen e njé
gjendjeje t& shéndoshé financiare.

NEé rrethana t€ veganta, n€se autoriteti kompetent €shté i mendimit qé situata financiare e ndérmarrjes
risiguruese do t€ pérkeqésohet mé tej, ai mund té kufizoj€ ose ndalojé gjithashtu disponimin e lir€ té
aktiveve t& nd€rmarrjes risiguruese. Ai njofton autoritetet e Shteteve té tjera Anétare brenda
territoreve t€ té ciléve ndérmarrja risiguruese ushtron veprimtari, pér masat qé ka marré dhe kéto t&€
fundit, me kérkes€ té t& parave, marrin t€ nj€jtat masa.

3. Nése niveli i aftésisé paguese bie posht€ fondit té garancis€ sé pérkufizuar né nenin 40, autoriteti
kompetent i Shtetit Anétar t€ origjin€s 1 kérkon ndérmarrjes risiguruese té paraqes€ pér aprovim njé
skemé financiare afatshkurtér.

Ai mund té kufizojé ose ndalojé gjithashtu disponimin e liré t€ aktiveve t€ ndérmarrjes risiguruese. Ai
njofton autoritetet e t€ gjitha Shteteve Anétare dhe kéto té fundit, me kérkesé t€ t&€ parave, marrin té
nj€jtat masa.

4. Cdo Shtet Anétar merr masat e nevojshme pér t€ gené né gjendje, né pajtim me ligjin e vet
kombétar, t€ ndalojé sipas kérkes€ disponimin lir€ t€ aktiveve q€ gjenden brenda territorit, né rastet e
parashikuara né pikat 1, 2 dhe 3 t€ Shtetit Anétar t€ origjinés s€ ndérmarrjes risiguruese, qé cakton
aktivet g€ mbulohen nga kéto masa.

Neni 43
Plani i rimékémbjes financiare

1. Shtetet Anétare sigurojné qé€ autoritetet kompetente t€ kené kompetencén t€ kérkojné njé plan t&é
rimékémbjes financiare pér kéto ndérmarrje risigurimi nése autoritetet kompetente jané t€ mendimit
se jané né rrezik detyrimet qé rrjedhin nga kontratat e risigurimit.

2. Plani i rim€kémbjes financiare minimalisht pérfshin holl€si ose prova pér t€ tre vitet e ardhshme
financiare né lidhje me:

(a) ¢muarjet e shpenzimeve té administrimit, vecanérisht shpenzimet e pérgjithshme rrjedhése dhe
komisionet;

(b) njé plan g€ pérfshin ¢muarje t€ hollésishme té t€ ardhurave dhe shpenzimeve né lidhje me
pranimet né risigurim dhe cedime risigurimesh;

(c) njé parashikim bilanci;

(d) parashikimet e burimeve financiare té parashikuara pér t&€ mbuluar marrjen pérsipér té€ detyrimeve
dhe nivelin e kérkuar t€ aftésis€ paguese;

(e) politikén e pérgjithshme t€ retrocesionit.



3. Nése gjendja financiare e ndérmarrjes risiguruese po pé€rkeqé€sohet dhe po vihen né rrezik detyrimet
kontraktore t& ndérmarrjes risiguruese, Shtetet Anétare sigurojné qé autoritetet kompetente t& kené
kompetencén ta detyrojné ndérmarrjen risiguruese t€ kené njé nivel mé t€ larté t€ kérkuar t& aftésisé
paguese, me qéllim g€ té sigurojné q€ ndérmarrja risiguruese té jet€ né€ gjendje t&€ pérmbushé kérkesat
e aftésis€ paguese né t&€ ardhmen e afért. Ky nivel mé i lart€ i kérkuar i aftésis€ paguese bazohet né njé
plan t& rimékémbjes financiare té pérmendur né pikén 1..

4. Shtetet Anétare sigurojn€ q€ autoritetet kompetente t€ kené kompetencén t€ zhvlerésojné té gjithé
elementet e pérshtatshme pér nivelin e disponueshém t€ aftésis€ paguese, vecanérisht, nése ka pasur
nj€ ndryshim té€ konsiderueshém né€ vlerén e tregut t€ kétyre elementéve qysh nga fundi i vitit té fundit
financiar.

5. Shtetet Anétare sigurojné qé autoritetet kompetente t€ kené kompetencén t€ kufizojné zbritjen,
bazuar né retrocedim, né nivelin e aftésis€ paguese sipas parashikimit n€ pajtim me nenet 37, 38 dhe
39, nése:

(a) natyra ose cilésia e kontratave té retrocedimit ka ndryshuar né masé t€ konsiderueshme qysh nga
viti 1 fundit financiar;

(b) nuk ka asnjé transferim té riskut sipas kontratave t&€ retrocedimit ose ka nj€ transferim té kufizuar
té kétij risku.

6. Nése autoritetet kompetente kané kérkuar njé plan t€ rimékémbjes financiar pér ndérmarrjen
risiguruese né pajtim me pikén 1 t€ kétij Neni, ato nuk e 1€shojné certifikatén né€ pajtim me nenin 18,
nése jané té mendimit q€ detyrimet e saj q€ rrjedhin nga kontratat risiguruese jané té rrezikuara né
kuptimin e pikés 1.

Neni 44
Térheqja e autorizimit

1. Autorizimi i dhéné njé ndérmarrjeje risigurimi nga njé autoritet kompetent i Shtetit Anétar té
origjinés mund té t€rhiget nga ky autoritet nése kjo ndérmarrje:

(a) nuk e pérdor kété autorizim brenda 12 muajve, heq doré shprehimisht prej tij ose pushon s¢ kryeri
veprimtarin€ pér mé shumé se 6 muaj, pérveg kur Shteti Anétar pérkatés ka parashikuar q€ autorizimi
né kéto raste t€ parashkruhet;

(b) nuk vazhdon t€ pérmbushé kushtet pér pranim;

(c) nuk ka gen€ né gjendje, brenda kohés s€ lejuar, t&€ marr€ masat e specifikuara né planin e
rimékémbjes ose skemén financiare t€ pérmendur né nenin 42;

(d) nuk pérmbush detyrimet e veta sipas rregulloreve g€ u nénshtrohet.

NE rastin e t€rheqjes ose parashkrimit t€ autorizimit, autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjinés
njofton pérkatésisht autoritetet kompetente t€ Shteteve t€ tjera Anétare dhe ato marrin masat e
pérshtatshme pér t€ mos e lejuar nd€rmarrjen risiguruese t€ fillojé operacione té€ reja brenda
territoreve t€ tyre, sipas sé drejtés sé vendosjes apo liris€ pér té ofruar shérbime.

2. Cdo vendim pér t€rheqjen e njé autorizimi mbéshtetet n€ arsye t€ pérpikta dhe i komunikohet
ndérmarrjes risiguruese né fjalé.



TITULLI IV

DISPOZITA NE LIDHJE ME RISIGURIMIN E KUFIZUAR DHE MJETET ME QELLIM TE
VECANTE

Neni 45
Risigurimi i kufizuar

1. Shteti Anétar 1 origjinés mund t€ vendos€ dispozita specifike n€ lidhje me ushtrimin e veprimtarive
té risigurimit t€ kufizuar né lidhje me:

- kushtet e detyrueshme pér pérfshirjen né té gjitha kontratat e nxjerra;

- procedura té shéndosha administrative dhe kontab€l, mekanizma t€ pérshtatshme té kontrollit t&
brendshém dhe kérkesat e menaxhimit té riskut;

- kérkesat pér informacionin e kontabilitetit, maturisé¢ dhe statistikave;
- krijimin e provigjoneve teknike pér t€ siguruar q€ jané t€ pérshtatshme, t€ besueshme dhe objektive;

- investimin e aktiveve né mbulim té provigjoneve teknike me qéllim qé t€ marrin parasysh tipin e
veprimtaris€ q€ kryhet nga njé ndérmarrje risigurimi, vecané€risht natyrén, shumén dhe kohézgjatjen e
pagesave té pritshme t& d€meve, né njé ményré té tillé qé té sigurohet mjaftueshméria, likuiditeti,
siguria, pérfitueshméria dhe pérputhja e aktiveve té saj;

- rregulla n€ lidhje me nivelin e disponueshém t€ aftésis€ paguese, nivelin e kérkuar t€ aftésisé€
paguese dhe fondin minimal t€ garancisé qé nd€rmarrja risiguruese ruan né lidhje me veprimtarité e
risigurimit t€ kufizuar.

2. NEé interes té transparencés, Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit pa vonesé tekstin e ¢do
mase t& parashikuar né ligjet e tyre kombétare pér qéllimet e pikés 1.

Neni 46
Mjetet me géllime té vecanta

1. Nése njé Shtet Anétar vendos t€ lejojé vendosjen né territorin e vet t€ mjeteve pér géllime té
vecanta brenda kuptimit t€ késaj direktive, ai pér kété kérkon autorizim paraprak zyrtar.

2. Shteti Anétar ku €shté vendosur mjeti, pér qéllime t€ vecanta, vendos kushtet sipas s€ cilave do t&
zhvillohen veprimtarité nga njé ndérmarrje e till€. Vecanérisht, ai Shtet Anétar vendos rregulla né
lidhje me:

- objektin e autorizimit
- kushtet e detyrueshme pér pérfshirjen né t€ gjitha kontratat e nxjerra;

- opinionin e mir¢ dhe kualifikimet e pérshtatshme profesionale té personave q€ administrojné mjetin
pér géllime té veganta;

- kérkesat pér pérshtatshmériné e aksionaréve ose ortakéve qé€ kané nj€ pjesémarrje né mjetin pér
géllime t€ vecanta;



- procedurat e shéndosha administrative dhe té llogarive, mekanizmat e pérshtatshme té kontrollit t&
brendshém dhe kérkesat pér menaxhimin e riskut;

- kérkesat pér informacionin pér kontabilitetin, maturiné€ dhe até statistikor;
- kérkesat e aftésis€ paguese pér mjetet pér q€llime té veganta.

3. N¢ interes té transparencés, Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit pa vones€ tekstin e ¢do
mase t& parashikuar né ligjet e tyre kombétare pér qéllimet e pikés 2.

TITULLI V

DISPOZITAT NE LIDHJE ME TE DREJTEN E VENDOSJES DHE LIRINE PER TE OFRUAR
SHERBIME

Neni 47
Ndérmarrijet risiguruese qé nuk respektojné dispozitat ligjore

1. Nése autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar prit€s konstatojné€ q€ njé ndérmarrje risigurimi me njé
degé ose qé ushtron veprimtari né kuad€r t€ liris€ pér t€ ofruar shérbime né territorin e tij nuk i
respekton dispozitat ligjore qé€ zbatohen né até Shtet, ato i kérkojné ndérmarrjes risiguruese né fjalé ta
korrigjojé situatén e parregullt. N& t€ njéjtén kohé, ato ia pércjellin kéto konstatime autoritetit
kompetent t& Shtetit Anétar t& origjinés.

Nése, me gjithé masat e marra nga autoriteti kompetent i Shtetit Anétar t€ origjin€s ose pér shkak se
kéto masa duken t& papérshtatshme, ndérmarrja risiguruese vazhdon me shkeljen e dispozitave ligjore
té zbatueshme pér t€ n€ Shtetin Anétar prités, ky i1 fundit, pas informimit t€ autoritetit kompetent té
Shtetit Anétar t€ origjin€s, mund t€ marra masat e pérshtatshme pér t€ parandaluar ose penalizuar
shkeljet e tjera, duke pérfshiré, pér aq sa éshté vetém e nevojshme, moslejimin qé ndérmarrja e
risigurimit t€ vazhdojé t€ lidhé kontrata t€ reja risigurimi né territorin e tij. Shtetet Anétare sigurojné
q¢€ brenda territoreve té tyre té jeté e mundur t€ vihen né dispozicion dokumentet ligjore t€ nevojshme
pér kéto masa pér ndérmarrjet risiguruese.

2. Cdo mas€ e marré sipas pikés 1 e cila ka té béjé me sanksione ose kufizime pér zhvillimin e
veprimtarisé risiguruese arsyetohet rregullisht dhe i komunikohet ndérmarrjes risiguruese pérkatése.

Neni 48
Likuidimi

NE rastin e likuidimit t€ njé ndérmarrjeje risiguruese, detyrimet g€ rrjedhin nga kontratat e lidhura
nga nj€ degé ose sipas liris€ pér t€ ofruar shérbime pérmbushen né t€ nj€jt€n meényrée si ato qé rrjedhin
nga kontratat e tjera risiguruese t€ asaj ndérmarrjeje.

TITULLI VI

NDERMARRIJET RISIGURUESE ME ZYRA QENDRORE JASHTE KOMUNITETIT QE
ZHVILLOJNE VEPRIMTARI RISIGURIMI NE KOMUNITET

Neni 49

Parimi dhe kushtet pér zhvillimin e veprimtarisé risiguruese



Shteti Anétar nuk zbaton pér ndérmarrjet risiguruese me zyra gendrore jashté Komunitetit qé fillojné
ose ushtorjné veprimtari risiguruese né territorin e tij dispozita q€ ¢ojné né njé trajtim mé té
favorshém se ai g€ u jepet ndérmarrjeve risiguruese me zyra gqendrore n€ até Shtet Anétar.

Neni 50
Marréveshjet me vendet e treta

1. Komisioni mund t'i parages€ propozime Ké&shillit pér negocimin e marréveshjeve me njé ose mé
shumé vende t€ treta n€ lidhje me mjetet e ushtrimit t€ mbikéqyrjes mbi:

(a) ndérmarrjet risiguruese me zyra gendrore né€ vende t€ treta dhe q€ zhvillojné€ veprimtari risiguruese
né Komunitet,

(b) ndérmarrjet risiguruese me zyra gendore né Komunitet dhe qé zhvillojné veprimtari risiguruese né
territorin e nj€ vendi té treté.

2. Marréveshjet e pé€rmendura né pikén 1 synojn€ t€ sigurojn€, vecanérisht né kushtet e
barasvlershméris€ s€¢ rregullimit t€ kryer me maturi, hyrje t€ efektshme né€ treg pér ndérmarrjet
risiguruese né territorin e ¢do pale kontraktuese dhe parashikojné njohjen e ndérsjell€ t€ rregullave
dhe praktikave mbikéqyrése pér risigurimin. Ato synojné gjithashtu t€ sigurojné qé:

(a) autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare té jené né gjendje t€ marrin informacionin e nevojshém
pér mbikéqyrjen e ndérmarrjeve risiguruese me zyra gendrore né Komunitet dhe g€ ushtrojné
veprimtari né territorin e vendeve pérkatése té treta,

(b) autoritetet kompetente t& vendeve té treta t€ jen€ né gjendje té€ marrin informacionin e nevojshém
pér mbikéqyrjen e ndérmarrjeve risiguruese me zyra genrore né territoret e tyre dhe qé ushtrojné
veprimtari né Komunitet.

3. Pa cenuar nenin 300 paragrafi 1 dhe 2 t€ Traktatit, Komisioni, me asistencén e Komitetit Europian
pér Sigurimet dhe Pensionet nga Marrédhéniet e Punés, shqyrton rezultatin e negociatave té
pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni dhe situatén pérkatése.

TITULLI VII

FILIALET E NDERMARRJEVE MEME TE RREGULLUARA NGA LIGJET E NJE VENDI TE
TRETE DHE MARRJET E PJESEMARRJEVE NGA KETO NDERMARRJE MEME

Neni 51
Informacioni i Shteteve Anétare dhéné Komisionit

Autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare informojné Komisionin dhe autoritetet kompetente té
Shteteve té tjera Anétare:

(a) pér ¢do autorizim t€ nj€ filiali t€ drejtpérdrejté€ ose t&€ térthorté, njé ose mé shumé ndérmarrje
méme té t€ cilave rregullohen nga ligjet e nj€ vendi té tretg;

(b) kurdoheré qé njé ndérmarrje mémé e tillé merr njé pjesémarrje n€ njé ndérmarrje risigurimi té
Komunitetit gjé q¢€ do ta kthente kété t& fundit né filialin e saj.



Nése autorizimi i pérmendur né shkronjén “a” i jepet filialit t€ drejtpérdrejté ose t& térthorté t&€ nj€ ose
mé shumé ndérmarrjeve mémé t€ rregulluara nga ligjet e nj€ vendi t€ treté, struktura e grupit
specifikohet né njoftimin qé autoritetet kompetente i b&jné Komisionit.

Neni 52
Trajtimi nga vendet e treta té ndérmarrjeve risiguruese té Komunitetit

1. Shtetet Anétare informojné Komisionin pér ¢do véshtirési t& pérgjithshme q€ haset nga ndé€rmarrjet
e tyre risiguruese gjaté vendosjes dhe funksionimit né njé vend t€ tret€ ose gjaté ushtrimit té
veprimtarive né njé vend té treté.

2. Komisioni, periodikisht, pérpilon njé raport q€ shqyrton trajtimin qé u jepet nd€rmarrjeve
risiguruese t&€ Komunitetit né vendet e treta, sipas kushteve t€ pérmendura n€ pikén 3, né lidhje me
vendosjen e ndérmarrjeve risiguruese t& komunitetit n€ vendet e treta, pérftimin e pjesémarrjeve né
ndérmarrjet risiguruese t€ vendeve té treta, zhvillimin e veprimtarive risiguruese nga kéto ndérmarrje
té vendosura dhe ofrimin ndérkufitar t€ ndérmarrjeve risiguruese nga Komuniteti né vendet e treta.
Komisioni ia paraqet kéto raporte Komisionit, s€ bashku me propozimet ose rekomandimet e
pérshtatshme.

3. Nése Komisioni mendon, né baz€ té€ raporteve té€ pérmendura né pikén 2 ose né bazé t&
informacioneve t€ tjera, q€ njé vend i tret€ nuk u jep ndérmarrjeve risiguruese t€ Komunitetit hyrje té
efektshme né treg, Komisioni mund t'i paraqesé Késhillit rekomandime pér mandatin e pérshtatshém
pér negociata me qéllim arritjen e hyrjes s€ pé€rmirésuar né treg pér ndérmarrjet risiguruese té
Komunitetit.

4. Masat e marra sipas kétij neni jan€ né pajtim me detyrimet ¢ Komunitetit sipas ¢do marréveshjeje
ndérkombétare, veganérisht me Organizatén Botérore t€ Tregtisé.

TITULLI VIII
DISPOZITA TE TJERA
Neni 53
E drejta pér t'iu drejtuar gjykatés

Shtetet Anétare sigurojné qé vendimet e marra né lidhje me njé ndérmarrje risigurimi sipas akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative t& nxjerra né€ zbatim t&€ késaj direktive t'i nénshtrohen té drejtés
pér t'iu drejtuar gjykatés.

Neni 54
Bashképunimi ndérmjet Shteteve Anétare dhe Komisionit

1. Shtetet Anétare bashk€punojné me njéri-tjetrin pér qéllimin e leht€simit té mbikéqyrjes s€
risigurimit brenda Komunitetit dhe zbatimit t€ késaj direktive.

2. Komisioni dhe autoritetet kompetente t& Shteteve Anétare bashképunojné ngushté pér qéllimin e
lehtésimit t&€ mbikéqyrjes s€ risigurimit brenda Komunitetit dhe shqyrtimit t& ¢do véshtirésie q€ mund
té lind€ nga zbatimi i késaj direktive.



Neni 55
Procedura e Komitetit

1. Komisioni asistohet nga Komiteti Europian i Sigurimeve dhe Pensioneve nga Marrédhéniet e
Punés.

2. Né lidhje me kété piké, nenet 5 dhe 7 t€ Vendimit 1999/468/KE zbatohen duke pasur parasysh,
dispozitat e nenit 8 t& tij.

Periudha e parashikuar né nenin 5 pika 6 t€ Vendimit 1999/468/KE é&shté 3 muaj.
3. Komiteti miraton rregulloren e vet t& punés.
Neni 56
Masat zbatuese

Masat e méposhtme zbatuese té késaj direktive miratohen né bazé t& procedurés s€ parashikuar né
nenin 55 pika 2:

(a) zgjerimi i formés ligjore t&€ parashikuar né Shtojcén I,

(b) sqarimi i1 z€rave q€ pérb&jné nivelin e aftésis€ paguese té renditur n€ nenin 36 pér t€ marré
parasysh krijimin e instrumenteve t€ reja financiare;

(c) rritja me deri 50% t&€ shumave t€ primeve ose démeve qé pérdoren pér llogaritjen e nivelit t&
kérkuar t€ aft€sisé paguese t€ parashikuar n€ nenin 37 pika 3 dhe 4, né klasat g€ nuk pérfshijné klasat
11, 12 dhe 13 té renditura né pikén A té Shtojcés s€ Direktivés 73/239/KEE pér veprimtari risiguruese
specifike ose lloje specifike kontratash ose t€ marrin parasysh tiparet specifike té kétyre veprimtarive
ose kontratave,

(d) ndryshimi i fondit minimal t& garancis€ t€ parashikuar né nenin 40 pika 2 pér t€ marré parasysh
zhvillimet ekonomike dhe financiare,

(e) sqarimi i pérkufizimeve né nenin 2 pér t€ garantuar zbatimin e njétrajtshém t k&saj Direktive né t&
gjithé Komunitetin.

TITULLI IX
NDRYSHIMET NE DIREKTIVAT EKZISTUESE
Neni 57
Ndryshime té Direktivés 73/239/KEE
Direktiva 73/239/KE ndryshohet si vijon:
NE€ nenin 12a, pikat 1 dhe 2 z€vendésohen si m€ poshté:

"1. Autoriteteve kompetente t€ Shtetit Anétar tjetér t€ pérfshiré u kérkohet mendim para dhénies sé
autorizimit ndérmarrjes s€ sigurimeve jo-jete, qé €shté:

(a) filial ose ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi e autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar; ose



(b) filial i njé ndérmarrjeje mémeé t€ nj€ ndérmarrjeje sigurimi ose risigurimi t€ autorizuar né njé Shtet
tjetér Anétar; ose

(c) e kontrolluar nga i njéjti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon njé ndérmarrje sigurimesh ose
risigurimi t€ autorizuar né nj€ Shtet tjetér Anétar.

2. Autoritetit kompetent t& njé Shteti Anétar t& pérfshir€ pérgjegjés pér mbikéqyrjen e institucioneve
té kreditit ose firmave t€ investimit i merret mendim pérpara dhénies s€ autorizimit nd€rmarrjes s€
sigurimeve jo-jete e cila éshté:

(a) filial 1 nj€ institucioni krediti apo firme investimi t€ autorizuar n€¢ Komunitet; ose

(b) filial i ndérmarrjes mémé t€ nj€ institucioni krediti ose firme investimi t& autorizuar né Komunitet;
ose

(c) e kontrolluar nga i njéjti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon njé€ institucion krediti ose firmé
investimesh t& autorizuar n€ Komunitet."

2. N€ nenin 13(2), shtohet nénparagrafi i méposhtém:

"Shteti Anétar i origjin€s s€ ndérmarrjes sé sigurimeve nuk refuzon njé€ kontrat€ risigurimi t€ lidhur
nga ndérmarrja e sigurimeve me njé ndérmarrje risigurimi t€ autorizuar né€ pajtim me Direktivén
2005/68/KE té Parlamentit Europian dhe t& K&shillit, dat€ 16 néntor 2005, mbi risigurimin [24] ose
njé ndérmarrje sigurimesh t€ autorizuar né pajtim me kété direktivé ose Direktivén 2002/83/KE t&
Parlamentit Europian dhe t& Késhillit, daté¢ 5 néntor 2002, né lidhje me sigurimin e jetés [25], pér
shkage g€ lidhen drejtpérdrejt me qéndrueshmériné financiare t¢ ndérmarrjes risiguruese ose té
ndérmartjes s€ sigurimeve.”.

3. Né nenin 15, pikat 2 dhe 3 zévendésohen si mé poshtg:

"2. Shteti Anétar i origjinés i kérkon ¢do ndérmarrjeje sigurimesh t€ mbulojé provigjonet teknike dhe
provigjonin e barazimit t€ démeve té pérmendur né nenin 15a t€ késaj direktive duke pérputhur aktivet
né pajtim me nenin 6 t€ Direktivés 88/357/KEE. Né lidhje me risqet q€ ndodhen brenda Komunitetit,
kéto aktive duhet t€ ndodhen brenda Komunitetit. Shtetet Anétare nuk u kérkojn€ ndérmarrjeve té
sigurimeve t’i vendosin aktivet n€ njé Shteti Anétar t&€ caktuar. Megjithaté, Shteti Anétar i origjinés
lejon lehtésimin e rregullave pér vendndodhjen e aktiveve.

3. Shtetet Anétare nuk mbajné n€ fuqi apo miratojné pér krijimin e provigjoneve teknike asnj€ sistem
me rezerva bruto q€ kérkon 1€nien peng t€ aktiveve pér t&€ mbuluar provigjonet pér primet e pafituara
dhe démet pezull nga risiguruesi, nése risiguruesi éshté ndérmarrje risiguruese e autorizuar né pajtim
me Direktivén 2005/68/KE ose ndérmarrje sigurimesh e autorizuar né€ pajtim me keté direktivé ose
Direktivén 2002/83/KE.

Nése Shteti Anétare i origjin€s lejon qé provigjonet teknike t&€ mbulohen me t€ drejta kundrejt njé
risiguruesi i cili nuk éshté ndérmarrje risigurimi t€ autorizuar n€ pajtim me Direktivén 2005/68/KE
dhe as ndérmarrje sigurimesh e autorizuar n€ pajtim me két€ direktivé ose Direktivén 2002/83/KE, ai
vendos kushte pér pranimin e kétyre té drejtave."

4. Neni 16 pika 2 ndryshohet si vijon:

(a) shkronja “b” e paragrafit t& par€ zévendésohet si vijon:



“(b) rezervat (rezervat ligjore dhe ato té lira) q& nuk i pérkasin marrjes pérsipér t€ detyrimeve dhe nuk
klasifikohen si provigjoneve t€ barazimit t€ démeve;";

(b) teksti hyrés dhe shkronja “a” e paragrafit t€ katért zévendésohet si vijon:
"Niveli i disponueshém i aftésis€ paguese zvogélohet edhe me zérat e m€poshtém:
(a) pjesémarrjet q€ ndérmarrja e sigurimeve ka né:

- ndérmarrjet e sigurimeve brenda kuptimit t&€ nenit 6 t& késaj direktive, t€ nenit 4 t€ Direktivés
2002/83/KE ose nenit 1 shkronja “b” t€ Direktivés 98/78/KE t& Parlamentit Europian dhe t& K&shillit,

- ndérmarrjet risiguruese brenda kuptimit t€ nenit 3 t€ Direktivés 2005/68/KE ose ndérmarrjet
risiguruese t€ vendeve t€ treta brenda kuptimit t€ nenit 1 shkronja “1” t€ Direktivés 98/78/KE,

- shogérité financiare holding brenda kuptimit t€ nenit 1 shkronja “i" t& Direktivés 98/78/KE,

- institucionet e kreditit dhe institucionet financiare brenda kuptimit t€ nenit 1 pika 1 dhe 5 t&
Direktivés 2000/12/KE té Parlamentit Europian dhe t€ Késhillit,

- firmat e investimeve dhe institucionet financiare brenda kuptimit t€ nenit 1 pika 2 té Direktivés
93/22/KEE dhe té nenit 2 pika 4 dhe 7 t&€ Direktivés sé¢ Késhillit 93/6/KEE.".

5. Neni 16a ndryshohet si vijon:
(a) né€ pikén 3, paragrafi i shtaté z€vendésohet si vijon:

"Shuma e nxjerré n€ két€ ményré shumézohet me raportin qé ekziston né lidhje me shumén e tre
viteve t€ fundit financiar€ ndérmjet shumés s€ démeve qé mbetet t€ mbulohet nga ndérmarrja pas
zbritjes s€ shumave té rikuperueshme pérmes risigurimit dhe shumés bruto t&€ démeve; ky raport nuk
mund té jeté né asnjé rast mé pak se 50%. Me kérkesé té€ mbéshtetur né prova nga ndérmarrja e
sigurimeve drejtuar autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjin€s dhe me pélqimin e autoritetit,
shumat e rikuperueshme nga mjetet e géllimeve t&€ vecanta t& pérmendura né nenin 46 t& Direktivés
2005/68/KE mund t& zbriten si risigurim.";

(b) né€ pikén 4, paragrafi i shtaté z&vendésohet si vijon:

"Shuma e nxjerré n€ két€ ményré shumézohet me raportin qé ekziston né lidhje me shumén e tre
viteve t€ fundit financiar€ ndérmjet shumés s€¢ démeve qé€ mbetet t€ mbulohet nga ndérmarrja pas
zbritjes s€ shumave té rikuperueshme pérmes risigurimit dhe shumés bruto t&€ démeve; ky raport nuk
mund t€ jeté né asnjé rast mé pak se 50%. Me kérkesé t€ mbéshtetur n€ prova nga ndérmarrja e
sigurimeve drejtuar autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ origjinés dhe me pélqimin e autoritetit,
shumat e rikuperueshme nga mjetet e géllimeve t€ vecanta t€ pérmendura né nenin 46 té€ Direktivés
2005/68/KE mund t€ zbriten si risigurim.".

6. Shtohet neni i méposhtém:
"Neni 17b

1. Cdo Shtet Anétar kérkon qé ndérmarrja e risigurimit me zyré qgendrore né territorin e saj dhe qé
zhvillon veprimtari risigurimi, né lidhje me t& gjithé veprimtaring e saj t€ krijojé njé fond minimal
garancie né pajtim me nenin 40 t€ Direktivés 2005/68/KE nése p€rmbushet njéri prej kushteve té
méposhtme:



(a) primet e mbledhura t€ risigurimit jané mé shumé se 10% e shumés s€ pérgjithshme té primeve;
(b) primet e arkétuara té€ risigurimit jané mé shumé se 50 000 000 Euro;

(c) provigjonet teknike qé rezultojné nga pranimet né€ risigurim jan€ mé shumé se 10% e provigjoneve
teknike gjithse;j.

2. Cdo Shtet Anétar mund t€ zgjedh€ q€, pér ndérmarrjet e risigurimit t€ pérmendura né pikén 1 t&€
kétij neni me zyra qendrore né territorin e tij, té zbatojé dispozitat e nenit 34 t&€ Direktivés 2005/68/KE
né lidhje me veprimtarit€ e tyre t€ pranimit né€ risigurim, nése pérmbushet njé nga kushtet e
parashikuara né kété pikén 1 té lartpérmendur.

Cdo Shtet Anétar mund té zgjedhé qé€, pér ndérmarrjet e risigurimit t& pérmendura né pikén 1 t€ kétij
neni me zyra gendrore né territorin e tij, t€ zbatojé dispozitat e nenit 34 t& Direktivés 2005/68/KE né
lidhje me veprimtarité e tyre t&€ pranimit né€ risigurim, nése pérmbushet njé nga kushtet e parashikuara
né kété pikén 1 té lartpérmendur. Né nj€ rast t€ tillé dhe vetém né lidhje me veprimtarité e tyre té
pranimit né risigurim, ndérmarrjet e sigurimeve nuk u nénshtrohen neneve 20, 21 dhe 22 t& Direktivés
92/49/KEE(26) dhe Shtojcés I t&€ Direktivés 88/357/KEE.

Cdo Shtet Anétar siguron g€ autoritetet e tij kompetente t€ verifikojn€ ndarjen e parashikuar né
paragrafin e dyté.

3. Nése, n€ zbatim t€ nenit 56 shkronja “c” t€ Direktivés 2005/68/KE, Komisioni vendos t€ rrisé
shumat e pérdorura pér llogaritjen e nivelit t€ kérkuar té aftésis€ paguese té parashikuar né nenin 37
pika 3 dhe 4 t€ késaj direktive, ¢do Shtet Anétar zbaton pér kéto ndérmarrje sigurimesh qé pérmenden
n€ pikén 1 t€ kétij neni dispozitat e neneve 35 deri 39 té késaj direktive né lidhje me veprimtarité e
tyre t€ pranimit né risigurim.

7. N& nenin 20a, pika 4 z&€vendésohet si vijon:

"4. Shtetet Anétare sigurojné qé autoritetet kompetente té kené kompetencén ta kufizojné zbritjen,
bazuar né risigrim, né nivelin e aftésisé paguese té pércaktuar sipas nenit 16a, nése:

(a) natyra ose cil€sia e kontratave t€ risigurimit ka ndryshuar né masé t€ konsiderueshme qysh nga viti
i fundit financiar;

(b) nuk ka asnjé€ transferim t€ riskut sipas kontratave t€ risigurimit ose ka nj€ transferim t€ kufizuar t&
kétij risku.".

Neni 58
Ndryshime té Direktivés 92/49/KEE
Direktiva 92/49/KEE ndryshohet si vijon:
1. N€ nenin 15, pika la z&€vendésohet si vijon:

Nése marrési i pjes€marrjeve t&€ pérmendura n€ pikén 1 t€ kétij neni ésht€ nd€rmarrje sigurimesh,
ndérmarrje risigurimi, institucion krediti ose firmé investimesh e autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar,
ose ndérmarrje mémé e kétij subjekti, ose person fizik apo juridik q€ e kontrollon kété subjekt, dhe
nése, si rezultat i marrjes, ndérmarrja né té cilén marrési propozon ta marré pjesémarrjen do t& béhej



filial ose do t'i nénshtrohej kontrollit t& marrésit, vlerésimi i marrjes u nénshtrohet konsultimeve té
pérmendura n€ nenin 12a t& Direktivés 73/239/KEE.".

2. Né nenin 16, pikat 4, 5 dhe 6 zévendésohen si mé poshté:

"4. Autoritetet kompetente q€ marrin informacionin konfidencial sipas pikén 1 mund ta pérdorin até
vet€m né ushtrim té€ detyrave t€ tyre:

- pér t€ verifikuar p€rmbushjen e kushteve q€ rregullojné fillimin e veprimtarisé€ t€ sigurimit dhe pér t&
lehtésuar monitorimin e sjelljes s€ késaj veprimtarie, vecanérisht n€ lidhje me monitorimin e
provigjoneve teknike, niveleve t& aftésis€é paguese, procedurave administrative dhe kontabile dhe
mekanizmave té kontrollit té brendshém,

- pér t€ vendosur sanksione,
- né ankimet administrative kundér veprimeve té autoriteteve kompetente, ose

- né proceset gjyqésore t€ ¢elura sipas nenit 53 ose sipas dispozitave t€ vecanta t€ parashikuara n€ kété
direktivé ose direktivat e tjera t€ miratuara né fushén e ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve
risiguruese.

5. Pikat 1 dhe 4 nuk pérjashtojné shkémbimin e informacionit brenda njé Shteti Anétar, né€se ka dy ose
mé shumé autoritete kompetente n€ t&€ nj&jtin Shtet Anétar ose, ndérmjet Shteteve Anétare, ndérmjet
autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen zyrtare té institucioneve té kreditit dhe organizatave té tjera
financiare dhe autoriteteve pérgjegjése pér mbik€qyrjen e tregjeve financiare,

- organeve t€ pérfshira n€ likuidimin dhe falimentimin e ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve
risiguruese dhe né procedura t€ tjera té€ ngjashme, dhe

- personave pérgjegjés pér kryerjen e auditimeve ligjore t€ llogarive t€ ndérmarrjeve té sigurimeve,
ndérmarrjeve risiguruese dhe institucioneve t€ tjera financiare,n€ pérmbushje té funksioneve té tyre
mbikéqyrése, dhe deklarimit tek organet q€ administrojné procedurat e administrimit t€ detyruar ose
fondet e garancisé t€ informacionit t€ nevojshém pér pérmbushjen e detyrave té tyre.

6. Pavarésisht pikave nga 1 deri né 4, Shtetet Anétare mund t€ autorizojné shkémbimin e
informacionit ndérmjet autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegjés pér mbikéqyrjen e organeve té pérfshira né likuidimin dhe falimentimin e
ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese dhe procedurat e tjera té ngjashme, ose

- autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e personave t€ ngarkuar me kryerjen e auditimeve t&
detyrueshme t€ llogarive t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve, ndérmarrjeve risiguruese, institucionet e
kredisé, firmat e investimeve dhe institucione t€ tjera financiare, ose

- aktuaréve t€ pavarur té ndérmarrjeve t€ sigurimeve ose nd€rmarrjeve risiguruese g€ kryejné
mbikéqyrjen ligjore té atyre ndérmarrjeve dhe organeve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e kétyre
aktuaréve.

Shtetet Anétare t€ cilat kané mundé€sin€ e parashikuar n€ paragrafin e paré kérkojné€ g€ t& paktén t&
pérmbushen kushtet ¢ méposhtme:



- ky informacion éshté pér qéllimin e kryerjes sé kontrollit ose mbikéqyrjes ligjore t€ pérmendur né
paragrafin e paré¢;

- informacioni i marré né két€ kontekst u nénshtrohet kushteve t€ sekretit profesional té parashikuar
né pikén 1,

- nése informacioni e ka origjinén né€ njé Shtet tjet€r Anétar, ai nuk mund t€ deklarohet pa pélqimin e
shprehur té autoriteteve kompetente qé e kané dhéné até€ dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér t&
cilat kéto autoritete kan€ dhéné€ pé€lqimin e tyre.

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit dhe Shteteve t€ tjera Anétare emrat e autoriteteve,
personave dhe organeve qé mund t€ marrin informacion n€ pajtim me kété paragraf."

3. Neni 21(1) ndryshohet si vijon:
(a) teksti hyrés zévendésohet si mé poshté:

"1. Shteti Anétar i origjin€s nuk mund t’i autorizoj€é ndérmarrjet e sigurimeve t’i mbulojné provigjonet
teknike dhe provigjonet e barazimit t€ démeve me asnjé aktiv tjetér pérvec aktiveve t€ kategorive té
méposhtme:";

(b) shkronja “f” e pikés “B” z&€vendésohet si vijon:

"(f) borxhet e risiguruesve, duke pérfshiré pjesén e risiguruesve né€ provigjonet teknike, dhe borxhet e
mjeteve pér qéllime t&€ vecanta t€ pérmendura n€ nenin 46 t€ Direktivés 2005/68/KE té Parlamentit
Europian dhe t€ K&shillit, dat€ 16 néntor 2005, pér risigurimin [27].

(c) paragrafi i treté i pikés “C” zévendésohet si mé poshté:

"Pérfshirja e aktiveve ose kategorive té€ aktiveve né paragrafin e paré€ nuk do té thoté€ qé té gjitha kéto
aktive duhet t€ pranohen automatikisht si mbulim pér provigjonet teknike. Shteti Anétar i origjinés
pércakton rregulla mé t€ holl€sishme g€ vendosin kushte pér pérdorimin e aktiveve té pranueshme."

4. N€ nenin 22 pika 1, teksti hyrés zévendésohet si mé poshté:

"1. N€ lidhje me aktivet né mbulim t€ provigjoneve teknike dhe provigjoneve té barazimit t&€ démeve,
Shteti Anétar i origjin€s kérkon q€ ¢do ndérmarrje sigurimesh t€ investojé jo mé shumé se:”.

Neni 59
Ndryshime té Direktivés 98/78/ KEE
Direktiva 98/78/KE ndryshohet si vijon:
1. Titulli zévendésohet si mé poshté:

"Direktiva 98/78/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 27 tetor 1998, pér mbikEqyrjen
shtes€ t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese né njé grup sigurimesh".

2. Neni 1 ndryshohet si vijon:

(a) shkronjat “c”, “i”, “j” dhe “k” zévend&sohet si mé poshté:



"(c) "ndérmarrje risigurimi” do t& thoté njé ndérmarrje q¢ ka marré autorizim zyrtar né pajtim me
nenin 3 t€ Direktivés 2005/68/KE t& Parlamentit Europian dhe t& Késhillit, daté 16 néntor 2005, pér
risigurimin [28];

"(1) "shoqéri sigurimesh holding" do té thoté njé ndérmarrje mémé, aktiviteti kryesor i s€ cilés €shté
marrja dhe mbajtja e pjes€émarrjes né€ ndérmarrjet filiale, né€se kéto ndérmarrje filiale jané
ekskluzivisht ose kryesisht ndérmarrje sigurimesh, ndérmarrje risigurimesh ose ndérmarrje sigurimesh
té vendeve t€ treta ose ndérmarrje risigurimi t€ vendeve té treta, ku té pakté€n njé prej ndérmarrjeve
filiale &sht€ njé ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi dhe qé nuk éshté njé shoqéri
financiare holding e pérzier brenda kuptimit té Direktivés 2002/87/KE té Parlamentit Europian dhe té
Késhillit, daté 16 dhjetor 2002, pér mbikéqyrjen shtesé t€ institucioneve té kreditit, ndérmarrjeve té
sigurimeve dhe firmave t€ investimeve né njé konglomerat financiar [29];

(j) "shogéri sigurimesh holding me veprimtari t& pérzier" do t€ thot€ njé ndérmarrje mé€mé, e
ndryshme nga njé ndérmarrje sigurimesh, njé ndérmarrje sigurimesh e nj€ vendi t& treté, njé
ndérmartje risigurimi, nj€ ndérmarrje risigurimi e njé vendi t€ treté, njé shoqéri sigurimesh holding
ose njé shoqéri financiare e pérzier holding brenda kuptimit t€ Direktivés 2002/87/KE, qé pérfshin té
paktén njé ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi ndérmjet ndérmarrjeve té saj filiale;
(k) "autoritete kompetente" jané autoritetet kombétare qé kané kompetencé né bazé té ligjit ose
rregullores pér t&€ mbikéqyrur ndérmarrjet e sigurimeve ose ndérmarrjet e risigurimeve.

(b) Shtohet shkronja e méposhtme:

(1) "ndérmarrje risigurimi e nj€ vendi t€ tret€" €shté njé ndérmarrje sé cilés do t'i kérkohej autorizim
né pajtim me nenin 3 t€ Direktivés 2005/68/KEE nése do ta kishte zyrén qendrore né Komunitet;".

3. Nenet 2, 3 dhe 4 z&vendésohen si vijon:
"Neni 2
Rastet e zbatimit t&€ mbik&qyrjes shtesé t&€ ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese

1. Pérvec dispozitave t€ Direktivés 73/239/KEE, Direktivés 2002/83/KE t€ Parlamentit Europian dhe
té K&shillit, dat€ 5 néntor 2002, né lidhje me sigurimin e jet€s [30] dhe Direktivés 2005/68/KE, t&
cilat vendosin rregullat pér mbikéqyrjen e ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese,
Shtetet Anétare parashikojné qé mbikéqyrja pér ¢do ndé€rmarrje sigurimesh ose ¢do ndérmarrje
risigurimi, e cila &sht€ njé ndé€rmarrje pjesémarrése né t€ paktén njé ndérmarrje sigurimesh, njé
ndérmarrje risigurimi, nj€ ndérmarrje sigurimesh té€ njé vendi t€ tret€ ose njé ndérmarrje risigurimi e
nj€ vendi té€ tret€, té plotésohet n€ ményrén e parashikuar n€ nenet 5, 6, 8 dhe 9 té késaj direktive.

2. Cdo ndérmarrje sigurimesh ose ndérmarrje risigurimi, ndérmarrja mémé e s€ cilés éshté njé shoqéri
sigurimesh holding, njé ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi e njé€ shteti té treté, i
nénshtrohet mbikéqyrjes shtes€ n€ ményrén e parashikuar né nenin 5 pika 2, nenin 6, 8 dhe 10.

3. Cdo ndérmarrje sigurimesh ose ndérmarrje risigurimi, ndérmarrja mémé e sé cilés éshté njé shoqéri
sigurimesh me veprimtari t€ pérzier i nénshtrohet mbik€qyrjes shtesé né ményrén e parashikuar né
nenin 5 pika 2, neni 6 dhe 8.

Neni 3

Objekti i mbikéqyrjes shtesé



1. Ushtrimi i mbikéqyrjes shtes€ né€ pajtim me nenin 2 né€ asnjé ményré nuk do t& thot€ q€ autoriteteve
kompetente u kérkohet t€ luajné njé rol mbikéqyrés né lidhje me ndérmarrjen e sigurimeve té€ njé
shteti t& tret€, ndérmarrjen risiguruese t€ njé shteti t€ treté, shoqériné e sigurimeve holding ose
shoqérive t€ sigurimit holding me aktivitet t€ pérzier ose ndérmarrjet e sigurimeve me aktivitet té
pérzier holding t€ marra individualisht.

2. Mbikéqyrja shtesé merr parasysh ndérmarrjet e méposhtme t€ pérmendura né nenet 5, 6, 8, 9 dhe
10:

- ndérmarrjet e lidhura t& nd€rmarrjes s€ sigurimeve ose té ndérmarrjes risiguruese,
- ndérmarrjet pjes€émarrése né ndérmarrjen e sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese,

- ndérmarrjet e lidhura t€ njé ndérmarrjeje pjes€marr€se né ndérmarrjen e sigurimeve ose né
ndérmarrjen risiguruese.

3. Shtetet Anétare mund t€ vendosin t€ mos marrin parasysh né¢ mbikéqyrjen shtesé€ t€ parashikuar né
nenin 2 ndérmarrje q€ e kané zyrén gendrore né njé€ shtet jo-anétar, nése ka pengesa ligjore pér
transferimin e informacionit t€ nevojshém, pa cenuar dispozitat e Shtojcés I, pika 2.5 dhe t€ Shtojcés
I1, pika 4.

Pér mé tepér, autoritetet kompetente pérgjegjése pér ushtrimin e mbikéqyrjes shtesé, né rastet e
renditura mé poshté, mund té vendosin rast pas rasti pér t€ mos marré€ parasysh njé ndérmarrje pér
mbik€qyrjen shtesé€ té pérmendur n€ nenin 2:

- nése ndérmarrja qé duhet té pérfshihet ésht€ e njé interesi t€ ulét né lidhje me objektivat e
mbik€qyrjes shtesé té ndé€rmarrjeve té sigurimit ose ndé€rmarrjeve risiguruese,

- nése pérfshirja e gjendjes financiare t&€ ndérmarrjes do t&€ ishte e papérshtatshme ose e pasakté né
lidhje me objektivat e mbikéqyrjes shtesé t€ ndérmarrjeve t€ sigurimit ose ndérmarrjeve risiguruese.

Neni 4
Autoritetet kompetente pér ushtrimin e mbik€qyrjes shtesé

1. Mbikéqyrja shtes€ ushtrohet nga autoritetet kompetente t& Shtetit Anétar né t€ cilin ndérmarrja e
sigurimeve ose nd€rmarrja risiguruese ka marré autorizimin zyrtar sipas nenit 6 té Direktivés
73/239/KEE ose nenit 4 t€ Direktivés 2002/83/KE ose t& nenit 3 t& Direktivés 2005/68/KEE.

2. Nése ndérmarrjet e sigurimeve ose ndérmarrjet risiguruese té autorizuara né€ njé ose mé shumé
Shtete Anétare kané si ndérmarrje mémé té€ njéjtén shoqéri sigurimesh holding, ndérmarrje sigurimesh
e njé vendi té treté, ndérmarrje risigurimi e njé shteti t€ treté ose shoqéri sigurimesh holding me
aktivitet t€ pérzier, autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare pérkatése mund t€ arrijné njé
marréveshje se cili prej tyre do té jeté pérgjegjés pér ushtrimin e mbikéqyrjes shtesé.

3. Nése njé Shtet Anétar ka mé shumé se njé€ autoritet kompetent pér mbikéqyrjen financiare t&€
ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve t€ risigurimeve, kéto Shtete Anétare marrin masat e
nevojshme pér t€ organizuar bashkérendimin ndérmjet atyre autoriteteve.

4. N€ nenin 5, pika 1 z&vendésohet si vijon:



"1. Shtetet Anétare parashikojn€ qé autoritetet kompetente t& kérkojné q€ ¢do nd€rmarrje sigurimesh
dhe ndérmarrje risiguruese qé€ i nénshtrohet mbik&qyrjes shtes€ t€ ket€ mekanizma t€ mjaftueshém
kontrolli té brendshém pér nxjerrjen e t€ dhénave dhe informacionit pér q€llimet e k€saj mbik&qyrjeje
shtesé."

5. Nenet 6, 7 dhe 8 z€vendésohen si vijon:
"Neni 6
E drejta e informimit

1. Shtetet Anétare parashikojné qé autoritetet e tyre kompetente pérgjegjése pér ushtrimin e
mbikéqyrjes shtes€ té keté t€ drejté shikimi t€ informacioneve qé do té ishin t€ réndésishme pér
géllimin e mbikéqyrjes sé njé ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risiguruese q€ i nénshtrohet
késaj mbikéqyrjeje shtesé. Autoritetet kompetente mund t'u drejtohen drejtpérdrejt ndérmarrjeve
pérkatése t& pérmendura né nenin 3 pika 2 pér t€ marré informacionin e nevojshém vetém nése ky
informacion i &shté kérkuar ndérmarrjes s€ sigurimeve ose ndérmarrjes risiguruese dhe nuk &shté
dhéné prej saj.

2. Shtetet Anétare parashikojné g€ autoritetet e tyre kompetente mund té kryejné brenda territorit t&
tyre, veté ose me ndérmjeté€simin e personave t€ cilét ata i emérojné pér két€ qéllim, verifikime né
vend t€ informacionit t€ pérmendur né€ pikén 1 tek:

- ndérmarrja e sigurimeve qé i nénshtrohet mbikéqyrjes shtesg,

- ndérmarrja risiguruese q€ i nénshtrohet mbik&qyrjes shtesé,

- ndérmarrjet filiale t€ asaj ndérmarrjeje sigurimesh,

- ndérmarrjet filiale té asaj ndérmarrjeje risiguruese,

- ndérmarrjet mémé té asaj ndérmarrjeje sigurimesh,

- ndérmarrjet mémé té asaj ndérmarrjeje risiguruese,

- ndérmarrjet filiale t& njé ndérmarrjeje mémé t€ asaj ndérmarrjeje sigurimesh.
- ndérmarrjet filiale t€ njé ndé€rmarrjeje méme t€ asaj ndérmarrjeje risiguruese.

3. Nése, né zbatimin e kétij neni, autoritetet kompetente t€ njé Shteti Anétar n€ raste t€ veganta
déshirojné t€ verifikojn€ njé informacion t€ rénd€sishém né lidhje me njé ndérmarrje qé gjendet né njé
Shtet Anétar tjetér q€ €sht€ njé nd€rmarrje sigurimi e lidhur, njé nd€rmarrje risigurimi e lidhur, njé
ndérmarrje filial, njé ndérmarrje mémé ose njé filial i njé ndérmarrjeje méme t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve ose e ndérmarrjes risiguruese g€ i nénshtrohet mbikéqyrjes shtesé, ato duhet t'u kérkojné
autoriteteve t€ Shtetit Anétar tjetér qé ta kryejné at€ verifikim. Autoritetet q¢ marrin njé kérkesé€ té
tillé duhet t€ veprojné brenda kufijve t€ juridiksionit t€ tyre duke kryer vet€ verifikimin, duke u lejuar
autoriteteve qé kan€ béré kérkesén ta kryejné até ose duke lejuar njé auditues ose ekspert ta kryejé€ até.

Autoriteti kompetent q€ ka béré kérkesén, nése déshiron, mund t€ marré pjes€ né verifikimin nése ai
nuk e kryen verifikimin veté.

Neni 7



Bashképunimi ndé€rmjet autoriteteve kompetente

1. Nése ndérmarrjet e sigurimeve ose ndérmarrjet risiguruese t€ vendosura né Shtete t€ ndryshme
Anétare jané t€ lidhura drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt ose kané njé ndérmarrje t€ pérbashkét
pjesémarrése, autoritetet kompetente té secilit Shtet Anétar i komunikojné sipas kérkesé€s njéri-tjetrit
té gjithé informacionin pérkat€s q¢ mund t€ mund€sojé ose lehtésojé ushtrimin e mbikéqyrjes né
pajtim me keté direktivé dhe té€ komunikojné kryesisht ¢cdo informacion qé atyre u duket thelb&sor pér
autoritetet e tjera kompetente.

2. Nése nj€ ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi ose njé€ institucion krediti i
pérkufizuar né Direktivén 2000/12/KE e Parlamentit Europian dhe e Ké&shillit, daté¢ 20 mars 2000, né
lidhje me fillimin dhe zhvillimin e veprimtaris€ té institucioneve té kreditit [31] ose njé firmé
investimesh sipas pérkufizimit t€ Direktivés s¢ Késhillit 93/22/KE, daté 10 maj 1993, pér shérbimet e
investimeve né fushén e letrave me vler€ [32], ose t€ dyja, jané t€ lidhura drejtpérdrejt ose térthorazi
apo kané njé nd€rmarrje té pérbashkét pjesémarrése, autoritetet kompetente dhe autoritetet me
pérgjegjési publike pér mbikéqyrjen e kétyre ndérmarrjeve té tjera bashk&punojné ngushté. Pa cenuar
pérgjegjésité e tyre pérkatése, kéto autoritete i japin njéra-tjetrés ¢do informacion q€ mund ta lehtésojé
punén e tyre, vecanérisht brenda kuadrit t€ késaj direktive.

3. Informacioni i marré né pajtim me két€ direktivé dhe, vecanérisht, ¢do shkémbim informacioni
ndérmjet autoriteteve kompetente qé€ &shté i parashikuar né kété direktivé i nénshtrohet detyrimit t&
sekretit profesional sipas pérkufizimit n€ nenin 16 t€ Direktivés s€¢ Késhillit 92/49/KEE, dat€ 18
gershor 1992, pér bashkérendimin e akteve ligjore, nénligjore dhe administrative n€ lidhje me
sigurimin e drejtpérdrejté me pérjashtim t€ sigurimit té jetés (Direktiva e treté pér sigurimin e jo-jetés)
[33] dhe nenin 16 t& Direktivés 2002/83/KE dhe nenet nga 24 deri né€ 30 t€ Direktivés 2005/68/KE.

Neni 8
Transaksionet brenda grupit

1. Shtetet Anétare parashikojné qé€ autoritetet kompetente t& ushtrojné mbikéqyrje té pérgjithshme mbi
veprimet ndérmjet:

(a) njé ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi dhe:
(1) nj€ ndérmarrjeje t€ lidhur t&€ ndérmarrjes s€ sigurimeve ose t&€ ndérmarrjes risiguruese;
(i1) njé ndérmarrjeje pjes€émarrése né ndé€rmarrjen e sigurimeve ose né ndérmarrjen risiguruese;

(ii1) nj€ ndérmarrjeje t€ lidhur t€ njé ndérmarrjeje pjesémarr€se né nd€rmarrjen e sigurimeve ose né
ndérmartjen risiguruese;

(b) njé ndérmarrjeje sigurimesh ose njé ndérmarrjeje risigurimi dhe njé personi fizik q€ ka pjes€marrje
né:

(1) ndérmarrjen e sigurimeve, ndé€rmarrjen risiguruese ose nj€ prej ndérmarrjeve t€ lidhura té saj;
(i1) nj€ ndérmarrjeje pjes€émarrése né nd€rmarrjen e sigurimeve ose né ndérmarrjen risiguruese,

(ii1) njé ndérmarrjeje t&€ lidhur t€ njé ndérmarrjeje pjesémarrése né ndérmarrjen e sigurimeve ose né
ndérmartjen risiguruese.



Kéto veprime kané t€ b&jné vecanérisht me:

- huaté,

- dorézanité dhe veprimet jashté bilancit,

- elementet e lejuara pér nivelin e afté€sis€ paguese,
- investimet,

- operacionet e risigurimit ose retrocesionit,

- marréveshjet pér ndarjen e shpenzimeve.

2. Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese t€ kené
procese t€ pérshtatshme pér menaxhimin e riskut dhe mekanizmat e brendshém té kontrollit, duke
pérfshiré procedura t€ shéndosha raportimi dhe kontabiliteti, me qéllim qé t€ identifikojné, matin,
monitorojné dhe kontrollojné rregullisht transaksionet sipas parashikimit n€ pikén 1. Shtetet Anétare
gjithashtu kérkojné té paktén raportim vjetor nga ndérmarrjet e sigurimeve tek autoritetet kompetente
pér veprimet juridike t€ réndésishme. Kéto procese dhe mekanizma i nénshtrohen rishikimit t&€
autoriteteve kompetente.

Nése né bazé té kétij informacioni, duket se aftésia paguese e nd€rmarrjes s€ sigurimeve ose
ndérmarrjes risiguruese &shté ose mund t€ jeté e rrezikuar, autoriteti kompetent merr masat e
pérshtatshme né nivelin e ndérmarrjes sé sigurimeve ose ndérmarrjes risiguruese.

6. Né nenin 9, pika 3 zévendésohet si vijon:

"3. Nése llogaritja e pérmendur né€ pikén 1 tregon qé aftésia paguese e rregulluar &sht€ negative,
autoritetet kompetente marrin t€ gjitha masat e pérshtatshme né nivelin e ndérmarrjes s€ sigurimit ose
ndérmarrjes risiguruese né fjalé.

7. Neni 10 ndryshohet si vijon:
(a) titulli z&vendésohet si mé poshté:

"Shoggérité e sigurimeve holding, ndérmarrjet e sigurimeve té€ shteteve té€ treta dhe ndérmarrjet
risiguruese t€ shteteve té treta";

(b) pikat 2 dhe 3 z&€vendésohen si mé poshté:

"2. N€ rastin e pérmendur né€ nenin 2 pika 2, llogaritja pérfshin té gjitha ndérmarrjet e lidhura té
shoqérisé holding t€ sigurimeve, ndérmarrjen e sigurimeve t€ njé vendi té tret€ ose nd€rmarrjen
risiguruese t€ nj€ vendi té tret€, n€ ményrén e parashikuar n€ Shtojcén II.

3. Nése né€ bazé té késaj llogaritjeje, autoritetet kompetente nxjerrin pérfundimin qé aftésia paguese e
njé ndérmarrjeje sigurimesh filial ose njé ndérmarrje risigurimi e shoqérisé holding t€ sigurimeve,
ndérmarrjes s€ sigurimeve t€ njé€ vendi té tret€ ose ndérmarrjes siguruese té njé vendi té treté Eshté ose
mund t€ rrezikohet, ata marrin masat e pérshtatshme né nivelin e asaj ndérmarrjeje t€ sigurimeve ose
ndérmarrjeje risigurimi.

8. Neni 10a ndryshohet si vijon:



(a) né pikén 1, shkronja “b” zévend€sohet si vijon:

"(b) nd€rmarrjet risiguruese té cilat kané, si ndérmarrje pjes€marrése, ndérmarrje brenda kuptimit té
nenit 2 té cilat e kané zyrén gendore né njé vend té tret¢;

(c) ndérmarrjet e sigurimeve t€ njé vendi té tret€ ose ndérmarrjet risiguruese té njé vendi t€ treté té
cilat kané, si ndérmarrje pjesémarré€se, ndérmarrje brenda kuptimit t€ nenit 2 té cilat e kan€ zyrén
gendrore né Komunitet.";

(b) pika 2 zévend€sohet me tekstin e méposhtém:
"2. Marréveshjet e pérmendura né pikén 1 synojné veganérisht t€ sigurojné:

(a) qé autoritetet kompetente t&€ Shteteve Anétare t€ jené n€ gjendje t€ marrin informacionin e
nevojshém pér mbikéqyrjen shtesé t€ ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese té cilat
e kané zyrén gendrore né Komunitet dhe qé kané filiale ose kané pjesémarrje né ndé€rmarrjet jashté
Komunitetit; dhe

(b) qé autoritetet kompetente t€ vendeve t€ treta t€ jené né gjendje t€ marrin informacionin e
nevojshém pér mbikéqyrjen shtesé t€ ndé€rmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese té cilat
e kané zyrén qendrore né territoret e tyre dhe qé kané filiale ose kané pjes€émarrje né ndérmarrjet né
nj€ ose disa Shtete Anétare."

9. Shtojcat I dhe II t& Direktivés 98/78/KE zévendésohen me Shtojcén II té késaj direktive.
Neni 60

Ndryshime té Direktivés 2002/83/EEC

Direktiva 2002/83/KE ndryshohet si vijon:

1. N€ nenin 1(1), shtohet pika e mé&poshtme:

"(c) "ndérmarrje risigurimi" do t€ thoté njé ndé€rmarrje risigurimi brenda kuptimit t& nenit 2 shkronja
“c” t& Direktivés 2005/68/KE t& Parlamentit Europian dhe t& Ké&shillit, dat€ 16 néntor 2005, pér
risigurimin (34);

2. Shtohet neni i méposhtém:
"Neni 9a
Konsultimi paraprak me autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétar€ té tjera

1. Autoriteteve kompetente t& Shtetit Anétar tjetér té pérfshiré u kérkohet mendim para dhénies sé njé
autorizimi pér nj€ ndérmarrje sigurimi jete, qé Eshté:

(a) filial 1 nj€ ndérmarrjeje sigurimesh ose risigurimi e autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar; ose

(b) njé filial 1 njé ndérmarrjeje mémé t€ njé nd€rmarrjeje sigurimi ose risigurimi t€ autorizuar né njé
Shtet tjetér Anétar; ose

(c) e kontrolluar nga i njé&jti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon njé ndérmarrje sigurimesh ose
risigurimi t€ autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar.



2. Autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar t€ pérfshiré pérgjegjés pér mbikéqyrjen e institucioneve té
kreditit ose firmave té investimit, i kérkohet mendim para dhénies sé nj€ autorizimi njé ndérmarrjeje
sigurimi jete e cila éshté:

(a) njé filial 1 njé institucion krediti apo firme investimi t€ autorizuar né Komunitet; ose

(b) njé filial i ndérmarrjes mémé t€ nj€ institucioni krediti ose firme investimi té autorizuar né
Komunitet; ose

(c) e kontrolluar nga 1 njé&jti person, fizik apo juridik, i cili kontrollon nj€ institucion krediti ose firmé
investimesh té autorizuar n€ njé Shtet tjetér Anétar.

3. Autoritetet kompetente pérkatése t&€ p€rmendure né pikén 1 dhe 2 kérkojné veganérisht mendim
njéri-tjetrin gjaté vlerésimit t& pérshtatshmérisé s¢ aksionaréve dhe reputacionit dhe eksperiencés sé
anétaréve té késhillit t€ administrimit té pérfshiré né administrimin e njé subjekti tjetér t& t& njéjtit
grup. Ato njoftojné njéri-tjetrin pér ¢do informacion né€ lidhje me pérshtatshmériné e aksionaréve dhe
reputacionin dhe eksperiencén e anétaréve t& késhillit t&€ administrimit q€ &shté me réndési pér
autoritetet e tjera kompetente t& pérfshira pér dhénien e njé autorizimi si dhe pér vlerésimin né
vazhdimési té respektimit t&€ kushteve operative."

3. N€ nenin 10 pika 2, shtohet paragrafi i méposhtém:

“Shteti Anétar i origjinés i ndérmarrjes sé€ sigurimeve nuk e refuzon njé€ kontraté risigurimi té lidhur
nga ndérmarrja e sigurimeve me njé ndérmarrje risiguruese té€ autorizuar n€ pajtim me Direktivén
2005/68/KE ose njé ndérmarrje sigurimesh t€ autorizuar né pajtim me Direktivén 73/239/KEE ose me
két€ direktivé pér shkaqe té lidhura drejtpérdrejt me géndrueshmérin€ financiare t€ ndérmarrjes
risiguruese ose ndérmarrjes s€ sigurimeve.”.

4. Né nenin 15, shtohet paragrafi i méposhtém:

"la. Nése marrési i pjesémarrjeve té pérmendura né pikén 1 t& kétij neni €shté ndérmarrje sigurimesh,
ndérmarrje risigurimi, institucion krediti ose firmé investimesh e autorizuar né njé Shtet tjetér Anétar,
ose ndérmarrje mémeé e kétij subjekti, ose person fizik apo juridik g€ kontrollon két€ subjekt, dhe
nése, si rezultat i marrjes, ndérmarrja né t€ cilén marrési propozon ta marré€ két€ pjes€marrje do té
béhej filial ose do t'i nénshtrohej kontrollit t€ marrésit, vlerésimi i marrjes duhet t'u nénshtrohet
konsultimeve t€ pérmendura n€ nenin 9a."

5. Neni 16 ndryshohet si vijon:
(b) pikat 4, 5 dhe 6 zévend€sohen si mé poshté:

"4. Autoritetet kompetente q€ marrin informacionin konfidencial sipas pikés 1 ose 2 mund ta pérdorin
at€ vetém né€ ushtrim t€ detyrave t€ tyre:

- pér té verifikuar pérmbushjen e kushteve qé rregullojné fillimin e veprimtarisé t€ sigurimit dhe pér té
lehtésuar monitorimin e zhvillimit t€ késaj veprimtarie, vecanérisht n€ lidhje me monitorimin e
provigjoneve teknike, niveleve t&€ aftésis€ paguese, procedurave administrative dhe kontabile dhe
mekanizmave té kontrollit té€ brendshém, ose

- pér té vendosur sanksione, ose

- n€ ankimet administrative kundér veprimeve t€ autoritetit kompetent, ose



- né gjykimet e filluara sipas nenit 67 ose sipas dispozitave té vecanta té parashikuara né kété
direktivé ose direktivat e tjera t& miratuara né fushén e ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve
risiguruese.

5. Pikat 1 dhe 4 nuk pérjashtojné shkémbimin e informacionit brenda njé Shteti Anétar, nése ka dy ose
mé shumé autoritete kompetente né t€ njéjtin Shtet Anétar ose, ndérmjet Shteteve Anétare, ndérmjet
autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegjése pér mbik€qyrjen zyrtare t€ institucioneve té kreditit dhe organizatave té tjera
financiare dhe autoriteteve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregjeve financiare,

- organeve t€ pérfshira né likuidimin dhe falimentimin e ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve
risiguruese dhe né procedura t€ tjera t€ ngjashme, dhe

- personave pérgjegjés pér kryerjen e auditimeve ligjore té€ llogarive t&€ ndérmarrjeve té sigurimeve,
ndérmarrjeve risiguruese dhe institucioneve té tjera financiare,

né€ pérmbushje t€ funksioneve t&€ tyre mbikéqyré€se, dhe deklarimin tek organet qé administrojné
procedurat e administrimit t€ detyruar ose fondet e garancisé t€ informacionit t€ nevojshém pér
pérmbushjen e detyrave t€ tyre. Informacioni i marré nga kéta autoritete, organe dhe persona i
nénshtrohet detyrimit t€ sekretit profesional t€ parashikuar né pikén 1.

6. Pavarésisht pikave nga 1 deri né 4, Shtetet Anétare mund t€ autorizojné shkémbimin e
informacionit ndé€rmjet autoriteteve kompetente dhe:

- autoriteteve pérgjegjés pér mbikéqyrjen e organeve té pérfshira né likuidimin dhe falimentimin e
ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese dhe procedurat e tjera t€ ngjashme, ose

- autoriteteve pérgjegj€se pér mbikEqyrjen e personave t€ ngarkuar me kryerjen e auditimeve té
detyrueshme t& llogarive té ndérmarrjeve t€ sigurimeve, ndérmarrjeve risiguruese, institucioneve té
kreditit, firmave t€ investimeve dhe institucioneve té€ tjera financiare, ose

- aktuaréve t€ pavarur t€ nd€rmarrjeve t€ sigurimeve dhe nd€rmarrjeve risiguruese q€ kryejné
mbik€qyrjen ligjore t€ atyre ndérmarrjeve dhe organeve pérgjegjése pér mbikéqyrjen e kétyre
aktuaréve.

Shtetet Anétare t€ cilat kané mund€sin€ e parashikuar né€ paragrafin e paré kérkojné€ g€ t€ paktén té
p&rmbushen kushtet ¢ méposhtme:

- ky informacion t€ jet€ pér qéllimin e kryerjes s€ mbikéqyrjes ose mbikéqyrjes ligjore t&€ pérmendur
né paragrafin e paré;

- informacioni 1 marré né kété kontekst t’u nénshtrohet kushteve t€ sekretit profesional t& parashikuar
né pikén 1,

- nése informacioni e ka origjinén n€ njé Shtet tjet€r Anétar, ai té€ mos deklarohet pa p€lgimin e
shprehur té autoriteteve kompetente q¢€ e kané dhéné até dhe, sipas rastit, vetém pér qéllimet pér t&
cilat kéto autoritete kan€ dhéné€ pé€lqimin e tyre.

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit dhe Shteteve t€ tjera Anétare emrat e autoriteteve,
personave dhe organeve qé mund t€ marrin informacionin né pajtim me kété€ piké.";



(b) pika 8 zévendésohet me tekstin e méposhtém:
"8. Pikat nga 1 deri né 7 nuk e pengojné autoritetin kompetent t’u transmetojé:

- bankave gendrore ose organeve t€ tjera me funksione té ngjashme né cilésiné e tyre si autoritete
monetare,

- sipas rastit, autoriteteve té tjera publike pérgjegjése pér mbik€qyrjen e sistemeve t&€ pagesave,

informacionin e synuar pér kryerjen e detyrés sé tyre, dhe as nuk i pengon kéto autoritete ose organe
t’u komunikojné autoriteteve kompetente at€ informacion g€ mund t'u duhet né kuptim té€ pikés 4.
Informacioni i marré né kété kuadér u nénshtrohet kushteve t€ sekretit profesional té vendosur né kété

"

nen".
6. Neni 20 pika 4 z€vendésohet si mé poshté:

"4. Shtetet Anétare nuk mbajné n€ fuqi apo miratojné pér krijimin e provigjoneve teknike asnj€ sistem
me rezerva bruto qé kérkon bllokimin e aktiveve pér t€ mbuluar provigjonet pér primet e pafituara dhe
démet pezull nga risiguruesi, t€ autorizuar n€ pajtim me Direktivén 2005/68/KE nése risiguruesi éshté
ndérmarrje risigurimi ose ndérmarrje sigurimesh e autorizuar né pajtim me Direktivén 73/239/KEE
ose me kété direktive.

Nése Shteti Anétar i origjinés lejon qé provigjonet teknike t€ mbulohen me té drejta kundrejt njé
risiguruesi i cili nuk &shté njé ndérmartje risigurimi e autorizuar né€ pajtim me Direktivén 2005/68/KE
e as njé ndérmarrje sigurimesh e autorizuar né pajtim me Direktivén 73/239/KEE ose me kété
direktivé, ai vendos kushte pér pranimin e kétyre té drejtave."

7. Neni 23 ndryshohet si vijon:
(a) né€ pikén 1 seksioni B, shkronja “f” z&vendésohet si vijon:

"(f) té drejtat kundrejt risiguruesve, duke pérfshiré pjesén qé kané€ né provigjonet teknike risiguruesit,
dhe kundrejt ¢do mjeti pér géllim t€ vecanté t€ pérmendur né nenin 46 té Direktivés 2005/68/KE;".

(b) né pikén 3, paragrafi i paré€ z€vend&sohet si vijon:

"3. "Pérfshirja e aktiveve ose kategorive té aktiveve té renditura né€ pikén 1 nuk do té thoté qé t& gjitha
kéto aktive duhet t€ pranohen automatikisht si mbulim pér provigjonet teknike. Shteti Anétar i
origjinés pércakton rregulla mé t€ hollésishme qé vendosin kushte pér pérdorimin e aktiveve té
pranueshme."

8. N€ nenin 27 pika 2, shtohet paragrafi i méposhtém:
"Niveli i disponueshém i aftésis€ paguese zvogélohet edhe me zérat e m€poshtém:
(a) pjesémarrjet q€ ndérmarrja e sigurimeve ka né:

- ndérmarrjet e sigurimeve brenda kuptimit t&€ nenit 4 t& késaj direktive, t€ nenit 6 t€ Direktivés
73/239/KE ose nenit 1 shkronja “b” t€ Direktivés 98/78/KE té Parlamentit Europian dhe t€¢ Késhillit,
daté 27 tetor 1998, pér mbikéqyrjen shtes€ t& ndérmarrjeve t€ sigurimeve né njé grup sigurimesh [35],

- ndérmarrjet risiguruese brenda kuptimit t€ nenit 3 té€ Direktivés 2005/68/KE ose ndérmarrjet
risiguruese t€ vendeve t€ treta brenda kuptimit t€ nenit 1 shkronja “1” t€ Direktivés 98/78/KE,



- shoqérité financiare holding brenda kuptimit t& nenit 1 shkronjs “i” t€ Direktivés 98/78/KE,

- institucionet e kreditit dhe institucionet financiare brenda kuptimit t€ nenit 1 pika 1 dhe 5 t&
Direktivés 2000/12/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, dat¢ 20 mars 2000, né lidhje me
fillimin dhe ndjekjen e veprimtarisé€ t€ institucioneve t€ kreditit [36],

- firmat e investimeve dhe institucionet financiare brenda kuptimit té nenit 1 pika 2 t€ Direktivés sé&
Késhillit 93/22/KEE, daté 10 maj 1993, pér shérbimet e investimeve né fushén e letrave me vleré [37]
dhe t€ nenit 2 pika 4 dhe nenit 2 pika 7 t€ Direktivés s€ Késhillit 93/6/KEE, daté 15 mars 1993, pér
mjaftueshméring e kapitalit t€ firmave t€ investimeve dhe institucioneve té kreditit [38];

(b) secili prej zérave t€ méposhté€m qé njé shoqéri sigurimesh ka né lidhje me subjektet e pérkufizuara
né shkronjén “a” né té cilat ka njé& pjes€marrje:

- instrumentet e pérmendura né pikén 3,
- instrumentet e pérmendur n€ nenin 16 pikén 3 t€ Direktivés 73/239/KEE;

- té drejtat e nénrenditura dhe instrumentet e pérmendura né€ nenin 35 dhe nenin 36 pika 3 t&€
Direktivés 2000/12/KEE;

Nése aksionet né njé institucion tjetér krediti, firmé investimesh, institucion financiar, ndérmarrje
sigurimesh dhe risigurimi ose shoqéri sigurimesh holding mbahen pérkohésisht pér qéllimet e njé
operacioni asistence financiare t€ destinuar pér té riorganizuar dhe shpétuar subjektin, autoriteti
kompetent mund té mos zbatoj€ dispozitat pér zbritjen e pérmendur né shkronjat a dhe b t&€ paragrafit
té treté.

Si alternativé pér zbritjen e zé€rave t€ pérmendur né shkronjén “a” dhe “b” té paragrafit té treté qé
ndérmarrja e sigurimeve ka né institucionet e kredis€¢, firmat e investimeve dhe institucionet
financiare, Shtetet Anétare mund t€ lejojné nd€rmarrjet e tyre risiguruese té€ zbatojn€, duke béré
pérshtatjet e duhura, metodat 1, 2 ose 3 té€ Shtojc€s I t€ Direktivés 2002/87/KE té Parlamentit
Europian dhe té Ké&shillit, daté¢ 16 dhjetor 2002, pér mbikéqyrjen shtes€ té institucioneve té kreditit,
ndérmarrjeve t€ sigurimeve dhe firmave t€ investimeve né njé konglomerat financiar. Metoda 1
(Konsolidimi i llogarive) zbatohet vetém nése autoriteti kompetent ka besim né lidhje me nivelin e
administrimit t€ integruar dhe kontrollit t€ brendshém né lidhje me subjektet g€ do té pérfshiheshin né
objektin e konsolidimit. Metoda e zgjedhur zbatohet né ményré t€ njétrajtshme me kalimin e kohés.

Shtetet Anétare mund t€ parashikojné g€ pér llogaritjen e nivelit t€ aft€sis€ paguese sipas parashikimit
té késaj direktive, ndérmarrjet e sigurimeve g€ i nénshtrohen mbikéqyrjes shtesé né pajtim me
Direktivén 98/78/KE ose mbikéqyrjes shtes€é n€ pajtim me Direktivén 2002/87/KE nuk e kané té
nevojshme t& zbresin zérat e p€rmendur n€ shkronjén “a” dhe “b” t€ paragrafin e treté t€ kétij neni t&
cilat mbahen né institucionet e kreditit, firmat e investimeve, institucionet financiare ose ndérmarrjet
risiguruese ose ndérmarrjet e sigurimeve holding té cilat pérfshihen né€ mbikéqyrjen shtesé. Pér
géllimet e zbritjes sé pjes€émarrjeve t€ pérmendura né kété piké, pjesémarrja Eshté pjesémarrja sipas
nenit 1 shkronja “f” t& Direktivés 98/78/KE.

9. Neni 28 pika 2 ndryshohet si vijon:

(a) "(a) rezultati i paré



njé thyesé prej 4% té provigjoneve matematikore né lidhje me veprimtaringé e drejtpérdrejté dhe
pranimet né risigurim pa zbritur cedimet risiguruese shumézohet me raportin, pér vitin e fundit
financiar, e provigjoneve teknike pa cedimet né risigurim mbi provigjonet e pérgjithshme
matematikore bruto. Ky raport n€ asnjé rast nuk mund t€ jet€ mé pak se 85%. Me kérkesé té
mbéshtetur n€ prova nga ndérmarrja e sigurimeve drejtuar autoritetit kompetent t€ Shtetit Anétar té
origjin€s dhe me p€lqimin e autoritetit, shumat e rikuperueshme nga mjetet e q€llimeve té vecanta té
pérmendura né€ nenin 46 t€ Direktivés 2005/68/KE mund t€ zbriten si risigurim."

(b) "(b) rezultati i dyté:

pér policat tek t€ cilat kapitali i riskuar nuk €shté shifér negative, nj€ thyesé prej 0,3% i kétij kapitali
té marré pérsipér nga ndérmarrja e sigurimeve shumézohet me raportin, pér vitin e fundit financiar, e
kapitalit t€ ploté t€ riskuar t&€ mbajtur si pasiv i ndérmarrjes pas cedimeve dhe retrocedimeve mbi
kapitalin e pérgjithshém té riskuar duke pérfshiré risigurimin; ku raport né asnj€ rast nuk mund té jeté
mé pak se 50%. Me kérkes€ t&€ mbéshtetur né prova nga ndérmarrja e sigurimeve drejtuar autoritetit
kompetent t& Shtetit Anétar t&€ origjin€s dhe me pélqimin e autoritetit, shumat e rikuperueshme nga
mjetet e géllimeve t€ vecanta té€ p€rmendura né nenin 46 té Direktivés 2005/68/KE mund té zbriten si
risigurim."

10. Shtohet neni i méposhtém:
"Neni 28a
Niveli i aftésis€ paguese pér ndérmarrjet e sigurimeve g€ zhvillojné veprimtari risigurimi

1. Cdo Shtet Anétar zbaton pér ndérmarrjet e sigurimeve me zyra qendrore né territorin e tyre
dispozitat e neneve nga 35 deri né 39 t€ Direktivés 2005/68/KE né€ lidhje me veprimtarité e tyre té
pranimit né€ risigurim, nése pérmbushet njé prej kushteve t&€ méposhtme:

(a) primet e arkétuara t€ risigurimit jan€ mé shumé se 10% e shumés s€ pérgjithshme té primeve;
(b) primet e arkétuara té risigurimit jané mé shumé se 50 000 000 Euro;

(c) provigjonet teknike qé rezultojné nga pranimet né€ risigurim jan€ mé shumé se 10% e provigjoneve
té pérgjithshme teknike.

2. Cdo Shtet Anétar mund té zgjedhé g€, pér ato nd€rmarrje sigurimesh q€ pé€rmenden né pikén 1 t&
kétij neni me zyra qendrore né territorin e tij, té zbatojé dispozitat e nenit 34 t&€ Direktivés 2005/68/KE
né€ lidhje me veprimtarit€ e tyre t€ pranimit né€ risigurim, nése pérmbushet njé nga kushtet e
parashikuara né pikén 1 t&€ pérmendur mé lart.

Né kété rast, Shteti Anétar pérkat€s kérkon q€ té gjitha aktivet e pérdorura nga ndérmarrja e
sigurimeve pér t€ mbuluar provigjonet teknike qé€ pérkojn€ me pranimet né€ risigurim té ndahen, duke
u administruar dhe organizuar vegmas nga veprimtarité e sigurimit t& drejtpérdrejté t€ ndérmarrjes sé
sigurimeve, pa asnjé mundé&si transferimi. N& njé€ rast t€ tillé, dhe vetém né rastin e veprimtarive té
pranimit né risigurim, ndérmarrjet e sigurimeve nuk u nénshtrohen neneve nga 22 deri té 26.

Cdo Shtet Anétar siguron g€ autoritetet e tij kompetente té€ verifikojné ndarjen e parashikuar né
paragrafin e dyté."

11. Neni 37 pika 4 zévendésohet nga si mé poshté:



"4. Shtetet Anétare sigurojné qé autoritetet kompetente t€ kené kompetencén té kufizojné zbritjen,
bazuar né risigrim, n€ nivelin e aftésisé paguese sikurse parashikohet n€ nenin 28, nése:

(a) natyra ose cilésia e kontratave t€ risigurimit ka ndryshuar n€ masé t€ konsiderueshme qysh nga viti
1 fundit financiar;

(b) nuk ka asnjé€ transferim t€ riskut sipas kontratave t€ risigurimit ose ka nj€ transferim t€ kufizuar t&
kétij risku.".

TITULLI X
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT
Neni 61
Té drejtat e fituara nga ndérmarrjet ekzistuese risiguruese

1. Ndérmarrjet risiguruese qé i nénshtrohen késaj direktive t€ cilat jan€ autorizuar ose kané t&€ drejtén
té zhvillojné aktivitet risigurimi né pajtim me dispozitat e Shteteve Anétare ku ato kané zyrat qendrore
para datés 10 dhjetor 2005 konsiderohen se jané autorizuar né pajtim me nenin 3.

Megjithatg, ato jané t&€ detyruara t€ pérmbushin dispozitat e késaj direktive né lidhje me zhvillimin e
veprimtarisé t& risigurimit dhe me kérkesat e parashikuara né nenin 6 shkronja “a”, “c’, “d”, neni 7, 8
dhe 12 dhe nenet nga 32 deri n€ 41 duke filluar nga data 10 dhjetor 2007.

2. Shtetet Anétare mund t’u lejojné€ ndérmarrjeve risiguruese t€ pérmendura n€ pikén 1 té cilat mé
datén 10 dhjetor 2005 nuk jan€ né pajtim me nenet 6 shkronja “a”, neni 7, 8 dhe nenet nga 32 deri né
40 njé€ afat deri mé 10 dhjetor 2008 me géllim qé€ t’i pérmbushin kéto kérkesa.

Neni 62
Ndérmarrjet risiguruese qé e mbyllin veprimtariné

1. Ndérmarrjet risiguruese t€ cilat deri mé datén 10 dhjetor 2007 kan€ pushuar sé& lidhuri kontrata té
reja risigurimi dhe administrojné vetém portofolin ekzistues me qéllim qé ta mbyllin veprimtariné nuk
i nénshtrohen késaj direktive.

2. Shtetet Anétare hartojné listén e ndérmarrjeve risiguruese pérkatése dhe ua komunikojné kété listé
Shteteve té tjera Anétare.

Neni 63
Periudhé kalimtare pér nenet 57(3) dhe 60(6)

Njé Shtet Anétar mund ta shtyjé zbatimin e dispozitave t& nenit 57 pika 3 té késaj direktive me té cilin
ndryshohet neni 15 pika 3 i Direktivés 73/239/KEE dhe zbatimin e dispozit€s s€ nenit 60 pika 6 t&
késaj direktive deri mé datén 10 dhjetor 2008.

Neni 64

Kthimi né legjislacion té brendshém



1. Shtetet Anétare sjellin né fuqi laktét ligjore, nénligjore dhe administrative t&€ nevojshme pér t€ gené
né pérmbushje té késaj direktive brenda datés 10 dhjetor 2007. Ato i komunikojné menjéheré
Komisionit tekstet e kétyre masave.

Gjaté miratimit t€ kétyre masave, Shtetet Anétare béjn€ lidhjen me kété direktivé ose e citojné titullin
e késaj direktive me rastin e botimit zyrtar t€ masave. Shtetet Anétare vendosin veté pér ményrén e
citimit né fjalé.

2. Shtetet Anétare i komunikojn€ Komisionit tekstin e dispozitave kryesore t€ legjislacionit kombétar
té miratuar n€ fushén e mbuluar nga kjo direktivé.

Neni 65
Hyrja né fuqi

Kjo direktivé hyn né fuqi dit€n e nes€érme pas botimit t€ saj n€ Fletoren Zyrtare t€ Bashkimit
Europian.

Neni 66

Entitetet té ciléve u drejtohet

Kjo direktivé u drejtohet Shteteve Anétare.
Nénshkruar né Strasburg, mé 16 néntor 2005.
Pér Parlamentin Europian

Presidenti

J. Borrell fontelles

Pér K&shillin

Presidenti

Bach of Lutterworth
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SHTOJCA 1
Format e ndérmarrjeve t€ risigurimit:
- n€ rastin ¢ Mbret€ris€ sé¢ Belgjikés: "société anonyme/naamloze vennootschap", "société en

commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen", "association d'assurance

nn

mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging", "société coopérative/codperatieve vennootschap";

- né rastin e Republikés Ceke: "akciova spole¢nost";



" on

- né rastin e Mbretérisé s€ Danimarkés: "aktieselskaber", "gensidige selskaber";

- né rastin e Republikés Federale Gjermane: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit", "Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen";
- né rastin e Republikés sé€ Estonisé: "aktsiaselts";

nan

- n€ rastin e Republik&s Greke: "avovoun etarpia", "oAANAac@aioTikdg cvveTaplopnds';

- né rastin e Mbretérisé s€ Spanjés: "sociedad anénima";

nn n"nong

- né€ rastin e Republikés Franceze: "société anonyme", "société d'assurance mutuelle", "institution de

prévoyance régie par le code de la sécurité sociale", "institution de prévoyance régie par le code rural"
dhe "mutuelles régies par le code de la mutualité";

- né rastin e Irland€s: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;
- né rastin e Republikés Italiane: "societa per azioni";

- né rastin ¢ Republikés sé Qipros: "Etaipeia [Mepropiopévne Evbovng pe petoyéc" 1 "Etoipeio
[Mepropiopévng EvBovng pe eyyomon";

nn

- né rastin e Republikés sé Letonisé€: "akciju sabiedriba", "sabiedriba ar ierobezotu atbildibu";

- né rastin e Republikés sé€ Lituanisé€: "akciné bendrové", "uzdaroji akciné bendrove";

- né rastin e Dukatit t¢ Madh t€ Luksemburgut: "société anonyme", "sociét¢ en commandite par

nn nan

actions", "association d'assurances mutuelles", "société coopérative";

- né rastin e Republiké€s sé Hungarisé: "biztositd részvénytarsasag", "biztositd szovetkezet",
"harmadik orszagbeli biztosité magyarorszagi fioktelepe";

- né rastin e Republik&s s€¢ Maltés: "limited liability company/kumpannija ta responsabbilta limitata";

- né rastin e Mbretéris€ s€ Vendeve t€ Uléta: "naamloze vennootschap", "onderlinge
waarborgmaatschappij";

- né rastin e Republikés s€ Austrisé: "Aktiengesellschaft", "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit";
- n€ rastin e Republiké&s sé& Polonisé: "spotka akcyjna", "towarzyst€o ubezpieczen wzajemnych";

- né rastin e Republik&s Portugeze: "sociedade anonima", "mutua de seguros";

- né rastin e Republikés sé Sllovenisé: "delniska druzba";

- né rastin e Republikés Sllovake: "akciova spoloc¢nost";

- né rastin e Republikés sé Finlandés: "keskindinen vakuutusyhtio/Omsesidigt forsdkringsbolag",

nan

"vakuutusosakeyhtid/forsékringsaktiebolag", "vakuutusyhdistys/forsakringsforening";

"non:

- né rastin e Mbretérisé s€ Suedisé: "forsdkringsaktiebolag", "omsesidigt forsdkringsbolag";

- né€ rastin e Mbretéris€ s¢ Bashkuar: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or
unlimited”, “societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, “societies



registered or incorporated under the Friendly Societies Acts”, "the association of underériters knoén
as Lloyd's".

SHTOJCA T
Shtojcat I dhe II t& Direktivés 98/78/KE zévendésohen si mé poshté:
SHTOJCA 1

LLOGARITJA E AFTESISE SE RREGULLUAR PAGUESE TE NDERMARRIEVE TE
SIGURIMEVE DHE NDERMARRIJEVE TE RISIGURIMEVE

1. ZGJEDHJA E METODES SE LLOGARITJES DHE PARIMET E PERGJITHSHME

A. Shtetet Anétare parashikojné qé llogaritja e aftésis€ s€ rregulluar paguese t&€ ndérmarrjeve té
sigurimeve dhe ndérmarrjeve té risigurimeve t€ pérmendura n€ nenin 2 pika 1 t& béhet sipas njérés
prej ményrave t€ pérshkruara n€ pikén 3. Megjithaté, Shteti Anétar mund t€ parashikojé qé autoritetet
kompetente t& autorizojné ose t€ vendosin zbatimin e njé€ metode t&€ caktuar n€ pikén 3 t€ ndryshme
nga ajo ka zgjedhur Shteti Anétar.

B. Proporcionaliteti

Llogaritja e aftésis€ s€ rregulluar paguese t€ njé ndérmarrjeje sigurimesh dhe t€ njé nd€rmarrjeje
risigurimi merr parasysh kuotén proporcionale qé€ ndérmarrja pjes€marrése ka né ndérmarrjet e saj té
lidhura.

"Kuota proporcionale" €sht€, nése pérdoret metoda 1 ose metoda 2 e pérshkruar né pikén 3, pérqindja
e kapitalit t€ nénshkruar q€ mban drejtpérdrejt ose térthorazi nd€rmarrja pjesémarrése ose, nése
pérdoret metoda 3 e pérshkruar né pikén 3, pérqindjet e pérdorura pér pérpilimin e llogarive
pérfundimtare.

Megjithaté, cilado qofté metoda e pérdorur, né€se ndérmarrja e lidhur €shté njé ndérmarrje filial dhe ka
deficit n€ aftésin€ paguese, né€ konsideraté duhet té merret deficiti gjithsej i aftésisé paguese té filialit.

Megjithat€, nése sipas mendimit t€ autoriteteve kompetente pérgjegjésia e ndérmarrjes mémeé qé ka né
pronési nj€ kuoté t€ kapitalit né ményré rigoroze dhe té qarté nuk del jashté késaj kuote té kapitalit,
kéto autoritete kompetente mund t€ japin leje q€ deficiti i aft€sis€ paguese t€ nd€rmarrjes filial t€
merret parasysh n€ ményré proporcionale.

Nése nuk ka asnjé€ lidhje kapitali ndérmjet disa prej ndérmarrjeve t€ grupit t€ sigurimeve ose grupit té
risigurimeve, autoriteti kompetent pércakton se cila pjes€ proporcionale duhet t€ merret parasysh.

C. C.1. Trajtimi i pérgjithshém i elementeve té nivelit t& aftésis€ paguese

Pavarésisht nga metoda e pérdorur pér llogaritjen e aftésis€ s€ rregulluar paguese té€ nd€rmarrjes sé
sigurimeve ose ndérmartjes sé risigurimit, pérdorimi i dyfishté i elementéve t&€ lejuar pér nivelin e
aftésisé paguese ndérmjet ndérmarrjeve té ndryshme té sigurimeve ose ndérmarrjeve té risigurimit té
pérfshira n€ kété llogaritje duhet t&€ eliminohet.



- vlera e ¢do aktivi t& asaj ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi qé pérfagéson
financimin e elementéve t& lejuar pér nivelin e aftésis€ paguese té njé prej ndérmarrjeve t€ sigurimeve
té lidhura t€ saj ose t& ndérmarrjeve t€ lidhura risigurimi,

- vlera e ¢do aktivi t&€ nj€ ndérmarrjeje sigurimesh t€ lidhur ose t€ njé ndé€rmarrjeje risigurimi t€ lidhur
té asaj ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi qé pérfagéson financimin e elementéve té
lejuar pér nivelin e aftésis€ paguese t€ asaj ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimesh,

- vlera e ¢do aktivi t&€ njé ndérmarrjeje sigurimesh t€ lidhur ose t€ njé nd€rmarrjeje risigurimi té€ lidhur
té asaj ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi qé pérfagéson financimin e elementéve té
lejuar pér nivelin e aft€sisé paguese t€ njé ndérmarrjeje tjet€r sigurimesh t€ lidhur ose ose
ndérmarrjeje risigurimesh té lidhur t€ asaj ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimesh.

C.2. Trajtimi i elementeve t€ caktuara

- rezervat e fitimeve dhe fitimet e ardhshme né njé ndérmarrje t€ lidhur t€ sigurimit té jetés ose t€ njé
ndérmarrjeje t&€ lidhur risigurimi té jetés t&€ njé ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi
pér t€ cilén llogaritet aft€sia e rregulluar paguese, dhe

- ¢do kapital i nénshkruar por i papaguar i njé ndérmarrjeje sigurimesh té lidhur ose njé ndérmarrjeje
risigurimesh t€ lidhur t€ njé ndérmarrjeje sigurimesh ose njé ndérmarrjeje risigurimesh pér té€ cilén
llogaritet aftésia paguese e rregulluar, mund t€ pérfshihet n€ llogaritje pér aq sa jané t€ lejuar pér
mbulimin e kérkesés s€ nivelit té aft€sis€ paguese té asaj ndérmarrjeje t&€ lidhur. Megjithaté, ¢do
kapital i nénshkruar por i papaguar qé pérfagéson njé detyrim potencial nga ana e ndérmarrjes
pjesémarrése pérjashtohet térésisht nga llogaritja.

Cdo kapital 1 nénshkruar por i papaguar i ndé€rmarrjes s€ sigurimeve pjes€émarrése ose i ndérmarrjes
risiguruese pjesémarrése q€ pérfagéson njé detyrim potencial nga ana e ndérmarrjes s€ sigurimeve t&
lidhur ose e njé ndérmarrjeje risigurimesh té lidhur pérjashtohet gjithashtu nga llogaritja.

Cdo kapital i nénshkruar por i papaguar i njé ndérmarrjeje té sigurimeve té lidhur ose e njé
ndérmarrjeje risigurimesh qé pérfagéson njé detyrim potencial nga ana e njé ndérmarrjeje tjetér t&
sigurimeve t€ lidhur ose e njé nd€rmarrjeje risigurimi t€ t€ njéjtés ndérmarrjeje pjesémarrése té
sigurimeve ose ndérmarrjeje risigurimi pérjashtohet nga llogaritja.

C.3. Transferueshméria

Nése autoritetet kompetente konsiderojné q€ elemente t€ caktuara té lejuara pér nivelin e aft€sisé
paguese t€ njé ndérmarrjeje sigurimesh t€ lidhur ose t€ njé ndérmarrjeje risigurimi t€ lidhur té
ndryshme nga ato t€ pérmendura né seksionin C.2 nuk mund té€ ofrohen n€ ményré t€ efektshme pér té
mbuluar kérkesén e nivelit t€ aft€sisé paguese t€ ndérmarrjes sé sigurimeve pjesémarrése ose té
ndérmarrjes risiguruese pjes€marrése pér t€ cilén llogaritet afté€sia paguese e rregulluar, ata elementé
mund t& pérfshihen né llogaritje vetém pér aq sa jané t€ lejuar pér mbulimin e kérkesés sé nivelit t&
aftésis€ paguese té ndérmarrjes sé lidhur.

C.4. Térésia e elementeve té pérmendura né seksionet C.2 dhe C.3 nuk mund té jet€ mé€ e madhe se
kérkesa e nivelit t€ aft€sisé paguese t& ndérmarrjes sé sigurimeve t€ lidhur ose ndérmarrjes risiguruese
té lidhur.

D. Eliminimi i krijimit t& kapitalit brenda grupit



- njé ndérmarrjeje té lidhur,
- njé ndérmarrjeje pjesémarrése
- njé ndérmarrjeje tjetér t&€ lidhur dhe ndérmarrjeve té€ saj pjesémarrése.

Pér mé tepér, nuk merret parasysh asnjé element i pérshtatshém pér nivelin e aft€sisé paguese t€ njé
ndérmartjeje sigurimesh t€ lidhur ose t&€ njé ndérmarrjeje risigurimi t&€ lidhur t€ njé ndérmarrjeje
sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi pér t€ cilén aftésia e rregulluar paguese llogaritet kur elementi
né fjalé del nga financimi reciprok me ¢do ndé€rmartje tjetér té lidhur t€ asaj ndérmarrjeje sigurimesh
ose ndérmarrjeje risigurimi.

Vecanérisht, ekziston financimi reciprok nése nj€ ndérmarrjeje sigurimesh ose njé ndérmarrjeje
risigurimi ose njé prej ndérmarrjeve t€ saj t€ lidhura ka aksione ose i jep hua njé ndérmarrjeje tjetér
qé, drejtpérdrejt ose jo drejtpérdrejt, ka njé element t&€ lejuar pér nivelin e aftésis€ paguese té
ndérmarrjeve t€ para.

E. Autoritetet kompetente sigurojné qé aft€sia paguese e rregulluar té llogaritet me t€ nj&jtén
shpeshtési si¢ é&sht€ parashikuar né Direktivat 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE dhe
2005/68/KEE pér llogaritjen e nivelit té& aftésis€é paguese t€ ndérmarrjeve t€ sigurimeve ose
ndérmarrjeve risiguruese. Vlera e aktiveve dhe pasiveve vlerésohet né€ pajtim me dispozitat pérkatése
té Direktivave 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE dhe 2005/68/KE.

2. ZBATIMI I METODAVE TE LLOGARITJES
2.1. Ndérmarrjet e lidhura t€ sigurimeve dhe ndérmarrjet e lidhura risiguruese

Llogaritja e aftésis€ sé rregulluar paguese kryhet né pajtim me parimet dhe metodat e pérgjithshme té
parashikuara né kété shtojcé.

NE rastin e t€ gjithé metodave, kur ndérmarrja e sigurimeve ose ndérmarrja risiguruese ka mé shumé
se njé ndérmarrje t€ lidhur sigurimesh ose njé ndérmarrje t€ lidhur risiguruese, llogaritja e aft€sisé sé
rregulluar paguese béhet duke integruar secilén prej kétyre ndé€rmarrjeve té€ lidhura t€ sigurimeve ose
ndérmarrjeve t€ lidhura risigurimi.

Né rastin e pjesémarrjeve t€ njépasnjéshme (pér shembull, kur njé ndérmarrje sigurimesh ose njé
ndérmarrje risigurimi &sht€ ndérmarrje pjes€marrése né njé ndérmarrje tjetér sigurimesh ose njé
ndérmartje tjetér risigurimi, e cila &sht€ gjithashtu ndérmarrje pjesémarrése né€ njé nd€rmarrje
sigurimesh ose nd€rmarrje risigurimi) llogaritja e aftésis€ s€ pastér paguese kryhet né nivelin e secilés
ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimi pjes€marrése q€ ka té paktén njé nd€rmarrje té
lidhur sigurimesh ose njé ndérmarrje t& lidhur risigurimi.

- nése ndérmarrja e sigurimeve ose ndérmarrja risiguruese €sht€ njé ndérmarrje e lidhur e njé
ndérmarrjeje tjetér sigurimesh ose risigurimi e autorizuar né t& njéjtin Shtet Anétar dhe kjo ndérmarrje
e lidhur merret parasysh né llogaritjen e aftésisé sé pastér paguese t€ ndé€rmarrjes s€ sigurimeve ose té
ndérmarrjes risiguruese pjes€émarrése, ose

- nése ndérmarrja e sigurimeve ose ndérmarrja risiguruese €shté njé ndérmarrje e lidhur e njé shoqgérie
sigurimesh holding g€ e ka selin€ e regjistruar n€ t€ nj€jtin Shtet Anétar si ndérmarrja e sigurimeve
ose ndérmarrja e risigurimeve dhe, si shogéria e sigurimeve holding ashtu edhe ndérmarrja e lidhur e
sigurimeve ose ndérmarrja e lidhur risiguruese, merren parasysh né llogaritjen e kryer.



Shtetet Anétare mund t€ heqin gjithashtu doré nga llogaritja e aftésisé s€ rregulluar paguese té€ njé
ndérmarrjeje sigurimesh ose t&€ njé ndérmarrjeje risigurimi nése ajo ésht€ njé ndérmarrje sigurimesh e
lidhur ose njé ndérmarrje risigurimi e lidhur e njé ndérmarrjeje tjetér sigurimesh, e njé ndérmarrjeje
risigurimesh ose nj€ shogérie sigurimesh holding q€ e ka selin€ e regjistruar né njé Shtet tjetér Anétar
dhe nése autoritetet kompetente t€ Shteteve Anétare pérkatése kan€ réné dakord t'ia ngarkojné
mbikéqyrjen shtesé autoritetit kompetent t€ Shtetit t& fundit Anétar.

NEé ¢do rast, hegja doré mund té lejohet vetém nése autoritetet kompetente jané€ t€ bindur q€ elementét
e lejuar pér nivelet e aft€sis€ paguese t€ ndérmarrjeve té sigurimeve ose té ndérmarrjeve risiguruese té
pérfshira né llogaritje jané t€ shpérndaré n€ ményré té pérshtatshme ndérmjet atyre ndérmarrjeve.

Shtetet Anétare mund té parashikojné g€ né€se ndérmarrja e lidhur e sigurimeve ose ndérmarrja e
lidhur risiguruese e ka seliné e regjistruar né€ njé Shtet Anétar t& ndryshém nga ai i nd€rmarrjes sé
sigurimeve ose t€ ndérmarrjes s€ risigurimeve pér té€ cilén kryhet llogaritja e aftésis€é sé rregulluar
paguese, llogaritja, né lidhje me ndérmarrjen e lidhur, merr parasysh gjendjen e aftésis€ paguese qé
vlerésohet nga autoritetet kompetente t€ Shtetit tjetér Anétar

2.2. Shoqérité holding t& ndérmjetme t€ sigurimeve

Né llogaritjen e aftésisé sé pastér paguese té njé ndérmarrjeje sigurimesh ose t€ njé ndérmarrjeje
risigurimi q€ ka njé€ pjes€marrje n€ njé ndérmarrje sigurimesh, njé ndérmarrje t€ lidhur risigurimesh,
njé ndérmarrje sigurimesh n€ njé shtet t& tret€ ose njé ndérmarrje risigurimi né njé shtet té treté,
népérmjet njé shoqérie holding sigurimesh, merret parasysh gjendja e shoqérisé holding té
ndérmjetme t€ sigurimeve. Pér géllimin e késaj llogaritjeje q€ duhet t€ ndé€rmerret n€ pajtim me
parimet dhe metodat e pérgjithshme t€ pérshkruara né kété Shtojcé, kjo shogéri holding sigurimesh
trajtohet sikur t€ ishte njé ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi qé i nénshtrohet
kérkesés pér aftési paguese zero dhe sikur t'u nénshtrohej té njéjtave kushte qé parashikohen né nenin
16 té Direktivés 73/239/KEE, né nenin 27 t€ Direktivés 2002/83/KEE ose né nenin 36 té Direktivés
2005/68/KEE né lidhje me elementét e lejuar pér nivelin e aft€sis€ paguese.

2,3. Ndé€rmarrjet e lidhura t€ sigurimeve té shteteve té treta dhe ndérmarrjet e lidhura risiguruese té
shteteve t€ treta

Né llogaritjen e aftésisé s€ rregulluar paguese t€ njé ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje
risigurimesh g€ &shté ndérmarrje pjesémarrése n€ njé ndérmarrje sigurimesh té njé shteti t& tret€ ose
né njé ndérmarrje risiguruese né njé shtet té treté, kjo e fundit trajtohet, vetém pér géllimet e
llogaritjes, né ményré t€ ngjashme me nj€ ndérmarrje t€ lidhur sigurimesh ose njé ndérmarrje t€ lidhur
risiguruese, duke zbatuar parimet dhe metodat e pérgjithshme t€ p&rshkruara né kété€ shtojcé.

Megjithaté, nése shteti i tret€ né t€ cilin kjo ndé€rmarrje ka selin€ e saj e kushtézon me autorizimin dhe
i vendos asaj njé kérkesé aftésie paguese t€ paktén té krahasueshme me até t€ parashikuar né
Direktivat 73/239/KEE, 2002/83/KE ose 2005/68/KE, duke marré parasysh elementet e mbulimit té
késaj kérkese, Shtetet Anétare mund té parashikojné qé llogaritja t€ marré parasysh, né lidhje me kété
ndérmarrje, kérkesén e aftésis€ paguese dhe elementet e lejuara pér t€ pérmbushur kété kérkesé sipas
parashikimit nga shteti i treté né fjalé.

2.4. Institucionet e kreditit, firmat e investimeve dhe institucionet financiare t€ lidhura

Gjat€ llogaritjes s€ aft€sisé sé rregulluar paguese té njé ndérmarrjeje sigurimesh ose ndérmarrjeje
risigurimi q€ &shté njé ndérmarrje pjesémarrése n€ njé institucion krediti, firmé investimi ose



institucion financiar, rregullat e parashikuara n€ nenin 16 t& Direktivés 73/239/KEE, né nenin 27 té
Direktivés 2002/83/KE dhe né nenin 36 t&€ Direktivés 2005/68/KE mbi zbritjen e kétyre pjesémarrjeve
zbatohen duke bér€ pérshtatjet e duhura, si dhe dispozitat pér aftésin€ e Shteteve Anétare n€ kushte t&€
caktuara pér t€ lejuar metodat alternative dhe pér t€ lejuar q€ kéto pjesémarrje t€ mos zbriten.

2,5. Mosdisponueshméria e informacionit t€ nevojshém

Nése informacioni i nevojshém pér llogaritjen e aftésis€ t€ rregulluar paguese té njé ndérmarrjeje
sigurimesh ose t€ nj& ndérmarrje risigurimi, né lidhje me njé nd€rmarrje t&€ lidhur me seli t€ regjistruar
n€ njé Shtet Anétar ose né€ njé shtet t& tret€, nuk éshté i disponueshém pér autoritetet kompetente pér
cfarédo lloj arsyeje, vlera kontabél e asaj ndérmarrjeje né ndérmarrjen pjes€émarrése té sigurimeve ose
ndérmarrjen risiguruese zbritet nga elementet e pérshtatshme pér nivelin e aftésis€ sé rregulluar
paguese. N¢& kété rast, fitimet e parealizuara né€ lidhje me kété pjes€marrje nuk lejohet si element i
lejuar pér nivelin e aftésis€ s€ rregulluar paguese.

3. METODAT E LLOGARITIJES
Metoda 1: Metoda e zbritjes dhe e mbledhjes

Gjendja e aftésisé€ s€ rregulluar paguese t€ ndérmarrjes pjesémarrése té sigurimeve ose té ndérmarrjes
risiguruese pjesémarrése €shté diferenca ndérmjet:

(1) shumés sé:

(a) elementeve t& lejuara pér nivelin e afté€sis€ paguese té nd€rmarrjes pjesémarrése t€ sigurimeve ose
té ndérmarrjes risiguruese pjesémarrése, dhe

(b) pjesés proporcionale té nd€rmarrjes pjes€émarrése t€ sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese
pjesémarrése n€ elementet e pérshtatshme pér nivelin e aftésisé paguese t€ ndérmarrjes sé lidhur t&
sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese té lidhur, dhe

(i1) shumés sé:

(a) vlerés kontabél né€ nd€rmarrjen pjesémarrése té sigurimeve ose nd€rmarrjen risiguruese
pjesémarrése t€ ndérmarrjes sé€ lidhur t€ sigurimeve ose ndérmarrjes t€ lidhur risiguruese, dhe

(b) kérkesés sé aft€sisé paguese t€ ndérmarrjes pjesémarrése té sigurimeve ose té€ ndérmarrjes
pjesémarrése risiguruese, dhe

(c) pjes€s proporcionale t& kérkesés pér aftési paguese t& ndérmarrjes sé lidhur t€ sigurimeve ose
ndérmarrjes s¢ lidhur risiguruese.

Nése pjes€émarrja né ndérmarrjen e lidhur t€ sigurimeve ose né ndérmarrjen e lidhur risiguruese
konsiston, térésisht ose pjesérisht n€ pronési jo t&€ drejtpérdrejte, pika ii shkronja “a” pérfshin vlerén e
késaj pronésie jo t€ drejtpérdrejté, duke marré parasysh interesat pérkatése t€ njépasnjéshme, dhe pika
i shkronja “b” dhe pika ii “c” pérfshijné pjes€t pérkatése proporcionale t&€ elementéve té lejuar pér
nivelin e aftésis€ paguese t€ nd€rmarrjes s€ lidhur t€ sigurimeve dhe t& kérkesés s€ aftésis€ paguese té
ndérmarrjes s€ lidhur t€ sigurimeve ose t€ ndérmarrjes s€ lidhur risiguruese.

Metoda 2: Metoda e zbritjes s€ kérkesés



Aftésia e pastér paguese t€ ndérmarrjes pjesémarrése té sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese
pjesémarrése éshté diferenca ndérmjet:

(a) shumés sé€ elementeve t€ lejuara pér nivelin e aft€sisé paguese t€ ndérmarrjes pjes€émarrése té
sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese pjes€émarrése, dhe

(i1) shumés sé:

(a) kérkesés s€ aftésis€ paguese t€ ndérmarrjes pjes€émarrése t€ sigurimeve ose t€ ndérmarrjes
pjesémarrése risiguruese, dhe

(b) pjesés proporcionale t& kérkesés pér aftési paguese té ndérmarrjes s€ lidhur té sigurimeve ose
ndérmarrjes sé¢ lidhur risiguruese.

Gjaté vlerésimit t€ elementeve t€ lejuara pér nivelin e aftésisé paguese, pjes€marrjet brenda kuptimit
té késaj direktive vlerésohen me metodén e kapitalit neto, n€ pajtim me opsionin e parashikuar né
nenin 59 pika 2 shkronja “b” t&€ Direktivés 78/660/KEE.

Metoda 3: Metoda e bazuar né konsolidimin kontabél

Llogaritja e aftésis€é s€ rregulluar paguese t€ ndérmarrjes pjes€émarrése t€ sigurimeve ose e
ndérmarrjes pjesémarrése risiguruese kryhet mbi bazén e konsolidimit kontab&l. Aftésia e rregulluar
paguese e ndérmarrjes pjes€marrése t€ sigurimeve ose ndérmarrjes pjesémarrése risiguruese &shté
diferenca ndérmjet elementéve té lejuar pér nivelin e aftésisé paguese té llogaritur mbi bazén e té
dhénave té konsoliduara, dhe:

(a) ose shumés sé kérkesés sé aftésisé paguese t€ ndérmarrjes pjes€marrése t€ sigurimeve ose té
ndérmarrjes pjes€marrése risiguruese dhe té pjeséve proporcionale t€ kérkesave té aftésisé paguese té
ndérmarrjeve t€ lidhura t€ sigurimeve ose té ndérmarrjes sé lidhur risiguruese, bazuar né€ pérqindjet e
pérdorura pér krijimin e llogarive t€ konsoliduara

(b) ose kérkesés s€ aftésis€ paguese t€ llogaritur mbi bazén e t€ dhénave té konsoliduara.

Dispozitat e Direktivave 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE dhe 2005/68/KE zbatohen pér
llogaritjen e elementeve t€ lejuara pér nivelin e aftésis€ paguese dhe té kérkes€s sé€ aftésis€ paguese
bazuar mbi t& dhénat e konsoliduara.

SHTOJCA II

MBIKEQYRJA SHTESE E NDERMARRJEVE TE SIGURIMEVE DHE NDERMARRIJEVE TE
RISIGURIMEVE QE JANE FILIALE TE NJE SHOQERIE HOLDING SIGURIMESH, NJE
NDERMARIJEJE SIGURIMESH TE NJE VENDI TE TRETE OSE NJE NDERMARRIJEJE
RISIGURIMI TE NJE VENDI TE TRETE

1. N& rastin kur dy ose mé& shumé ndérmarrje sigurimesh ose risigurimi t€ pérmendura né nenin 2 pika
2 t€ cilat jan€ filiale t€ njé nd€rmarrjeje holding sigurimesh, njé ndérmarrjeje sigurimesh t€ njé vendi
té tret€ ose njé ndérmarrjeje risigurimesh t€ njé vendi t€ tret€ dhe g€ jan€ vendosur né Shtete té
ndryshme Anétare, autoritetet kompetente sigurojné qé metodat e pérshkruara n€ kété shtojcé té
zbatohet n€ ményré uniforme.



Autoritetet kompetente ushtrojné mbikéqyrje shtesé me té njéjtén shpeshtési si¢ Eshté parashikuar né
Direktivat 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE dhe 2005/68/KEE pér llogaritjen e nivelit té
aftésisé paguese t&€ ndérmarrjeve té sigurimeve dhe ndérmarrjeve risiguruese.

2. Shtetet Anétare mund t€ heqin doré€ nga llogaritja e parashikuar né kété shtojcé né lidhje me njé
ndérmarrje sigurimesh ose njé ndérmarrje risigurimi:

- nése nd€rmarrja e sigurimeve ose nd€rmarrja risiguruese &sht€ njé nd€rmarrje e lidhur e njé
ndérmarrje tjetér sigurimesh ose ndérmarrjeje risigurimesh dhe nése merret parasysh né llogaritjen e
parashikuar né kété shtojcé qé kryhet pér ndérmarrjen tjetér,

- né€se kjo ndérmarrje sigurimesh ose ndérmarrje risiguruese dhe njé ose mé shumé ndérmarrje té tjera
sigurimesh ose ndérmartje risigurimi t€ autorizuara né t€ njéjtin Shtet Anétar kané si ndérmarrje t&
tyre méme t€ njéjtén shoqéri holding sigurimesh, njé nd€rmarrje sigurimesh t€ njé shteti té tret€ ose
ndérmartje risigurimesh té njé shteti té tret€ dhe nd€rmarrja e sigurimeve ose ndérmarrja risiguruese
merret parasysh né llogaritjen e parashikuar né két€ shtojcé qé kryhet pér njé prej kétyre ndérmarrjeve
té tjera,

- nése kjo ndérmarrje sigurimesh ose ndérmarrje risigurimi dhe njé ose mé shumé ndérmarrje té tjera
sigurimesh ose ndérmarrje risiguruese t€ autorizuara né€ Shtete té tjeré Anétaré kané si ndérmarrje té
tyre mémé t€ njéjté€n shoqéri holding sigurimesh, njé ndérmarrje sigurimesh té njé shteti té treté ose
ndérmarrje risigurimi t€ njé shteti t€ treté dhe njé marréveshje qé€ lejon ushtrimin e mbikéqyrjes shtesé
g€ mbulohet nga kjo shtojc€ nga autoriteti mbikéqyrés i njé Shteti tjetér Anétar &shté lidhur n€ pajtim
me nenin 4 pika 2.

NE€ rastin e pjes€marrjeve t€ njépasnjéshme (pér shembull: njé shoqéri holding sigurimesh ose njé
ndérmarrje sigurimesh ose risiguruse e njé shteti té tret€, q€ €shté veté n€ pronési té njé shogérie tjetér
holding sigurimesh, njé ndérmarrjeje sigurimesh ose risigurimi t€ njé shteti t€ tret€), Shtetet Anétare
mund t€ zbatojné llogaritjet e parashikuara né kété€ shtojcé€ vetém né€ nivelin e ndé€rmarrjes mé té larté
mémé t€ ndé€rmarrjes s€ sigurimeve ose t€ ndérmarrjes risiguruese qé €shté njé shoqéri holding
sigurimesh, njé ndérmarrje sigurimesh e njé shteti t€ tret€ ose njé ndérmarrjeje risigurimesh e njé
shteti t€ treté.

3. Autoritetet kompetente sigurojné q€ t€ béhen llogaritje t€ ngjashme me ato té pérshkruara né
Shtojcén I n€ nivelin e shoqéris€ holding té sigurimeve, ndé€rmarrjes s€ sigurimeve t€ njé shteti té treté
dhe t&é ndérmarrjes sé risiguruese té njé shteti té treté.

Analogjia konsiston né zbatimin e parimeve dhe metodave t€ pérgjithshme té€ pérshkruara né Shtojcén
I né nivelin e shoqérisé¢ holding té sigurimeve, ndérmarrjes s€ sigurimeve t€ njé shteti té treté ose t&
ndérmarrjes risiguruese t€ njé shteti té treté.

Pér géllimin e vetém t€ késaj llogaritjeje, ndérmarrja mémé trajtohet sikur t€ ishte njé ndérmarrje
sigurimesh ose ndérmarrje risigurimesh g€ i nénshtrohet:

- kérkesés pér aftési paguese zero, né€se €shté shoqéri holding sigurimesh,

€ %

- kérkesés pér aftési paguese t€ pércaktuar né€ pajtim me parimet e seksionit 2.3 shkronja “a” té
Shtojcés I, nése &shté njé ndérmarrje sigurimesh e njé shteti t& treté ose njé ndérmarrje risiguruese e
njé shteti t& tret€, dhe u nénshtrohet t&€ njéjtave kushte qé parashikohen n€ nenin 16 té Direktivés
73/239/KEE, né nenin 27 té Direktivés 2002/83/KEE dhe né nenin 36 té Direktivés 2005/68/KE né
lidhje me elementet e lejuara pér nivelin e aftésis€ paguese.



4. Mosdisponueshméria e informacionit t&€ nevojshém

Nése informacioni i nevojshém pér llogaritjen e parashikuar né€ két€ shtojc€, n€ lidhje me njé
ndérmarrje t€ lidhur me seli t€ regjistruar né njé Shtet Anétar ose né€ njé shtet t& tret€, nuk éshté i
disponueshém pér autoritetet kompetente pér cfarédo lloj arsyeje, vlera kontabél e asaj ndérmarrjeje
né ndérmarrjen pjesémarrése zbritet nga elementet e lejuara pér llogaritjen e parashikuar né kété
shtojcé. N& kété rast, fitimet e parealizuara né lidhje me kété pjesémarrje nuk lejohen si nj€ element i
lejuar pér llogaritjen.



